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LOS MISTERIOS DE LOWRES

Parie cuarta.

El margués de Bic-Santo..

CAPITULO 1.*

DOS SOZBI TR TILE DT,
wmw

@ASI era-fa liora en que el honorabls;
Brian de Lancester, de vuelta ya fel n.®
9 de Wimpole-Street con una escolta.de poli-
cia, reconocié que su corta ausencia habia bas-
fado parn que evacuasen la casa.

La noche estabamagnifica. La, humedad.
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de la manana, amontonadaen las aceras porun
vienlo glacial del norle, formaba de cada calle
un bniianu, espejo, sobre el que fos transeun—
tesse resbalaban, tropezaban, y esian, conine-
fable contento de todos los Snail de Ia capital
del imperio britanieo.

“En las inmediaciones de Portland-Place
hicia elcentro de la calle de Deronshire, habia
apesar del intenso frio, una multitad conside-
rable, reunida delante de una puerta abierta.
Aquella multitud se eomponia solamente de
hombres, que tenian entre siuna especie de se-
mejanza, aun cuando algunos llevaban la librea
de la miseria, mientras que los otros estaban a-
taviados con vestidos muy decentes. Segura~ -
meate eran cohermanos, pues s¢ apretaban, se
pisaban , se empujaban, con la mejor amistad,
y sin escepcion de vestidos.

Casi todos tenian bajo del brazo enormes
paquetes de diarios: solo los mas elegantes es-
taban privados de aquel ornato, pero los seguian
uno é mas lacayos , eargados como mulos del
mismo género. Todos hablaban & la vez. Estra-
flos gritos saliande aquella cohorte mezclin -
d(m‘ & filosoficas veflecsiones, a muy conocidos
chistes v & carcajadas de risa.

B fa puerta shicrta habia cuatro 6 cinco
lasayos con libreas , ocupados incesantemente
en echar la multitud paquetes de papeles hi-
medos y que ecsolabar ese olor nauseabundo
que Dios ha dado & los diarios para prevenir sin
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duda-al pablico contra- sus impudentes menti-
ras, lo mismo que ha puesto unas sonajas en el’
anillado cuello de la serpiente de cascabeles.

—Doce para Pleydell y Browne! deeia u-
na voz en la multitud.

=Doce para Pleydell'y Browne! repetia.
uno de los lacayos. :

Estas palabras corrian de boea en boca, y
Illegaban hasta un escribiente cuya cara aper-
gaminada y fosil estaba &-dos pulgadasde su re~
gistro. ~

El' escribiente borroneaba algunas pala-
bras y repelia con voz sobre aguda:

==Doce para Pleydell y Browne. Mar-
¢had. ;

. Un paquete se habia eoncluido.
—Cunarenta-para Gilbertdu Strand!
—Veinte y cinco para mistress Dodson!
—Dos cientos para Howard et Flower!

Y los pliegos Hovian ecsalando aquel hi-
medo y acre olor de que acabamos de hablar.
Laventa era soberbia. A medida que el es-
eribiente fosil verificaba los resaltados, su aper-
gaminado-semblante tomaba hermosos y delica-
dos matices , y cuando al fin Howard et Flo-
wer pidieron doscientos nimeros, ¢l escribien-
te solté su pluma de melal , con el objeto de-
frotarse las manos.

Peroni aun siquiera tuvo tiempo, pues los
gritos esterioresse aumentaron. Entonces vol=-
vi6 4 tomar su pluma de fierro prometiéndose.
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formalmente beber un azumbre de cerbeza por
tan plausible motivo antes de acostarse.

—Setenta y cinco para Prior!

—Cincuenta para Goodridge!

—Ochienta para Samuel Lerrther!

" Y otros cien nombres mas! y olros ciem
pedidos, cn tales (érminos que saliendo una voz
de lo interior del despache , pronuncié trivn—
falmente estaspalabras:

—La tirada se ha agotado ya, senores.

Se oy un grito unlversal

=THaced otra tirada nueya! gritaron : dos
mil, tres mil, diez mill..... Todos los temare-
mos! |
=Las formas estdn ya desbaratadas , se-
fiores,

Quisieron protestar, pero las dos grandes
hojas de la puerta giraron con prontitud sobre
sus goznes, ¥t amarillosa cara del escribiente
desaparecid de la vista de lodos.

fisto sueedia & la puerta de M. Timothy
Overftou editor del periddico the Moon (la
luma) diario de la noche. La multitud reunida
en la eallc se asemejaba & un rush (1) de hom-
bres & compradoresde peribdicos.

Bien se sabe que en Inglaterra los perié-
dicos nellegan atleclor del mismo modo que en
el continente. En Londres se ignora, 6 como
suele decirse 00 se conoce & ese amigo querido
del cajista de un periddice, ese arrendador de

(1) Enjambre.
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la inteligencia delosredactores, ese locatario de
la prosamala d huena, colocada diariamente en
enormes columnas , y preciosas sin duda si la
cantidad puede reemplazar 4 la calidad; en u-
na palabra, se ignora lo que es un abonado.

No hay suscriciones por mucho tiempo
entre las gacetas y loslectores. Diariamente ha-
cen estos Gltimos su eleccion entre todos los
gigantescos y parlanchines periddicos nuevos
de Londres, casi como el gloton parisien revisa
Jos platos de su comida enla lista de una fonda.
Y, observad el contraste! el inglés que pasa pe—
adamente del T'imes al Sun, del Sun al Globe,
del Globe al Courrier, se fija en su lajo de va~
ca, asi que se trata de comer, & par que elfran-
¢és cuyo voltario paladar pasa en revista sema-
nalmente todos los manjares del cocinero real,
permanece fiel al abono de su periddico por es-
pacio de muchos afies. '

JohonBull no tendra mas que la fidelidad
de el estomago?....

Entre nosotrosla publicacion de un peri6-
dico se hace por la mediacion de corredores
{newsmen) de los cuales algunos son millona=~
rios. Otros, en contraposicion , llevan consigo
su fortuna , en la raida faltriquera de su vieja
lebita negra. i

Regularmente el periddice The Moon, pe-
quefo diario de la- tarde salia en el mas com-
pleto silencio, y no Hegaba & casa de los corre-
dores , si no tenian cuidado de levarlo : pero
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este dia liabia una noticia, una gran noticia! La:
tirada detodos losejemplares no habia sido sufi-
ciente para la afluencia de los compradores.
Cada une queria saber y leer por si mismo.

Hacia mucho tiempo-que no-se habia es-
citado semejante curiosidad’, y seguramente
no era sin metivo. No se trataba de una
noticia valgar, de uno de esos puffs tan comu-
nes entre nosotros, y cuya palabra han adopta-
do nuestros vecinos para introducirla en su
tenguage usual. Nose hablaba de la serpiente.
del mar , ni de la ternera de Cormouaille an—
dando conla ayuda de doce patas , ni de lao-
veja tenor, ni del Americanoincombustible a-
costumbrado 4 alimentarse con polvora fulmi-
nante , sazonada con plomo derretido. Vayal
todas estas son tonteras, buenas cuando menos
para los dias de hambre en que. el editor falto
de imaginacion atormenta en vanosu triste cé-

" rehro, y no encuentraningun platonueve, dig-
no de satisfacer la curiosidad publica......

Iista vez correspondia & la historia y esta-
ba en juego una persona real.

Seguramente que no-era nada menos que-
esto. Una muerte odiosa , ur asesinato impio
se habia.cometide, ¢ cuandv menos intentado,
hasta en las azoteas del palacio de Kew.

Y cn quien, Dios mio/ en-una graciosa ni-e
fia , que casualmente podia ser Homada &4 su-
cederal trono, en la esperanza de los tres rei-
nos, en laprincesa Yictoria, en una palabra, en
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la hija de S. A. R. el duque de Kent, y sobri~
brina de S. M.

Se conocia en esto el infernal espiritu de
el radicalismo, y por consiguiente era necesa=
rio comprar, a cualquier precio que fuese para
devorar los pormenores de aquella atrocidad
eminente y curiosa, el Evening-Post, el Stan-
dart, el Evening-Mail y el Moon!

Ademas esperaban encontrar en aquellos
periodicos 6 en algunos de ellos, el nombre del
miserable cuya sacrilega mano ete. etc.

Fué un terrible disgusto para los corredo-
res que, habiendo llegado demasiado tarde, no
pudieron hacerse ni aun de un namero del
Moon; tan abandonado regularmente. Se for—
mo al instante una especie de bolsa, delante de
la puerta de M. Timothy Overflow. Unos que-
rian comprar por segunda mano, & dinero con-
tante algunos nimeros de el afortunado perid-
dico: otros proponian cambios.

==UJn shelling por cada ejemplar del Stan-
dart, deciauno. :

==8¢is peniques mas del precio corriente
por cada HEvening-Post! gritaba oftre.

Un T¥mespor un Evening-Maill

=Dos Suns por un Moon! .

Regularmente en aquella multitud de
corredores, las ofertasson ensenlido contrario.
Un Timesestd valuado en cuatro 6 cinco Stan-
darts, y seria necesaria una docena de Lanas
para pagar un Sol.
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Lo que esth mas conforme con la gerar-
quia astral:

Sin embatgo, de cada lado de la calle se-
sumentaban los curiosos. Unos sabian ya de lo-
que se trataba, y otros querian saberlo. El cir-
culo de los corredores se vio muy.pronto cer—
cado en otro circulomas numeroso y ne menos-
alborotador, que se acercaba por instinto a a—
quel montonde papeles impresos. Lasmas con-
tradictorias narraciones circulaban per eatre-
aquella multitud parlanchina & instigada por-
saber.

==0h! mi querido sefior! grit6 la voz agria-
y cantante de mistress Crubb , que con el ru-
mor de las historietas, habiarodado desde Corn-
hill hasta aquel parage: os juro por mi salvaciom:
que estoy muy bien informada........ Mistress .
Footes losabe por el cuitado de mistres Cros—
eairn , que es herbolario, en pleasure-ground’
de Kew....... Era una amazona , montada en
un gran caballo....... ¥ tir6 4 la querida nifia,
veinte y siete flechus empenzonadas, caballero!

—Fs posible, sefiora! :

—Muy posible, caballero! Pues los de la-
guardia azulllegaron, y esos valientes mucha-—
¢hos la picotearon & hachazos y 4 su gran caba=
Ho, como si fuese carne para un pastel.

—Y han hecho muy bien! Truenos det
cielo!"que el diablo me acribille! Tempestades!” .
dijo el eapilan Of Chrane , que viéndose libre-
un.momenio por.el suefio.de Saunder, paseaba-
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por aquel lado los encantos-estraordinarios de
mistress Dorothy Burnett; muy bien han hecho
los miserables comedores de carne del rey.....
2Pero no podria hacerse une de un periodico
por tres peniques? por ¢l mismo agugero del
Anfierno! :

~ Por tres peniques!...... Un periédico!
esclamé mistress Crubb, un periédico por tres
peniques...... Buena noche , Dorothy , prima
1mis...... Conozco & una muger, hija mia , que
daria medio seberano por hallarse en lugar
'vuestro..... Oh! capitan O¢ Chrane , la pobre
‘mistress Bloomberry se ahoga-en vuestro soda-
water. Y por lo que respecta al periédice......
Tres pemques.. .. Mistress Bull, tan cierto co-
mo maiiana seré de dia, ha paﬂado diez y ocho
Jpeniques per un penodxce ... Ah! Dios mio!
-este ha sido un granacontecimiento.

—Y yo osdigo, grité-otra voz femenina
‘que podia ser muy bien la de mistress Black 6
1mistress Brown, y yo os digo que es un salvage
de-la ecsibicion de Regent-Street. Ha herido 4
la pobre princesa , & quien Dios bendiga , de
“un mazazo en lacabeza.....

—No es eso! contesté un chiquitin era un
irlandés calolico, unvil mendigo del otro lade
del caral, un....

—No estais bien informado, ha sido un
eaballere! Se ha encontrado su caballo muerto
en medio del parque del Regente...... magni-
fico caballol
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Coantas fibulas se cuentan en Léndres!
dijo mistress Crubb encogiéndose de hombros.

La historia de las veinte y siele flechas
emponzofiadas era la tnica que le parecia o-
frecer un grado bastante suficiente de verosi-
militud.

—CQue Dios me condene! grité el capitan
¢ Chrane enderezande sus seis pies , & fin de
dominara la multitud: algunode vosotros com-
pradores de papel borroneado. jquiere darme
un periddico por cuatro peniques?

Ninguno le contesto: pero entre los cor-
redores, las ofertasde cambio de los periddicos
deJa maiana y la tarde, proseguian siempre, y
estas palabras llegaban & los oidos de la multi-
tud, repetidas hasta la saciedad.

—Media corona por dos Standarts!

=1n Z'imes por un marl.

—Dos Soles por una Luna. ‘

Mienlras que la multitud de los vendedo-
res de periddicos zambaba , seagitaba , dvida,
chillona , como toda reunion mercantil , un
hombre,que, esceptuando su estrambético ata-
vio, parecia ser tambien un corredor, seantjci-
pé & sus cohermanos, y vendia muchos nime-
ros al publico. Se le veia deslizarse tortuosa-
mente por la muchedumbre, dando al primer
recien venido sin regatear y por la mitad de su
precio, los preciosos ejemplaresde esos mismos
periddicos que se dispulaban con tanta energia
delantedela puertade M. Timorthy Owerflow.



=]

Bareciasobre tode muy solicito en vender.
Asi que coneluia la venta ,'su mano vaciaba el
dinero recibide en una enorme faltriquera a—
bierta delante de su harapiento vestido, y des—
aparecia. Cuando agotaba el paquete de perid-
dicos que llevaba debajo del brazo, registraba
tan pronte & derecha como & izquierda en Jas
faltriqueras que abundaban en su destrezade
vestido, y siempre sacaba un paquete nuevo.

==;0ué quereis, escelente sefior? pregun-
taba: yqué deseais , hermosa seiiora?.: ... Un
Standart? aqui lo teneis. ... Un Evening-Post?
miradlo...... ;Una Lunae? lindo periddico ca-
ballero mio, toemad! tomad! tomad!

Pasaba, y los shellings y los seis peniques
caian sin intermision en su vasta faltriquera.

—Por aqui , vendedor de mentiras , por
Satanés, ysus cuernos! grito el capitan O,Chra-
ne en el momento en que pasaba inmediato.

—Agqui estoy, caballere.

—Por el agugero del lophet! afiadio Pad-
dy admirado, ser posible que esa vil serpien—
te de Bob , el buen muchacho , se haya trans—
formado en .corredor!......... oh! que Dios me
castigue!. _

Bob le alargd un matl y recibié un sche-
Hing con 6rden de devolver ocho penigues.

Se llevé 1a mane al bolsillo.

=Y desde cuando triste piojo, Bob por el
mismo infierno! camarada mio?..... comenzd
Paddy. ‘
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Pero Bob estaba ya lejos. En un volverds
cabeza habia vendido un Evening-Post & mis—~
tress Crubb, un Moon 4 lavoz chillona; y un
Standert al chiguitin.

Hstos cuatro afertunados poseedores de
aquellos periédicos tan deseados se acercaron
4 la lnz de un reverbero, para satisfacer con a-
vidéz su alterada curiosidad. El capitan Paddy
casi olvido maldecir 4su camarada Bob , 4 ese
vil picaro! tantos deseos tenia de leer.

Pero apenas la luz del gas dié en los pe-
riédicos cemprados , cuando se percibid una
euadruple esclamacion dedisgusto.

—Dios me condene! dijeron el chiquitin
y el capitan, .

=Ah! Dios mio! gritaron la voz ganidora
v mistress Crubb.

El Standart que habia recibido el chiqui-
tin tenia ocho dios de fecha. £ Moonde la voz
gahidora era del mes anterior. E/ Post de mis-
tress Grubb tenio un afio de fecha , y el Eve-
ning mail del buen capitan daba una razon e-
sacta y detallada de la batalta de Waterloo.

==Trneno del cielo! murmuré Paddy ras-
cdbndose la oreja , ese abyecto pendejo tiene
mus talento de el que se encierra en las dos ca-
maras, 6 que me vea puesto sobre las ascaas por
las mismas ufias de Satanas.

Las otras tres victimas, sostenidas por el
poderoso contralto de mistress Dorothy Burnett
pepitieron en coro un grito formidable que en=
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contrd mil ecos en la muchedumbre, por todas
partes por dunde habia pasado Bob. Corrieron
€0 pos suya, corrieron, y se cansaron.

Bob contaba sus schellings en el tap -hou-
se del rincon, muy pacificamente Seyun Su cos-
tumbre, yponia 4 un Jlado seis peniques , para
manifestarse liberal con Temperance,

Era una pequeina especulacion de su in—
vencion propia. Beb tenia muchas cualidades
peculiares 4 los grandes hombres. Veia y eje~
cataba pronto. Por dos coronas habia compra-
do todos aquellos viejos papelotes que acababa
de revender por diez guineas. Considerad en
todos sentidos esta inocente operacion, y llega-
reis & uno de esos magnificos golpes de mano
operados de vezen cuando por la casa politico-
comercial de Saint-Swithin‘s-Lane (1).

Basla para eslouna conciencia ligera, ra-
pidéz de imaginacion y de manos para neatra—
lizar en todo evento les malos resullados. Bob
acababa de obrar con casi tanta mafia y mora-
lidad como esos honrados sefiores que hacen
subir el cambio de la bolsa por que son los can-
fidentes del telégrafo, y ganan asi sus apuestas
de ligereza. Ellos y ¢l hubieran sido coronados
en Esparta con el laurel escentrico que aquella
ciudad ladrona, republicana y eriginal ; dividia
equilativamente entre sus rateros y semi dioses.

El escribiente fosil y amurillento de M,

(1) Calle donde est el escritorio de Rothschild’
Tomo 8.° 2
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Timothy Owerflow, hacia media hora que es-
taba mirando‘aquellas escenaspor una ventana
del primer piso. Este escribiente no era (ravie-
80, pero ecsiste entre los empleadas de los pe-
riGdicos y loscorredores una aversion cronica,
que pasa dsegunda naturaleza. Sedetestan por
que tienen relaciones diavias, por que viven u-
" nos por los otres, por que estin enrodados en
la misma méagaina. Quiza el fosil habia sufrido
algun engaiio reciente por parte de sus enemi-
gos naturales. Hacia media hora que continua~
ba mirando conmal humor aguel torbeilico vo~
.cinglero que sc agitaba bajo de ¢l. Tenia mu-
chos deseos de arrojar sobre aquella mullitud
un proyectil , 6 una injuria , alguna cosa que
Jaslimara 6 incomodase.

Pero temia las consecuencias. Concep~
tudndose seco y fragil como un vaso, no queria
esponerse & una partida de trompis, y modera~
ba con prudenciy sus impelus guerreros.

Sin embargo, su fantasia lo acosaba sin in-
termision. BEldemouio de los odios mezquinos,
ese ruin disblillo , que tiene lu imaginacion &
manera de ciertos eriticos, le sugirio de proato -
aipa idea bastante ocsequible. Todus aquellas
jpersonas que estaban alli, y se disputaban con
ardor alganos pedazos de papel. ;Paraque? pu-
ravenderlos. El fosilse diju que cuando menos
no los venderian en la calle de Devorshice,

Descendid al piso bajo , yvolvid & subir
muy pronto & su veatana , llevando el duico y
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ultimo ejemplar de la Luna que qucdaha en el
despacho.,

Lasi al mismo tiempo, una voz lenta, mo-
notona, y acentuada ;8¢ dejo oiren la calle,
baciendo callar & la vez los gritos de los corre-
dores, y las habladurias de la muchedumbre.

He aqui lo que decia:

«Pormenores aulerticos relativos al hor-

. roroso asesinato comefido en la augusta perso- -
nade S. A. R.1a princesa Alejandrina Victoria
de Kent, sebrina querida de 8. M. el rey Gui-
lermo, nuestro gracioso soberano.»

—Qué guiere decir eso? esclamé el en—
viado de Gilbert de Strand < ;vais & leer en allo
el articulo, M. Swilch?

— ¥ por qué no lo ha de hocer? respon-
dieron mil veees en la multitnd.

—8i, iper qué? perel mismo Satangs!
mil miserias! apoy6 desde lejos el capitan. Es-
cuchad, Derothy, escuchad, mi querida amiga:
‘ese trisle pajaro guesecierne alld arviba nos va
& referiv todo de seguido; que Bios haga de no-
sotros una hornada de condenados!

B fosil continuo:

—Hoy por la manana, 4 las once y trein=
ta y cinco minufos, un estrangero de elevada
estatura, montado en ua soberbio cabalio..... 4

= Ese periodico miente! inlerranipio mis-
tress Crubb. Era una muger.”

==Dice la verdad , seiora: Un eslrangero
eeeteny Crao el sobvage de Regent-Slreet, ... ...
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=0 el Irlandés, el sucio mendigo!.......

=0 el caballero..... Hablan de caballe!

=Silencio! por el mismo infierno! Con-
_denacion eterna! Satands y sus cuernosl.. ...
Tempestad! murmurd el capitan Paddy........
Fscuchad con atencion, Dorothy, corazon mio,
que el demoniome ahorque!

—Montado en un soberbio alazan, conti-
.nu6 la imperturbable voz de M. Switch, se in-
trodujo en la pleasure-ground de Kent , aun

-cuando la bandera real ondeaba en la torre.

: —Tempestades! murmurd Paddy : vaya
que esto-es interesante , & que yo muera del
.¢c6lera esta noche, maldicionl........ Un poco
de silencio, '

—Vamos, M. Switeh , vamos , decian los
.corredores, la broma no es mala, pero ya basta
eon eso. No leais mas!

" —Sobre la torre. Los guardias de infante-
giaencargados de velar en los tlerrados no lo
distinguicron sino cuande ya cstaba inmediate
-al gran invernadero deljapon. Segnnotras ver-
siones, la mismo princesa fue quien lo descu=
bri¢ cuande apuntaba hécia ella €l caiton de
una pistola cargadahasta la boca.

— Hasta ls bocal repitié mistress Grubb. ..
ali! Rios wio! g

—Haya silencio, trueno del cielo!........
Escuchad Dorothy! :

@-..... klasta la boca. Al ver agnel arma
terrible, la joven princesa hubiera dadoun gri-
tode horros.. ...
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==Ah! Dios mio bien lo creo! querido te—
SOro mio!

Moo X lmb:ma corrido héacia el palacio
pidiendo socorre.

—Pero, M. Switch , eso es una infamia!
gritaron los corredores. Nos habeis vendidoe—
$0; ¥ no teneis derecho para publicarlo.

=Por vida de Sanes!” que no comprare-
moes ni un solo ejemplarde la Euna B, Switch.

—Y la Luna se verdobligada & eclipsarse.
M. Switch.

=M. Switch, eso ser un eclipse de Lu-

ne. :

M. Switeh conlinuabas

— Pidiendo socorro. Kl estrangero de e-

levada eslatlura, penso desdeentonces en hacer

una retirada. Se dirigié con rapidéz hicia el

glacis, & cuyo pié habin atado su caballo......
=Dejemos cantar & ese viejoloco! d:;u un

corredor.

==}. Switchs anadié otro volviendo la es-
patda, haremos que os acordeis de esto.

~—El diablo cargue con vos! M. Switch.

—Y convosoiros lambicn! esclamé el ca—
pitan, yconmigo! miserias! y con todos nosotros,
condenacion eternal pero dejadnos tranguilos,
trueno del ciefol picares revendedores de pa~-
pelotes.

Los carredores se habian marchade de a-
Iii. y :

—Y bicn! grité la multitud ; jqué hubo



despues? (qué fué del estrangero de alle esta~
tura?

—Triple blasfemial aiiadio el capitan;
2qué se hizo de él, caballere? por todes los dia-
blos!

El fosil corrd con swavidad su venlana, y
se fué 4 beber su azumbre de eerbeza antes de
acostarse. ‘

Disgustada ta mochedumbre por aquello,
se dirigid hacia la puerta y quiso violentarla.
El chiquitin propuso nada menos que prender
fuego & la casa. Por lo que respecta al capitan,
temeriamos que nos tachasen de ecsagerados si
contasemos detalladamente cada unode los va-
vindos & ingeniosos juramentos que improviso
por aguella circunstoneia. .

En el momento e¢n que la muchedumbre
ecsalaba asi su colera en un concierto de wal-
diciones, un eabdesembecd de Wimpole-3Street
4 la calle de Devonshire, y atravesé con difi-
eultad la multitad. No podian sospechar que el
gque iba dentro del cab , era el heroe de aquet
drama que s¢'acababa de representar al aire li-

“hre, ¥ la muchedumbre estaba muy distante de
pensar que el extrangero de alla estaiura , es-
tuviese en aquel momento en medio de elos...
Bl cab yolvio & Portland-Place, y se pard
_delante de la casa del conde de White-Fauor.

Brian cché al momenty pié a lierra, y sal-
v6 lus escalopes de agual peristilo de donde el
Jatigo de los criadoslo habia lanzado up dia por
orden de su hermano.,
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Agarrd el aldabon ', y Hamé con fuerza.

Ellacayo que vino a abrir, retrocedié hor-
rovizado & su aspecto, como si hubiera visto al
diablo en persona. !

— Advertid al conde de 'White-Manor,
dijo Briay con imperiosa calma, que M. de
Lancester pide a su sefioria un instante de au-
diciencia.




CAPITULO SEGUNDS,

QT )

Berecho de progenitura.

b | DO Londres conociafa ensmistad de
28 los des hermawnos, y eon mucha mas ra-
zon ne podia ignorarla un criado de Wite—Ma-
nor. El lacaye & que se divijia Lancesler, per~
manecié un instante indeciso, pues laentrevista
entre ¢l conde y su hermano menor le parecia
una cosa tan estraordinaria como impesible.



Sin embargo, obedecié cuando le repitié
Brian su érden con imperioso tono. :

Al cabo de alganos segundos volvid y
Brian fué introducido al momento en el salon
de recibo. ; ‘

Se eché en un siflon. Sus ideas estaban
en una turbacion grande. Lo que acababa de
pasar en la casa de Winpole Street, las reve -
laciones de Snzannah , su repentina desapari-
cion, todo esto era demasiado para él y suin-
teligencia no tomaba ese aspecto claro y com—
preensible que dan 4 las cosas de la memoria
las reflecsiones de algunos dias. Sabia que un
cnemigo poderoso y principalmente porque
era desconocidole disputaba ahora 4 Suzannah
venia a reclamar de su hermano los medios de
combalir y vencer & ese tenchroso enemigo.
BEsle era su objeto : volver & encontrar & Su-
zannah y protegerla. Ignoraba aun los medios
queltenia que adoptar no solv para conseauir es-
te resultado, sino tambien para reducir 4 su
‘hermano & que lo secundase. :

Pero esto importaba poco en aguel ing-
tante. ;No estabaseguro de sus cien viclorias
conseguidas sobre White-Manor? ; No tenia
en su favor el cansancio y el fastidio desespera-
do del conde, cansado de agotarse en una lu-
cha countranatural, en la que el mundo preve—
nido e atribuia todo lo odioso?

Hacia mucho tiempo que Brian de Lan=
cestor no pisaba la casa de sus antepasados.
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Desde la muerte de su padre, sus continuas
diferencias con White-Manor le habian ale-
jado de la casa de la familia, que llegd & ser
la propiedad esclusiva del hermano mayor.
Preocupado como estaba por pensamientos
muy estraitos & las emociones doméslicas,
Beian sinlié que se apoderaba de su corazon
una fturbacion grave y desconocida. Una‘'vor
enmudecida hacia muchos afos, parecio desig-
narles aquel cordon de austeros retratos de
familia que estoban al rededor de los arteso—
nados, manifestando alternativamente los or—
gullosos semblantes de sus padres, y las dig-
nas , altivas y apacibles facciones de sus di-
funtas abuelss: y aquella voz balbuciaba en
su interior reprensiones mezcladas al deles-
tado nombre de su hermano.

Brian-tenia el almade un caballero, ba-
jo la estraila capa de esceplicismo, en laque
se envolvia para el mundo. Quiza sg arrepin-
li6: 4 lo menos su frente se inclind como si
tuviera vergiienza de sostener las mmiradas con .
ver gentes de todas aquellas genetaciones reu-
nidas , cuando se presentabaentre ellas con
pensamientos hostiles hacia sus legitimo su-
cesor, bacia el heredero, del nombre coman,
hicia el hombre que Hevaba el titulo transmi-
tido.de padres & hijos intacto y puro, hacia el
‘gefe de Ta casa , cuyoretrato esperabaun cua=
dro vacio para que sigujese a lodos aque=
llos otros tan vencrados.
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Se acordd que el difunto conde dg Whi~
te-Manor habis unido al morir su mano & la
de su hermano. Recordd que la tltima pala-
bra de¢ sa wadre lo habia exortado al amor y
al perdon..

Sumadre, cuyas benditas !‘acmonm tras-
Jadadas al lienzo por un pmcul diestro, pdu,-
cla ‘gque ‘aun Sesoureinn...i....

Uua puerta lateral se abridé, y el con-
de White~Manog apareci6 en ella apoyada en
el brazo desu administrador Gilbert Paterson.

Habia una gran diferencia de cdad del
conde & su hermano. El vigoroso temperamen-
to de Brian, y los escesos de White-Manor,
habian aumentado aguella diferencia hasta ¢l
eslremo de cambiarla en un contraste admira-
ble. Con efecto, Brian habia conservado en - la
edad viril cierta cose de aquella graeia juvenil,
de agquelta flecsibilidad de los miembros, de
esa proutitud espresiva de [os movimientos
del semblante herencia privativa de los jove-
nes: su natural fisico era eome su patural mo-
ral, virgen por decirlo asi, y no decenlado.
Kra jévea en apariencia, y en hechos, mucho
mas joven que esos lores de veinte afios & quie-
nes el trolede un caballo hacen palidecer y
que reanimanalgana cosa & fuerza de gseitantes
los aw,a\lua apetitos de sus desgastadas sefio-
rias. Kra hermoso, fuerte y auhcntc delras
“de aquel aspecto flemtico que unuestras cos-
tumbres influye en todas las fisonomias, tenia
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demasiada andacia, demasiado amor y fuga.
White-Manor, por et contrario, habia enveje~
cido antes de haber salvado los limites de la
edad madura. Su corazon naturalmente egois-
ta se abia vuelto de piedra ; su euerpo, ew
otro liempo robuslo, se doblegaba bajo el peso
de una precoz decrepitud. Sin embargo, no
era.uno de esos débiles despojos de que la edad
6 los escesos han minade el cuerpo, hostensi-
blemente y que se ven agoviados, mezquinos,
temblones, débiles, implorando de la multitud
una ayuda para sus vacilantes pasos: lord Whi-
1o -Manor labia conservado fa tesura de su es-
talura elevada; aun se mantenia derecho sobre
sus pesadas piernas, y su pobre cuerpo disi=
mulaba sus pérdidas bajo los engafosos vesli-
dos de un clegante trage. Pero 4 cada paso
que daba, un deloroso estremecimicnto agitaba
su semblante, su respiracion era corta, v peno-
su: bajo tos artificiog de su bicn coneluida pe-
Juca se descabrian algunos rares cabellos blan-
¢os, espareidos sobre su eraneo desprovisie de
ellos, arrugado, conmanchasopuacas y comoa—
plomadas, sus ojos se apagaban bajesus enro=-
gecidos parpados, y teuia esa horrorosa palidéz
de los apopleticos, que salpicaba con manchas
lividas el abrasado vermellon de sus mejilias.
Era en cierto modo una ruina de organi-
zacion poderesa. .
Algunas veces cnandela cédlera se anima~
ba de pronto y corria la sangre espesa que obs-
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troia sus venas, recobraba por un momento su
pasado vigor: aun podia destrozaralguna cosa:
un hombre 6 un mueble en el salvage furor de
sus impetus:

Pero muy propte y muy caro pagaba a-
quellos insensatos impulsos. La vida volvia re-
pentinamente con violencia & aquel cuerpo
gastadoe , helado , tieso , y loanonadaba con su
formidable choque. While-Manor caia euton-
ces como una masa inerte, O bien, siel golpe e~
ra menor , su-entorpecido cérebro se sumia en
unaespecic de embrutecimiento , que tenia a
medias el caracter delaimbecilidady de la lo-
cura.

Su porvenir estaba comprendido, y ¢l lo
sabia, entre los amenazadores limites de este
dilema: la apoplegia, 6 la demencia. ‘

Cuando miraba 4 si mismo se veia parali-
tico o loco.

Al acercarseel conde que se adelantaba
con lentitud apoyado en el brazo de Gilbert
Paterson, su hermone Brian se levantd parva
inclinarseceremonialmente. El conde conlesto
4 su saludo, procurando por el.contrario fijac
en su semblante una espresion de cordial bene-
- volencia. '

* Lo repetimos, entre estos dos hombres
estaban los papeles trastornados. El temor lo
tenia ¢l poderose, y la seguridad el deébil. i
mayor, ¢l gefe poseedor de una fortuna inmen-
sa, tenia miede de su hermane mener que
no peseia nada en el mundo.



30~

Y esto en [oglaterra donde la gerarquia
de familia es una verdad, doude la riqueza es
el tronco, el centro y la corona,

Los dos hermanos pefmanecieron un ing-
tanteinmoviles, y contempléndose en siiencio.

Kl semblante de Lancester era siempre
frio y altivo; el del conde tomaba wna apa-
riencia cada vez mas benéyola y sumisa: Pe-
vo se hubieran engaiindo completamente si se
hubiesenjuzgado sus matuos pensamientos por
aquellos sintomas esteriores.

- Habia compasion en el corazon de.Lan-
cesler, una compasion sincera y ereciente.
El conde de White -Manor, suflria ann mas
quede costumbre: su fisonomia cstaba marcoda
con los tristes vestigios del Gitimo ataque que
lo habia preuplhdu la noche de la antevispe=
ra en el suelo dedord‘s Cormer, en la habita-
cion de Ana Mac-Farlane. Sus ojos que procu-
raban sonreirse, conservaban una mirada fija y
estupefacta. La mitad desu cuerpo, tieso y sin
movimiento en susmusculos, se avrasiraba casi
inerle, comosi hubiesesido atacado de un prin-
cipio de paralisis.

Brian no pudo observar sin dolor el fa-
nesto cambio (ue se habia operado en su her—
mano desde la aitima vez que lo vid tan cerca
de si; y ya habia caucho tiempo de esto. La des-
truccion estaba tav manifiesta, el deterioro se
veia tan patente y tan adelantado , que Brian
no pudo contener un movimiento de compasion.
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La voz de la sangre que hahia hablado poco an-
tes ensu interior, mientras que esperaba solo
la venida del lord, hablé dengevo, y con mas
energia. Se vi6 impulsado por un momento &
tender los brazos a su hermano.

“Pero un rayo de odio que levanté furtiva-
mente la méscara deapacibilidad con que Whi-
te=Manor habia cubiertosu semblarnte-, bastd
para detenerd Lancester. Recobrésu frialdad,
¥ esperd.

En el alma del conde no se hubiera en—-'
contrado mas que una aversion profunda ,'un
deseo de venganza , un odio implacable y sin
limites. El tambien estoba penosamente con-
traido al aspecto desu hermano : tambien es—
perimeutaba una amarga sorpresa al contem-
plar aquellasfacciones, que hacia muchos afios
no habia vislo sino desde lejos,, para huir
de ellas como de una horrorosa amenaza. Pero
cuanta diferencia habia entre su sorpresa y la
de Brian. :

Hubiera querido encontrar 4 este aitimo
envejecido ,helado , destrozado como €l , mas
que &1 ¥ lo valvia & ver siempre joven , siem-
pre dleno de savia y'de vida! ;Aquello robustez
y aquelia savia no tnsultaban 4 suabalimiento?

" ;aquella juventud no se burlaba desu decrepi-
tud? ¢ No era per parte Geieste hombre sano de
cuerpo y dé espirity, un supremo ultrage venic
a presentarse delante de un valetudinario ame-
nazodo de focura? ‘



~32-

Este era unitiltimo golpe digno de 1os an-
teriores. El ardiente perseguidor estaba alli pa-
ra gozarse en la agonia de su victima: el here=
dero venia & calcular los dias, los pocos dias que
quedaban entreél y la posesion de incalculables
riguezas, delos costillos de White-Manor; de
los parques, de los estanques, de las florestas de
White-Manor ; del nombre , del titulo y dele
dignidad de par de White- Manor; de todo!

Y ningun medio para arrehatarle aquella
herencia, ningueo, solamente el vivir! Pero la
vida se le escapaba. El conde aun cuando la
tuviese,senlia Jeslizarse haciala tumba. Senlia
deteriorarse , principalmente en este dia que
comparaba su debilidad con el vigor de su her-
mano. ;

Brian estaba delante de é1 mas robusto
que ninea : parecia que hacia ostentacion de
su salud de hierro. Ercorbaba su firme y ele-
gante estatura : manifestaba su ancho pecho:
y en upa palabra parecia decir:,

=No 0s apresurcis’, milord, hermano
mio. Morios cuando gusteis, y tomaos tiempo
para hacerio....... Puedo espeérar.

Pensamiento odioso! White Manor no
pudo tencrlo, y conservar al mismo liempo esa
falsa apariencia de benévola hospitalidad . que
habia procurado tener ante todo en un princi-
pio. Su odio tomd la delantera, y brilld en su
mirada, mientrasque una amargs sonvisa lesan-
taba y hacia temblarfasestremidades de sus Ja=
bios.
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€ualquiera que conozca los mas vulga-

res secretos del corazon humano, comprenderd
-la inensidad de este odio. Brian lo habia uta-
cado, lo habia vencide, y era su heredera.

Este habia recobrade su frialdad. Seguia
con una especic de despreciadora curiosidad
los esfuerzos que hacia el conde para volver &
sugetar la mascara de hipdcrita benevolencia.
Poco & poco perdia hasta la memoria de su pri-
mera compasion, y no encoutraba en si mismo
mas que pensamientos hostiles,

Besuerte que, al cabo de algunos segun-
dos pasados en observarse mutuamente , y an -
tes que se hubiese pronunciado una palabra;
los dos hermanos se habian medido con la vista
como dos enemigos que van 4 atacarse.

White-Manor fué el primero que rompié
elsilencio,

—~:Qué quereis de mi, hermano mio? di-
jo con una voz melosa que desmentia energica-
mente la espresion de su semblante : ghabeis
venido & ver los progresos del lento suplicio
que me haceis esperimentar?....... Estoy bien
malo, Brian, y debeis quedar satisfecho.

=Milord, contesté Lancester inclinindo-
se, venia 4 saber de Ja salud de vuestra sefioria
ceerenens Y estoy sumamente disgustado de en—
contraros erfermo...... Porlo que respecta &
la acusacion que me dirigis de que soy causa de
vuestros sufrimientos, creo que vuestra sefioria
hace una injusticia 4 su vida pasada, y me pres—
ta un poder queno fengo. ‘fomo 8.° J
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~La vibora que mata, caballero , es og—
eara y débil y un nifio puede aplastarla con el
pié!

Brian no pestafied , y el conde , sintiendo
al instante aquella palabraque se habia escapa-
do & su odiosa célera balbucié con tono emba-
1azoso:

—Queria deciros..... pero entre herma~
nos No S€ cree uno ob!igado a pesar escrupulo-=
samente sus espresiones.

—Soy de vuestro mismo parecer, milord,
dijo con frialdad Lancester. Entre hermanos
que se aman , se puede decir todo. Suplico &
vuestra sefioria que no'se incomode,

‘White-Manor disimulé su turbacion con
una mueca de dolencia , é hizo seiial & Gilbert
de que le acercase un sillon.

—Haced el favor de volverdocupar vues~
tra asiento, dijo 4Brian, y al mismo tiempo os
pido permiso para seatarme........ ahora, co-
mo es muy cierto que no tenemos costumbre
de vernos con frecuencia, os suplico de nueve
que me digais el motivo de vuesira visita.

—He venido para hablar sin lestigo 4
vuestra sefioria, contestd Lancester volviéndo-
se & sentar, y espero nos dejaran dlos dos solos.

White-Manor dudo visiblemente. Sa mi=
rada parecié que de nuevo hacia comparacion
entre la fuerza de su hermano; y su propia de-
bilidad; y un terror manifiesto aparecia en sos
ajadas facciones.
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—Leos dos solos , repilio. Gilbert-Pater-
~son es unservidor may leal , hermano mio, y
tiene costumbre de no dejarme nunca.

—No estabaislejos de él, milord, aquella
noche en que Gilbert Paterson, ese digno ser-
vidor, lanzé vuestros criados armados con lati-
gos contra el hijo de vuestro padre?

=1Iisa fué una cosa que senti mucho, Brian,
balbueié el conde ; Gilbert fué castigado con
severidad.

~Pero no fué echado, interrumpid Brian
cuya voz siempre libre y tranquila , no dejaba
penetrar nada de la amargura que oprimia su
corazon, Milord , sois el amo de vuestra casa,
y 10 seria justo que desaprobase yuestras pre=
dicciones por un criado.....

—:Oucreis que lo eche? dijo con pronti-
tud el lord. : ,

—"Para un criado tan digno, afiadié Lan=
cester , que lo echeis ¢ no , poco me importa,
os lo aseguro! Pero el asunto que me trae aquoi
es grave...... muy grave..... para mi, milord,
y para vos. La presencia de ese criado, me in-
-comoda. ' ;

El conde reflecsioné durante un minuto;
en seguida se levant6 sin que loayudasen, y 58
fué hacia la puerta diciendo:

—>Seguidme, Gilbert...... Brian, soy con
vos ahora mismo, y nos quedaremos solos.

Con efecto, unos momentos despues vol-
vi6 a entrar el conde, pero en lugar de sentar=
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ge frente & Brian, sesenté en una sillajuntod 1a
mesa que estaba en el centro del salon, y , so-
bre el rico tapete que la cubria , puso ostensi-
blemente un par de pistolas. 5 188

—Esto os prueba, Brian, dijo con ese to-
no breve y desembarazado delas personas que
han tomado su partide, estoos prueba que va—
mos 4 hablar seria y francamente. Os aborrez-
co, bien lo sabeis ; os temo, y es muy posible
que no lo ignoreis. Os creo capdz de todo , ¥
mirad 4 dos testigos, que , para ser mudos lle-
naran sin embargoel oficio de Gilbert Paterson
<veue Os escucho.

Brian comenzd 4 reirse con compasion.

—Ah! milord , dije , don Quijole daba
Janzazos & los molinosde viento! Esto seria me-
nos locura que querer comhbatirme con pisto-
las!..... (No comprendeis que ventura tendria
en ser asesinado por vuestra sefioria?

==No, sefior, no ecomprendo, contestd el
conde con aire sombrio. Los muerlos no se
burlan.

==A fé mia que esto valdria mas que el
ahorcarme bajo vuestras ventanas..... No, no,
milord vuestras pislolas no os salvarén de mis
ataques; necesitareis otras armas para sostener
la lucha, sirechazais la paz que vengo 4 ofre-
£eros.

—Que! esclamo el conde en un primer
movimienlo de esperanza, pondreis fina yues-
tra implacable persecution, Brian!
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~~Qs haré gracia , milord hermano mio,
eontestd este fijando en White-Manor su indi-
ferente y altiva mirada: suponed siquereis que
me compadezca de vos: suponed que la voz de
la sangre ha hablado, que estoy cansado de ala-
c¢ar asi & un hermano, cansado de acabar & un
enemigo que no sabe defenderse, consade en
fin de llamar los desdenes del mundo sebre el
hombre que lleva el- nombre venerado de mi
padre.

==Ah'...... dijo con desconfianza White-
Manor, & quien la reflecsion volvia sus dudas,
teneis unos modos muy toscos de proponer la
paz, caballero.

—Is que me parece habeis Hegado 4 los
Giltimos limites de la miseria , milord. Es que,
como soy incapiz de volver hfwcia vos con los
brozos abiertos, como se vuelve hhcia un her-
matio, ke tenido la humorada de ser elemente..
Habeis ¢aido tan bajo! teneis tanta vergitenza
de ser quien sois! teneis tanto terror durante el
dis de oir & vuestro-lado esos penetrantes cla-
mores del mundo,que mivozapacigua 6levanta;
y esosclamores zumban, tan burlones, tanamar=
gos, lan punzantes, por la noche, enmedio de
vuestros insownios!.... Yo no soy un verdugo,
y e complezco hoy en poner-un término &
vuesiros tormentos.

White-Manor estaba hecho una escarlata.
Cada una de aquellas palabras caia como um
mazazo sebre su orgullo : aquella desdefiosa
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compasion [o aplastaba. En un instante subié
}a colera en abundantes impetus hicia su cé-
rebro , y su mano se agitd involuntariamente,
mientras que su vista se volvia con ansia hacia
las pistolas.

Sin duda creia Brian que habia hablade
bastante, pues tom6 unalbum, y se puso & ho~
jear las paginas con distraccion. '

En aquel momento habia vuelto & ser el
hombre que hemos presentado bruscamente en
la escena al prineipio de esta historia, el hom-
bre frio , indolente , poseyendo & impeliendo
hista el esceso, al menos esteriormente , la fle-
ma britdnica. Ningun pensamiento de amor ha-
bia en é] para derrelir aquella helada cubierta.
Era Brian , el terrible perseguidor que se for-
maba un arma de todo y descargaba sin das~
canso, Brian el escentric-man, raciocinando &
Yocura, caminando hécia up objetlo formal por
estravagantes caminos, Brian, que, pobre y sin
privilegios, habia puesto bajo sus pies & un par
delreino, protegido contra todoslosatagues por
unaformidable muititud de leyes politicas, y a=
demas tan rico, que su oro hubiera debido ha-
cerle invulnerable ennuestro pais, dondeel 6=
ro es un escudo magice.

La colera de White- Manor vino & embo-
tarse y o resaltar en cierlo modo contra ague-
Ita flema vencodera. Le parecia imposible ala-
car & aquel hombre que nisiquiera suponiaque
pudiesen atacarlo, y que desdefiando de seguie
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Jos movimientos de un enemigo armado , fijaba
su atencion en frivolas estampas.

Las pistolas se quedaron sobre la mesa, y
el conde hizo un esfuerzo para recogerse en si.

—Desuerte que me insultais hoy , afiadi6
despues de un memento de silencio, por un
resto de costumbre, y por ullima vez.

==()s engafiais, milord, contesté Lances=-
ter que aparté el album para ver mejor desde
Iejos el efecto de un croguis; no insulto § vues-
tra sefioria. Unicamente manifiesto las (ristes
estremidades & que loveo reducido, :

==[in una palabra, haceis como esos com-
pradores que desprecian un género para con-
seguirlo 4 un precio mas bajo,

—No es enteramente asi....... El comer-
cio me parece que no ofrece un punto decom-
paracion conveniente.... Yo desprecio, milord,
para obtener un preciomejor, -

—¢Venis & proponerme una venta sin ver-
guenza? !

==Jis una capitulacion, milord..... Vaes-
tros antepasados y los mios obtenian un rescate
por sus prisioneros de guerra.

=,;Y me serd permitido, caballero , pre-
sentaros el reverso de ese cuadro pintado con
tan sombrios y habiles colores?

~—Seguramente , milord , respondié
Brian que cerrd su album y quiso poner aten-
eion.

==Manifestais mucha condescendencia,
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afiadié el conde procurando burlarse & su vez.
Caballéro, soy muy desgraciado es cierto, muy
desgraciado por vuestra eausa; pero vozque ha=
blais tan alto; ereeis estar en una posicion me-
jor? Mientras mas me Hamais miserable , mes
descubris la profundidab de vuestras propias mi-
serias, pues la envidia es una confesion, un ho-
menage! y vos estais celoso de mi: Sois pobre;
Y voscuya prodigalidad bastaria para gastar u-
na fortuna real, no pesceis ni un maravedi.....
Yo soy pardel reino, caballero, y rico hasta te-
ner millones...... Gomprendo y adivino el ob=
Jeto de vuestra visita; os parece que vivo dema-
siadol,,... pero por el nombre de Dios, herma=-
ne mio, viviré aun bastante dias para ejercitar
vuestra paciencia, y obrais como hombre pra -
denle acercindoos & mi, para hacer la paz, co-
mo decis, y encontrar mediosde romper con -
sa triste ecsistencia de hambre y deudas que
teneis hace mucho tiempo.......... Solo que
quizd seria mas prudente que rogaseis en vez
de amenazar.

Brian no contesté al momento , come si
hubiese querido dar lugar al conde para pro-
Jongar su arenga. ,

—Milord,fcontestd al fin, hay algun tan-
to de verdad en todo eso y tambien munches er-
yores. Soy pobre , yno he pensado nunca en
negatlo; pero el tiempo de las deudas ha pasa-
do para mi: ne tengo ya crédito,

—¢Querreis hacerme creer que vivis de
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vuestro trabajo? pregunté White-Manor con
sarcasmo.

—No, milerd, no se hacer nada.

—Y sin embargo vivis.....

==(on gran disgusto de vuestra sefioria,
es muy cierto Pero no pido prestado: e ‘dan
una limosna,

==(omo! esclamd While- Monor estre-
meciéndose en su sillon , ghabeis olvidado el
nombre que llevais hasta el punio de mendi-
gar?......

-—Milord , le interrumpié Brian , mani-
festaré & vuestra seiioria que la mendicidad eg-
td prohibida severamente , aun hasta & los se-
gundones de los miembros delalto parlamento,
en fuvor de loscuales el buen sentido y la hu-
munidad ecsigian , segun mi parecer , una es=
© Cepeion.a Recibo la limosna, pero no la ec-
§ijo....... ;No 0s parece como& mi que ya bas-
ta de palabras y que es necesario llegar al he-
cho? Por ambas razones vengo 4 ofreceros la
paz; Jla quereis?

—Segun el precio & que pretendais ecsi=
girla.

—El precio?..... repitié Brian,

Dudé. Scguramente que encontraba a-
guella pregunta inlempestiva. '

~-¢Qué necesitais , caballero? pregunté
de nuevo el conde.

—-Milord, contesté al fin Brian con voz
lenta y grave, no sé precisamente lo que nece=
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$it0........ pero necesito mucho...... Necesito
la facultad de sacar de la caja de vuestra sefio-
 ria hasta satisfacer....... mi antojo milord!




CAPITELO TERCER®,

8 e e G

Compasion, hermano mio!l

L oir aquella eesorbitante peticion , el
conde permanecio un instante estupe-
facto. Mird & su hermano de frente como para
buscar en su semblante una esplicacion sensata
& tan estrgvagantes palabras.

Aquel ecsimen no debié satisfacerlo, pues
las facciones de Brian,tranquilas y resueltas,

@
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daban & su proposicion una estension muy for-
mal. _ A

—Pero vos me pedistoda mi fortuna, ca~
ballero! esclamé al fin el conde con masadmira-
cion que colera; es imposible que espereis que
€onvenga en eso, et

—Milord, respondid Brian, efectivamen-
te que es toda vuestra fortuna: pero bien pue=
de sery que me limite & la cuarta parte.........
4 la mitad....... quien sabe..... Porlo queTes-
pecta & la esperanza que vuestra sefioria supo-
ne imposible, nunca por mi palabra de honor,
la he tenido ni mas real, ni mejor fundada.....

Se-detuvo, y afiadié casi al momento con
tono sencillo, reposado, pero firme:

~—No es preciso creer, milord , que obro
aqui como diplomalice, gue vengo con una se-
gunda intencion, que tengo respeeto & mi, en
una palabra, algun medie vencedor, con cuya
ayuda puedo aguijonear & vuestra sefioria y ha-
cerle saltar la barrera como un foco..... 8i yo
fuese hombre que no desdease estosespedien-
tes, quizé podria efeclivamente entablar la Ju-
cha en este terreno, pues conozco vuesiro pa-
sado, milord hermano mio , mucho- mas de lo
que podeis imaginaros...... i

—Mi pasado caballere, quiso interrumpir
el conde, es el de un gentil hombre , & infGtil-
mente intenlareis alemorizarme eon vagas ame-
nozas. No temo que pongan de manifiesto mi
vidao.....
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—Seguramente, milord , contestd Brian,
le temeis, y teneis razen de temerlo, i no ha- -
beis olvidado que vuestra sefioria ha tenido nna
muger y una hija. Una muger, cuyo vergonzo-
so martirio lo ha olvidado el mundo, y una hi-
ja, que, bien esté muerta 6 viva, la vista sola de
Dios, ha podido seguir su misterioso destino.

==()s determinariais & suponer! esclamé el
conde.

—Seguramente que no supongo nada bue-
no , milord hermano mio. Pero dejemos esto:
Os lo repito de nuevo, no tengo por que ame-
nazaros por detras: mis armas son otras y me-
nos comunes..:... Pardiez! milord, seria hace-
ros mucho bien el entablar la lucha sobre este
terreno conocide!...... Sois bastante rico para
hacer mentir & la evidencia , y los mofadores
quizé pasarian al bando de vuestra sedoria.....
No, no, nadade acusaciones! Esto es muy Lris-
te y muy comun. Kl mundo we aplandi6 con
la condicien que conduciria estedueloa su des-
enlace sin hacer muecas, ni perder mi sangre
frin....... No soy abogado, milord conde, soy
gladiador.

White-Manor seguia con atencion este es-
trafio discurso cuyo sentido se escapabaen la,
mayor parte &su torpe inleligencia. Esperaba
una conclusion, un ataque diresto, y procura-
ba estar listo para pararlo. Pero Brian dejaba
encadenarse sus ideas segun la fantdsticaldgica
de suingenio. Mientras que el conde hacia es-
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fuerzos para comprender sus ultimas palabras,
cambio repentinamente de ohjeto.

==Hoy me han contado, anadié, una es-
trafia y conmovedora historia. Figuraos por un
momento , milord , que he creido encontrar
singulares semejanzas enlre eslas aventuras y
una pobrejoven abandonada , y ciertas nocio-
nes que poseo acerca de la ecsistencia privada
de vuestra sefioria..... No guiera Dios , anadié
de pronto con emocion, que sea lo que he sos-
pechado sn momento...... ¢Teneis agui algun
reirato de la seiora condesa de White-Manor,
Godfrey?

==;Por qué me haceis esa pregunta? di-
jo el conde turbado.

—Es una pregunta de un loco , milord,
respondi¢ Lancester sonriéndose: ya veis, creo
que hace ocho dias que me he vuelto como un
nifio. Teugo quince afios menos: mis ideas se
amontonan hastael estremo de producirsuefios
inverosimiles: hay una especie de novela en mi
cérebro , y mis esperauzas se asemejan 4 hes
chicerias....,. Por que esa joven fué confiada &
un miserable...

—40Qué jéven? dijo involuntariamente
White-Manor.

Brian mir6 4 su hermano 4 la cara, y fran-
¢id lus cejescon célera.

==$] yo creyese..... comenzd impetuosa=
mente. :

Pero concluyé, yahadid con tonoe frio,
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—Una Jéven & quien yo busco , milord,
una jéven & quien amo y que me han robado,
una jéven que vuestra seiioria me va & ayudar
& buscar.

==(aballero , dijo el conde con mal hu-
mor, gno juzgareis apropdsito bablarme de o-
tro modo que por parabolas? Sufro mucho pro-
curando hace tiempo adivinar vuestros enig—
mas. '

==0s suphico tengais & bien escusarme,
milord, continué Lancester haciendo un saludo.
Vamos al hecho una yez que vuestra sefioria lo
desca. Os decia , segun erco , que no me pre-
sentaba ante vos provisto de las armas ordina-~
rias de la discusion. Iré mas adelante : abadiré
que he entrado en vuestra casa , sin saber pre-
cisamente lo que iba & pediros.......

==De suerte que , interrumpié el. conde,
vuestra pelicion de ahora poco es una impro -
visacion. Os suplico, hermano mio , que la re-
flecsioneis un poco, que le deis una forma, que
la limiteis por ejemplo, y este es un verdadero
consejo de amigo, a una 6 dos mil libras.

‘—Ademas os decia, continué Brian como
si no se hubiese dignado hacer alto en aquella
interrupcion , que seguiré para conseguir mi
- objeto, mi camino habitual, sin descender nun-
ca 4 esos lastimosos medios que emplean entre
si los heroes de la tragedia. Casi tanto despre—
eio la maledicencia, milord, como el puial , 6
el vemeno. En fiu, os pedia un acta redactada
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em debidaforma , que me permita sacar a dis-
crecionde la caja de vuestra sefioria.

—Todavia, caballero.

~ —B8iempre , milord. Absolutamente ne-
cesito eso. ‘

White-Manor se contuvp para no romper
violentamente aquella entrevista ; pero el te-
mor que le inspiraba Brian contrabalanceaba
su colera. Quiso probar la discusion , auu so=
bre aquella inconcebible propuesta.

==(Caballero, dijo, deberia encogerme de
hombros, y callarme ; pues verdaderamente es
una locura prestar & vuestras palabras una for-
mal atencion. Pero ¢l hecho es piconte ,y os
pregunto, gque pretendeis hacer de mis bienes?

—Los necesito para esa jéven , milord,
respondié Brian con la sencilléz mayor del
mundo. :

—¢ Y creeis que me privaria de ellos por
una desconocida?

—{reo que si , muy positivamente , mi=
lord.

White-Manor se agito en su sillon entre-
gado & una célera que tenia mucha parte de ¢o-
mica. Para ¢l , Brian era invalnerable aun en
agnella discusion en que no habhia ura multitud
burlona al rededor para aplaudir & uno de los
interlocutores, y escarnecer al otro desapiada=
damente. Brian era invulnerable por que lan-
zaha en el tapete su estravagante peticion, apo-
yada solo ensu voluntad , y no en argumentos
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gue se pudiesen discutir ¢ redargiiic. White—~
Manor, resuelto irmemente & no conceder el
ecsorbitante crédito que le pedian , debia per-
manecer sin respuesta asi que le hubiesen ma-
nifestado su negativa. El nico camino abierto
para hacer cesar aquel ridiculo confliclo, era
seguramente seftalar la puerta y usar del dere-
¢ho rigoreso quetiene todo hombre de perma-
necer Lranquilo en su casa: pero White-Manor
no habia hecho alto en esto. Al fin de aquella
eslrafia situacion , habia un elemento real de
terror, y los medios ordinarios no se podian u-
sar respecto & un importuno como Brian de
Lancester. Alfin, el conde apesar de su formal
intencion de mantenerse firme, no sabia si de~
beria 6 no ceder por Gltimo. Ignoraba lo inti~
mo del pensamiento de Brian , yse encontraba
en la posicion de un hombre que , con las ma—
nos aladas frente 4 un enemigo implacable , lo
veria dar vueltas & su alrededor y sonreirse , y
bailar, como hacen los salvages al rededor. de
la hoguera de sus cautivos , sin poder adivinar
por que lado debia salir el rayo mortal, sin po-
der pararlo, ni precaverse 6 defenderse.

Brian podia- llevar la audacia hasta la
locura, pero habia reflecsion en sus temerida=
des, y por repentinas qae fuesen sus fontasius,
un calculo rapido y profundo las adelantaba
siempre. Los que en todas cosas no dislinguen
mas que las superficies , las personas de vista
corta, en una palabra esa congregacion de mio-

- Tomo 8.° 4
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pes & quien se llama mando , no estaban lejos
de pensar que Brian, ciego per su odioso capri-
cho, hiriese 4 la casualidad como nifio irritado.
Pero come sucede muchas veces se engaiiaba en
esto el mundo. Brian, desde el principio de Ia
guerra , tenia una lactica yun objelo : tactica
estrafia, pero maravillosamente diestra; objete
lejano, quiza fuera de los alcances , pero codi=
ciado sin cesar. ;

. Su enemigo no era enténcessolamente su
hermano: eran este y el derecho de nacimien-
Lo ;

Alora, el pensamiento de Tancester
sufriauna transformacion. El amor le mezcla -
ba aguel contingenle de egoismo que este sen=
timiento traesiempre consigo. Brian, en el mo-
mento en que-hablamos, no era ya -el pure
campeon de unaidea, Necesilaba al fin de la
lucha, los-despojos opimos, yel triunfo solo ne
inflamalia ya sus descos. ¥

‘Hay mas: habia venido & poneren un case
razenable 4 su-adversario. :

Pero este cambio nowariaba masque so=
bre el objeto. Sus medios cran los mismos : su
fuerza no habia disminuido.

==Milord, afiadi6 con esa fronqueza sen-
timental en lus persoaas acostumbradas & sepa-
rar el vidiculo y & no suftirjo , os pide perdon
por midebilidad: Estoy enamorade ... i No o8

- sonreis?...... Tanto mejorl...... Ksperaba ve-
yus sonreic..... KEstoy.enamorado’ come no se
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hasta el punto de sacrificarlo todo 4 mi amor,
todo , milord , hasta el objeto de mi vida ene
tera!

- White-Manor no contesté , Pero su sem-—
blante tomé una apariencia mas tranquila. U=
na esperanza se apodero de él. La coraza de un
corazon que aina, tiene namerosas fallas. Whi-
te~Manor llegé & ser mas atento, y su vista a—=
pagada tuvo como un brillo de penetracion hos-
til y cautelosa. 2

Lancester no pensaba ya en vigilarlo. El
recuerdo evocado de su amor enteramente
nuevo, y al que aun no se acostumbraba su co-
razon, relrataba la alegria y el desvario en sus
enérgicas fucciones. Los obstaculos v el peli-
gro desaparecian para ¢l en aquel momento,
pues tenia la firme esperanza de vencer los g~

- 1os yconjurar el otro. Se sonreia dulcementa
con la ausente imégen de Suzannah, y no se
cuidaba absolutamente de la presencia de su
hermano.

=Oh! si, la amo! smurmurd con tal impe-
tu de pasion , que White-Manor se aplicé su
lente para considerarlo mejor. Me he sentido
vivir por la primera vez saboreando su prime—

ra sonrisa: el sonido de su voz ha hecho vibrar
una cuerda muda en un rinco ignorado de mi
coruzon. Me ha manifestado todas las alegrias
que el hombre puede esperar aqui en la ticrra,
y que yo despreciaba anteriormente por que
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era ciego y miserable! Esto es muy eierto, mi-
lord. Mi porvenir luce ahora por cima de algu-
nos dias de pruchas. Lv espero , oh! lo espero
con ardor! Tengo confianza en Dios : mi alma
se rejuvenece y se purifica........ Sabeis , mi-
lord, que soy capiz de no aborieceros!

==Precisamente es necesario que ameis
maucho, contesté con frialdad White-Manor.

=Mucho! repitié Lancester como si le
hubiese parecido la palabra insuficiente y dé-
bil, aun macho mas , Godfrey; ;jsabia yo ayer
que se pudiesc amar la cuarta parte de mi a-
mor?. . ..... Amo con reflecsion, con voluntad,
y amaré & pesar mio si mi voluntad se manifies-
la rebelde. Amo........ ;Pero me compren-
deis? ‘

Al oiraquella brusca pregunta, las faccio-
nes del conde se dilataren en una alegria bur~
lona y grosera.

—Si, sefior, si, sefor! contestd, y nunca,
por mi salvacion ,se me ha hecho con lante
gusto una confianza amorosa........ Ah! amais
tanto como decis, caballero!

El tono de White-Manor, contenido hi-
précritamente , cambio de pronto antes que
Brian pudiese responderle, y continud con es—
trépito: '

- =Y venis 4 imponerme insolentes condi-
ciones, 4 pedirme mis bienes, que se yo! venis
con la amenuza en la hoeca, como un bandide
de camino 4 decirme; dame ¢ Le mako.... vouss
Y amaistanto cemo decis! :
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Brian se habia vuelto hacia el lord, y lo
miraba tranquilo siempre, aun cuando presen-
tia un violento ataque,

= Caballero! caballero! continué el conde
que tartamudeaba de colera y alegria , no veis
que mi esclavitud cesal...... No veis que nues-
tros papeles eambian; que yo soy fuerte y vos
débill..c... Ah!'vos amais.... Ah! vos amais!...

La sangre subia con abundancia hécia el
cérebro del conde, y el esmalte turbado de sus
ojos tenia un jaspeado negruzco. Su voz se cor-
taba, y sus gruesos labiostenian convulsivoses-
tremecimientos. Brien lo ecsaminaba silencio-
samente,

==Me lo acahais de decir, cuanimpruden-
te sois! conlinud White-Manoer tomando de la
mesa sus pistolas que monto estrepitosamente.
Sabeis que hubieradado mit guineas & cualquie-
ra que me hubiese traido-esa noticial... . Cvan-
do s¢ ama tanto, caballero, se teme merir , y,

“por el nombre de Dios, los pistolastlegan dser
un arma de la que se puede uno servir ahora
contra vos!

Brian hizo un gesto-de desprecio, y se en<
derezé con orgulloy dignidad, como para ofre -
cer un objelo mayor y mas seguro & los ojos
de su hermano.

-—Milord, dijo, disculir de este medo no
conviene entre caballeros, y nuestros modales
me deciden a precipitar el desenlace de esta
entrevista.... Quereis, si & no, firmar la ebli-
gation que pido & vuestrasefioria?
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— No, y mil veces no, esclamo ¢l conde.
Quiero que salgais de mi casa, llevado por mis
criados: quiero que al momento salgais por
esa puerla, que os prohibo volvais & pisar
nunea...... 0secho, caballero ......Y usando
del derecho de todo inglés, cuyo domicilio es
violado por un espia, 6 por un ladron, os ame-
pazo, que si no salis ahora mismo, dejaros
muerto en el suelo,

=Y yo os incito & que ejecuteisesa ame-
‘naza; dijo Lancester que cruzo los brazos
sobre su pecho, y se adelanté con leatitad
héacia su hermano dirijiéndole una mirada
fija y fria.

Il conde levantd & la vez sus dos pistolas
cuando Brian no estaba mas que & tres pasos de
distancia. Las faceiones apopléticas de White-
Manor manitestaban un feroz deseo de malar,
combatido por el temor.

—No os adelanteis! no os adelanteis! di-
jo con sofocada vez.

Brian dio tres pasos dpesar de aquella a-
menazante orden, y su mano se apoyd pesada
sobre el hombro de su hermano que volvié &
caer sojuzgado, en sw sillon.

Vais & ver abora mismo milord, dijo Lan-
cester con tono sensible ¢ impregnado de un
matiz de tristeza, vois & ver sitemo, milord.
Lo que acaboe de hacer no puede servir de
prucha, sabia que nu os determinariais........

. Tomod una despues de-otra de las manos
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de suhermano, no ofreciendo ninguna resis-
tencia, las dos pistolas, y las arrojo lejos en el
tupete, despues de haberlas puesto en el segu-
ro: White-Manor estaba palido y tamblaba.
Libres ya sus- ojos por un reflejo repenlino
dela sangre qne los llenaba, habian perdido
sus reflejos rojizos y ne- conservaban mas que
ta horrorosa fijeza.

Milord, anadié® Lancester, os habeis en-
gailado estraordinariamente. Esa amenaza no
puede intimidarme porque entra en mi propo-
sito que-ese seael Gitimo resultado de nuestra
conferencia.

El ¢onde agitado y sin podeér darse cuen~
ta esacla de'lo que podrian decir las palabras
de Brian, continnaba muandolc con aire de es-
tupoacrmn.

—BDe vuestra deeision pende mi porvenir,
continué diciendo Lancester. O me otorgais
mi demanda llana y sencillamente eotmo os-la
he presentado, o tocareis muy en breve los
efectos de vuestra negaliva. :

o —Tistraio mucho, esclamd el conde con
acento entrecertado por la ira que devoraba su
pecho, que scmbreis vuestras siplicas de ame-
nazas, que desprecio allamente y que me con—-
firoan de nuevoen mi proposito.

—No tengais esa seguridad, milovd, her-
mano mio, pues he tomado muy bien mis:
medidas Jpara avasallar yaestro albedrio y suge-~
tarlo & mi voluntad.
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—;Como es eso? esplicaos, balbucié con
¢blera White-Manor.

—Voy & hacerlo, milord, y con tanto mas
gusto, cuanto que ya me urge concluir con esta
escena, que me estd llenando de fastidio.

Entonces Brian se dirigio @la ventanaque caia

4 la calle, y la abrio con la mayor sangre fria.

==Este serd mi recurso , dijo volviéndose

4 su hermane, y al mismo tiempo vuestro opre-
bio y vuestra ruina. ;

El conde se agild trémule en susilla, pues
comenzaba & comprender el violento desenla=
ce de aquel drama, en que representaba un pa-
pel tan & pesarsuyo.

==La suerte me ha condenado al sufrimien-
to, signi6 diciendo Brian; pero he lolerado sus
golpes, porque hasta este momento no se ha in-
terpuesto & mi paso quien me hicieraconocer su
amargura. Siempre habeis sido mi cuchilla,
milord, hermano mio: hijos de un mismo padre
cargfisteis con las riquezas, con los honores eon
el prestigio del mundo, solo por que nacisteis
el primero y me dejasteis en dole la miseria,
el padecer yla hnmillacion. Fuisteis poderoso
¥ yo pobre: y como sino fuesen suficientes los
tormentos & que me condenaba el destino, los
- agravasteis con todo el rigor de vuestros desna-
turalizades sentimientos. Una lucha se trabo
enire ambos : una lucha en que vos llevabais
sicmpre las ventajas; v sin embargo, la victo-
ria quedaba & mi fayor, Esta lucha que era &
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muerte, ha podido terminarse hoy: os he pre-
sentado las hoses de la paz , y las habeis dese-
chado.

—Son inadmisibles,......... dijo cl conde.
Encierran mi ruina.

—Las habeis desechado, repitié Brian, y
preferis sér mi verdugo: Lo screis, hermano
mio: tendreis ese imponderable placer , cuyas
delicias deseais saborear. Lo tendreis, por que
esa serd mi venganza. De aqui ala calle se pa-
sa en dos segundos: y ese serael transito de mi
vida & la eternidad. Pero no creais que mi

-muerte os librara de un enemigo encarnizado:
mi muerle no ¢s mas que una venganzaque to-
mo de vuestro dureza y egoismo: mi muerte no
hara mas que preceder & la vuestra, y oslegaré
bualdon y oprobio eterno.

Brian se aprocsimé & la ventana y midio
con impdvida yista su altura: despues conlinud
con lamisma serenidad.

—Todo Londres sabrd vuestro barbaro
proceder: nadie ignorard que habeis asesinado
& vuestra bermano : su cadaver bajo vuestras
mismas ventanas serd un testimonio indeleble
que os acusard en los tribunales y en la misma
sociedad. Arrojado de voestro mismo gabinele
mi allima palabra os meldecird , y os acusaré
publicamente gritando al caer ,,compasion
hermano mio,,. ¢(uereis una prueba mas ir—
recusable? ?

El conde nopudo responder; nunca habia
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pasado por su imaginacion noa idea tan hor—
rorosa: el espantoy el estuporle habian clavado-
en su asiento. Con los ojos fijos consideraba &
su hermano capaz de realizar aquella amenaza
terrible, que como un rayo fulminante le aca=
baba de anonadar.

Encapaz de accion nide movimienlo en s
horroroso letargo sehabia ahogado en su gar-
ganta un grite de su rabiosa desesperacion. Su
primer impualso habia sido correr hacia su her-~
mano y delenerleen s arrebatade proyectos.
pero upa paralisis mortal habia entorpecido sus
miembros todos y & su pesar Je condenaban
4 lainaccion.

La insensibilidad de White-Manor decidid
4 Brian & llevar 4 cabo su proposito. Subidse
en la venlana y considerd impévido el lugar de
su sacrificio. Todo lo habia perdido-en el mun-
do quitandoles los medios de levar & cabo sus.
impulsos generogos , en favor de aguel objeto
amado desu corazon..... yQaela imporlaba la
muerte?

Su accion era decisiva, y emanado agquel
acto de suresolucion libré al conde de su in-
movilidad.

Tendié los manos con ademan supli-
cante y eselam6 con voz llena de agosia.

—-Detencos, hermano mio! .

Brian volvié entonces la cabeza. No hay
medio entrela vida y lamuerte, esclamo jacep-
tais mis proposiciones?
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Deteneos, hermano mio! repitio con los
brazos abierlos hcia Brian; mas no pudiendo
tenerse de pies cay6 de rodillas, y en esta ap-
titud volvié 4 conjurarle que renunciara 4 su
tentativa pues se hallaba 4 su disposicion.




CAPITULO CUARTS:

e ) R

Un aparecido.

HITE-MANOR estaba vencido. Sw
torpe imaginacion habia turdade cn,
comprender, pero al fin comprendiala esten-
sion verdaderamente aterradora Je la amenaza
de Lancester. Hasta entoncesno habia visto en
la accion de su hermano mas que un suicidio,
y habia esperimentado mas alegria que dolor:
pero este suicidio iba & mutarlo & ¢1 mismo, y &
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matarle despues de haberlo presentade comeo
un infame alos ojos del mundo.

Con efecto , nadie ignordba el invelerado
y profundo odio que se tenian los des herma-
nos, y Brian, cayendo de una ventana de la ca-
sa del conde , y gritando compasion, pasaria a
los ojes de todes por la victima de un odiose a-
sesinato. ‘

White-Manor debid capitular. Prometid
firmarlo todo , aun cuando fuese su completa
ruina, y suplico & Brian unidas. las manos que
no atentase asn vida.

Seguramente que lasituacion era estraor-
dinaria, y aquella terrible escentricidad, cono-
cida por la-elegancia de Londres, hubiera sido
suficienle para poner al corriente -al pri-
mer recien venide, 4 un squire del sud, 4 un
leoncillo de Birmingham , fabricante 6 no de
lancelas, i obra cosa semejanted un poeta galo,
dun M. P. (1) borracho y rogizo, cualquicra
que fuese que le hubiera dado & el dia siguicn-
te ana repulacion colosal.

El sefior vizconde de Lantures-Luces big-
grafo jurade de todos les elegidos de la moda,
hubicra pagado las primicias por lo menos con
una guinea.

De seguro que no habia quiza en el mun-
do otro medio de atraer al conde de White-
Manor & una concesion tan ecsorbilante. Por

(1) M. P. abreviaturainevitable de miem™
bro del parlamente:
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Io que respecta & la moralidad del aclo , esla-
mos en Inglaterra, dondela opinion de Brian,
con respecto al dereche de primogenitura,
principia 4 reclatar numerosos {prosélitos. Y
admitida una vez esla opinion , su argumento.
llega 4 ser inatacable. 5u hermano habia dis-
fratado quince afios sin parlicipacion, ya no e-
ra liempo de participar.

Ademas, contra la ley del mas fuerte hay
la jurisprudencia-moral que el mas débil tiene
el derecho de la estratagema.

Y sobre todo, Brian amaba....

Cerrd la ventana con tanta tranquilidad
como la habia abierto , y did la mano al conde
para ayudarlo & levantarse. Los dos sedirigie-
ron hfcia la mesa, junto 4 la que se sento Whi-
te-Manor, y brazd convulsivamente su firma al
fin de una hoja de papel en blanco.

—=Tomad , caballero, dijo con apagada
voz: yame teneisen adelante & vuestra discre-
cion..... §os buasta esto?

==Milord , contesté Brian , preferia que
vuestra sehioria tuviese & bien estender sobre
su firma upa obligacion en forma.

White-Manor volvida tomar estremecién-
dose, el papel, y se puso & llenarlo. Mientras
que escribia con rapidéz , una de las puertas
del salon se abrid sin ruido , y , Paterson , pi-
sando la alfombra con precaucion , atraveso ia
pieza, progurando deseribie un gran circulo al
rededor del sillon de Lancester. Llcgo al Jado
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de su amo antes que este lo hubiese distinguido
¥ puso sobre la mesa, ante su vista un cuadra-
dito de papel en el que habia eserito con la plZ
un nombre.

Nobien lo hubo descifradoel condP cuan-
do empujé con violencia su sillon hacm alrds
v mir¢ horrorizado 4 su alrededor.

==, [.os muertos vuelven? murmocd con
una especie de herror; jo serd que pierdo mi
ciabeza?

==f| caballero que ha eserito su nembre
en ese papel, desea hablar al momento 4 su se-
fioria, dijo Gilbert Paterson.

— ;¥ esth vivo? balbucié White- Manor
sin mmprender lo que decia.

Paterson creyo que habia oide mal y 1e~
pilig su mensage. La agllamon de White-Ma~
nor Hegaba & sucolmo.

— Es necesotio que lo vea! dijo al fin le-
vantandose: e¢s necesario que lo vea al inslante

-.Oh! Biosmio, compadeceos de mi! Mis ideas
se turban, he visto morir & ese hombre. ,.......
Brian, dispensadme....Esa obligacion, fal como
estd , 05 bastard ampliamu:le para tencrme
bajo Yuestros pies como a un esclavo...... Pero
voy & volver, voy 4 completarlo, & pculunw de
un tode...... Bsperadme. coeve o Por mi slma,
yo {aml»ien e saltavia la tapa (!c los sesos.

Se volvio hécia Gilbert Paterson que lo
escuchaba con admirada curiosidad ., y anadio
bruscameunte. ; '
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—iDénde esta ese hombre?

—-Y¥in la sala de recibo, milord , contesto
el inoyordome. :

Ll conde se dirigio 4 la puerta con tanta
premura come hacia mucho tiempo que no lo
ejecutaba,

Brian se quedo svlo.

Esperd un cuarto de hora, despues media
hora; el conde no volvia. La paciencia no era
la cualidad dominante de Lancester. Para ma-
tar el tiempo, se aprocsimé 4 la mesa & fin de
leer el acta principiada. Su vista tropez6 casual-
mente con el papelito traido por Gilbert Pater-
son, y ley6 escrito con lapiz y con todas sus le-
tras el nombre de Ismael Spencer.

su estupefaccion y su turbacion fueron
casitan grandes como las de su hermano. Las
vogas sospechas que se habian despertado en &l
por la narracion de Suzannah , se presentaron
repentinamente & su imaginacion. Vid al con-
de mezelado en aquel tenebroso drama de Go-
odman‘s-Fields; quiso correr para asislir a la
entreyista que se habia verificado @ sulado: pe-
ro ya era demasiado tarde. El conde volvié a
aparecer en aquel momento sonricudose y con
el aire casialegre.

— Perdonadme que os haya hecho espe-
ror, hermano mio, dijo: ya estoy ahora avaes=
{ras érdenes. :

He aqui lo que habia pasado en la sala de
recibo.



=65

.. Elconde al salir del salon donde dejaba 4
Briau ; tenia la cabeza casi del todo perdida.
El sacrificio inaudito que se veia obligado 4 ha- -
ter, su célera escitada tantas veces durante su
tonversacion con Lancester, y tantas veces re-
concenlrada en si mismo con dificultad, en fin,
el aviso de Ia estraordir aria visita de un hom-
bre que habia visto subir al cadalso, visto=
lo con sus propios ojos, y quedar tirante con
el peso de su inerte cuerpo la fatal cuerda de
los ajusticiados, todo esto se mezelaba confusa=
mente en su aturdida imaginagion , ¥ lo ponia
en un estado muy parecido al idiolismo.

_ Entré en Ia sala de recibo con la vista fi-
ja y opaca, la hoca abierta , y no manifestando
&n su semblunte mas que un vago horror. Gil-
bert Paterson entrd detras de ¢l.

‘Pero el hombre que esperaba , sin duda
no tenia mas ganas que Brian de disfrutar de
la compafiia de maese Paterson , pues su pri=
mera palabra fué para mandarle que se reti-
rara. :

Gilbert dudo, y mir6 & suamo; pero es-
te no estaba aun en estado de manifestar su vo-

“luntad. La vista de aquel personage de pid en
medio de la sala de recibo parecia haberle pe-
trificado: sé dejo caer en una silla y fijaba ante
si sus ojos desprovistos de vida.

Tyrrel el ciego reiterd su érden fruncien-
do las cejas. Gilbert no se atrevié & resistir y
galié por la puerta murmurando.

Tomo 8.° a
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—Y bien! White~Manor , dijo el ciego,
creo que no esperabais volverme & ver!

—Sois verdaderamente vos , Spencer!
murmuré maquinalmente el lord.

—Yo mismo en persona , por Moisés y el
becerro de oro, conde.....

White-Manor lo recorrié de pies & cabe-
za con inquieta y temerosa mirada.

—0h! podeis mirorme todo el tiempo que
gusleis, milord, anadié Lyrrel mavifestando la
ancha superficie de su pecho: yo mismo soy...
Ismael Spencer, vuestro muy decidido servi-
dor, que, gracias sean dadas al Dios de Jacob,
goza de una salud complela y esta tan perfec
tamente bueno como cualquicraalma viviente.

—Pero...... dijo el lord.

—1Is0 mismo me dicen todos! interrum-
pi6 Tyrrel arrastrando el sillonhacia el conde,
pero.... pero....pero....Hellegado & ser....si
alguna cosa .....como un animal digno de verse
desde que me ahorcaron........ Sin embargo,
milord, no hay nada de admirable en mi nego-
cio. Eldoctor Moore fué & verme & mi prision’
y me hizo por bajo del cuello una incision, cu=
yas ternillas sostuvo con la ayuda de un cafion
de pluma....Dan & esta operacion un nombre
muy estraio...Segun creo es la faringotomia..
wrve...Cuando la cuerda me apreté el cuello
respiraba por debajo de mi incision, pero esto
no es nada, milord, y el doctor ha hechootra
cosa mucho mejor, aseguro que es un hombre
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muy habil.....La incision no podia en rigor im-
pedirla congestion cerebral. Moore me dijo:
seria necesario que tuvieseis en el momento
critico, en el mismo momento, me entendeis
‘bier, y no diez minutos antes, un gran gozo,
un enérgico movimiento de alegria. Esto no
era muy facil, jno es verdad, White Manor?
sobre el mismo tablado del cadalso, en presen=
cia de la tumba abierta que espera vuestro ca-
déver no se puede......

Tyrrel se sopreia pero estaba pilido.

=Pues bien! afiadi6 con cinismo, 4 fuer-
7a de buscar, Moore y yo eneontramos un me-
dio de hacer burla de la horca y de considerar- -
me dichoso, teniendo la cuerda al cuello...Fe-
sistia un miserable picaro en el mando 4 quien
habia tratado mucho tiempo como esclavo, y
que concluyé por hacerme traicion...Roboam,
asi se llamaba, milord, se arrepentia amarga-
mente del mal que me habia hecho. No esta~
ba seguro que 4 una sefial que le hiciese, ven-
ceria todos los obsticulos por acercarse & mi
soneeeo Bl doctor me dié un puiial.......En
el momento supremo llamé 4 Roboam, que cor-
ri6 hdcia miy le maté....

Esto restablecié ene¢rgicamente la cir—
culacion de mi sangre, milord, continué Tyr-
rel.

La trampa se abrid, y fui ahorcado precisa-
mente en el momento propicio.......Al fin, el
pobre de Roboam me ha sido muy Wtil co-
mo bien veis.



-G8-

—¢Y que hasido de ella? pregunto muy
bajo el conde con una especie de timidez.

— Bllo?..... Abl milord, hablaremos de
eso otra vez....Diantre! 1a historia seria muy
larga y nos llevaria demasiado Jejos. ...

—;Pero vive aun? interrum pio el conde.

=S vuestra sefioria lo permite le diré todo
lo que la coneierne, ella......disfrutaba de una
hermosisima salud, bien lo sabeis, pero las jo~
venes se marchitan muchas veces de pronto,
como las flores....

—;Ha muerto, Ismacl?

—Sois muy curioso, White-Manor, dijo
Tyrrel con singular acento de burla, como un
buen padre que hubiera perdido & su hija.....
Paciencial....,.Hoy si 03 parece, no nos ocu-
paremos de esas vagatelas... ...He venido pora
olra cosa........

Pero decidme una palabra, una sola pa-
Jabra! insistio el conde. :

—Esth muerta. .....Comenzé Tirrel.

El conde dié un suspiro equiveco, queé
podia muy bien baberse tomado por un suspiro
de alivio.

—A menos que aun no viva, concluyé
el ciego riéndose: por el Dios de Abrahan con-
siento que me vuelvan & ahorcar si se alguna
¢08a..... Pero hablemos razonablemente......
Ya hace un afio, milord, que soy un hombro
como debe uno ser. Honro & West-End con
mis frecuentes visitas y.si no vivieseis en una
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ermita, hubiéseis tenido el placer de encon-
trarme muchas veces en vuestros nobles salo-
nes. Me conocen en ellos bajo el nombre do
Edmond Makensie.....Un buen saballero, mi-
lord,"gozando de una fortuna mediana, apaci-
ble, soeiable, inofensivo , y habiendo tenido la
desgraciade perderla vista en Lahore, dedon-
de acaba de llegar en derechura..... pues ha-
bia elvidado deciros, milord, que soy ciego.

Los ¢jos de Tyrrel, que , durante la pri-
mera parte-de esta conversacion , habian pa-
recido disfrutar de una movilidad muy comun,
quedaron de pronto apagadosy muerlos, y con~
servaron aquells fijeza pesada de los ojos aco-
metidos de ceguera. El conde quedd engafniado
apesar del aire burlon con que Tyrrel pronun-
Ci6 estas palabras: «Soy ciego» y dijo 4 modo
de cumplido:

— Os compadezco , Spencer , 03 compa—
dezco.

—Decidme sir Edmond, milord, respon-
did con prontitud el judio, que hizo rodar sus
pupilas con sorprendente agilidad. Por lo que
respeela & vuestra conmiseracion , os lo agra-
dezco, pero no la necesito..... mj ceguera no
me impide ver el triste cambio que ha habido
en vuesira sefioria....

== No estais ciego?

—Necesitaba una méscara, milord. Y a=
demas no hay cosa mejor que estar ciego para
distinguir las vosas que se escapan & los mas lin-
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¢es...... Perovolvamos 4 vos...... Verdadera-
mente, White-Manor, no sois mas que la som-
bra de lo que erais.

—Sufro mucho! dijo el conde con aire
sombrio.

—Ya se conoce, milord...... y apostaria
4 que ese diablo de Brian....... W

—Brian! repilio el conde cuyas facciones
se contrajeron; aqui estd....... me esperal.....
Ah! Ismael! Ismael! acabas de pronunciar el
nombre de mi verdugo. :

Tyrrel se froto lasmanos.

—Ah! esth aquil..... murmuré.

—Hace ya tiempo que estas en los tristes
secrelos de mi vida, Ismael, aiiadi6 ellord, cu-
ya cabeza se inclinaba sobre el pecho con desa-
nimacion, y ademas, jqué meimporta hablar?
++veeeee este hombre me ha ‘vencido , me ha ar-
ruinado?...... ;

—¢Arruinado? dijo. Tyrrel prestando a-
tencion.

—Acaba de hacerme firmar un acta infa-
me! esclamé White-Manor, con tono lastimera
y casi lloroso, un acta que me despoja y lo ha=
ce wi heredero durante mi vida......

Tyrrel respiro. -

—Bah! dijo conaire desembarazado , ¢¥
despues?.....

=—;Que mas quereis, Spencer?...... Solo
unas lineas faltan 4 ese acta. Estoy arruinado.

==Diantre, milord! murmuré Tyrrel en
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voz baja pero vibrante ;no bendeciariais 4 Dios
si vuestro hermano muriese esta noche repen-
tinamente?

White-Manor oculté la cabeza entre sus
manos.

—Nol...... nol........ nol....... dijo por
tres veces con los dientes apretados por la rabia
que queri@zstallar : esa es una astucia del de-
monio, Ismael..... Mis manos estan aladas.....
Temo su muerle que lanzaria sobre mi cabaza
una acusacion de asesinato!......

==Buh! dijo de nuevo Tyrrel.... En Lon-
dres se olvida muy prouto.d los muertos........
Pero quizd mejor quisierais que Dios dejark
vivir en su cuerpo , y alacase su cabeza de lo-
cura. :
=Loco/ Brian , loco! esclamd el conde
levantando las manos con ardor ; oh! daria la
mitad de los dias que me quedan....,

=Lugares comunes, White-Manor inter=
rumpié el judio : esnecesario hablar mejor y
decir en buen inglés: Daria lantas libras esters
tinas.

= La mitad de mi fortuna, Spencer!

==Vanalidades, milordl...... Se os ecsige
una canlidad determinada,

—Daria...... Pero yosi que soy un loco
en escucharos, Ismaell....loco en creer que un
hombre puede proporcionar la demencial......
Es necesario que vuelva donde estd Brian que
quiza se impacienta, y con quien tengo tantos
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motivos de contemporizar........ Si teneis al-
guna cosa que decirme, apresuraes.

==Tengo que deciros, milord, que preci—
samenle para hablar 4 vouestra sefioria del ho-
norable Brian de Lancester, es porlo queche
venido esta noche a Portland Place: Segura-
mente tenia que proponeros un negocio....Por
lo que respecta a la condicion que % igf antes,
no insisto en ella por que vna suma bastante
crecida necesitaria un contrato, y podriais muy
facilmente poneros al abrigo tras vuestrainyios
labilidad de par, aun cusndo mi cualidad de a=
horcado no me tuviese con las manos atadas. ...
Asi os pido pura y sencillamentecuatro mil li=
bras enbilletes al portador.

—Para qué?

—Para pagar la locura del honorable

- Brian de Lancester.

El conde se encogio de hombros con im-
paciencia.

— Milord , dije el judio , esto no es un
juego de ninos. Haced que traigan los billetes
¥y yo me esplicaré.... Os hablo con mucha for~
malidad......

. Lagravedad de Tyrrel causé una cierta
impresion en el lord. Ademas, zel hombre que
seahoga no procura agarrarse & un débil junco
de la orilla, que no es suficiente para sostener
la céatima parte del peso de su cuerpo? Whi-
te-Manor, en vez de acudir & su razon , pro-
euro aturdirse con las estraias manifestaciones
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del judio. Rechazé la reflecsion |y , contento
con planlear aquella suprema probabilidad,
por dénil que pudiese ser, tocd una campanilla.

Paterson entrd y recibi6 6rden de traer
la cartera de su amo.

=Milord, continué el judio asi que se en—
contré de nuevo solo con el conde y poniendo
las manos sobre los billetes estendidos delante
de ¢1, un hombre que goza dela plenilud de sa
buen sentido , puede ser encerrado como loco
----eoo lste recurso es fecundo y vale por si
s0lo las cuatro mil libras.

La frente de White-Manor se habia des=
pejado.

—Es muy cierto, dijo, perose necesitara
tiempo.

—Para todo se necesita tiempo , milord,
mas 0 menos; ahora necesitamos una hora.

==; Lo creeis asi?

—Locreodesde que se puso el sol, milord
y aun hago mas que creerlo , obro..,. . En el
momento en que os hablo, el honorable Brian
de Lancester estd ya en camino para Bedlam...

==5i esta en mi salon! interrumpido Whi-
te~Manor que tomé la metafora al pié de la
letra.

Una sonrisa de compasiva burla se presen-
t6 & los labios de Tyrrel.

==(Q)uizé el salon de vuestra sefioria, mur-
muro, seaun parador enel camino de Bedlam
s1e2e0e.. Pero siempre mantengo lo que digo.
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Milord, dignaos escacharme: Esta mafiana un
maniaco seintroduje en el palacio real de Kew,
y ha tirado, segun dicen, un pistoletazo & la jo~
ven reina Victoria.

" [l conde se acordd de las voces que ha-
hian corrido en estrepitoso concierto en susa-
lon, en el momento en que Lancester habia a-
bierto la ventana, y que todos disertaban sobre
aquel estrafio suceso.

—He oido hablar de eso, respondid, y
creo adivinar & donde quereis venir & parar.
JPero como se ha de probar que Brian®uie s

—E| honorable Brian se ha encargado
por si mismo de esto, milord, interrumpid Tyr=
rel, pues élha sido el que se introdujo esta ma-
fiana en el palacio de Kew. :

—Y el que ha tirado & la princesa?. ...

—No han tivado & la princesa........ pero
han maltratado 4 los guardias, han escalado las.
paredes del terrado; todo para entrar por asal=
to enel invernadero japonense, y coger una ca-
melia blanca veteada de azul.......

— ;Y cstais cierto que ha sido él! dijo el
conde cuyainercia acababa de galvanizar una
fogosa esperanza. '

=Muy seguro, milord.

White-Manor se levant6 con prontitud.

—Fs necesario obrar , esclam6 , denuns
ciarlo, pedir su arresto!

—Sentaos, milord, continud Tyrrel. Vues=
tra sefioria ha hecho ya cuanlo era necesario
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hacer, y, & vuestra peticion , doce hombres de
policia esperan & las puertas de esta casa.
==A mi peticion! balbuci6 el conde admi-
rado. >
—Todos estos son pormenores insignifi-
cantes milord, continuo el judio; el tzempo ur=
gia, y yo ignoraba que vuestra sefioria estuvie-
se lan mazaviitoqamu}le dispuesto. En la duda
he tomado mis medidas..... Ya sabeis, White-
Manor, que imito con cierta precision toda cla-
se de Ictras .... e escrito en vuestro nombre
al comisario de la policia metropolilana , le he
participado , con todo el sentimiento que es
consiguiente, que mi muy querido hermano, el
hionorable Brian de Lancester estaba loco , y
que su locura acababa de poner en peligro 4 u-
na personareal. Por consecuencia, y para evi-
tar mayores desgracias, he pedido auesilio.
—~Admirable! esclamé el conde precipi~-
tndose sobre la mano de Tyrrel que apreld
entre las suyas con verdadero transporte. Oh!
yalo tengo ahora, y lo mismo que ¢l no tendré
conmiseracion!. .... Spencer:..... amigo mio,
mi salvador! doblaré la suma, la triplicaré!
—Doy gracies & vuestra sefioria y comien-
zo por guardar en mi faltriquera la unidad, es-
perando el doble y el triple, dijo Tyrrel. Aho=
ra, id & concluir el acla de que me hablasteis
hace un instante. Despojaos sin miedo, milord,
tendreis que haberosla contra un pensionista
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de Bedlom..... y an pensionista secreto ; pues
he obrado de modo quese ha tratado como lo=
co de importancia.




CAPITULO QUINTO.

2=0-$0ss

En RBedlamn.

@YRREL se despidi6 del conde despues
que concluyo estas palabras, y bajo 4 la
calle donde los agentes de la policia se habian
‘mezclado a lamultitud. Al lado de la acera y
delante del peristilo, un intendente de policia
y un médico esperaban enun carruage cerrado;
detras de este dos empleados se hallaban de
guardia.
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Tyrrel echd una mirada satisfactoria a to«
dos aquellos prepatativos. Brian no podia esca-
parse, y el conde, prevenido de anlemano , no
hubiera intentado negar su firma. Por lo que
respecta 4 las cuatro millibras, Tyrrel las guar-
daba Gnicamente como 4 cuenta de las libera-
lidades futuras de su sefioria, pues White-Ma-=
nor, librandose de Brian, no alejaba el mas pe=
ligroso enemigo de su caja. Tyrrel tenia del
conde unaletra de cambio dela que pretendia
servirse tarde ¢ temprano.

Pero una cosa lo embarazaba, yera aque-
1la multitud esparcida con profusion en todo
Portland-Place. Importaba & su proyecto que
Bedlam fuese para Brian de Lancesier una ver-
dadera tamba; y para esto era necesario que sé
hiciese su arresto sin ruido y como de oculto.
Mandar 4 los de la policia que hiciesen deso=
cupar la calle, hubiera sido una medida irriso=
ria. Faltaba para esto el derecho y el pretesto.

Tyrrel di6 algunos pasos en la acera, y su
escudrifindora mirada recorria en todas direc-
ciones la multitud charlantina y turbulenta.
Muy pronto distingui6 & la estremidad de un
corbatin de crin tejido , el honrado semblante
del buen capitan O¢ €hyane, quien 4 pesar de la
poca elevacion de su sEembrero , sobresalia so=
bre las demas cabezas regulares medio pi¢.

Tyrrel fué derecho & él, y le dijo algunas
palabra aloido. _

—Trueno del cielo! murmuré Paddy con



=70

manifiesto mal humor: que sirva de tostadas
& Belzebut, miserias! si esposible que tenga un
instanie de sosiego!

Tyrrel se habia alejado sin aguardar la
respuesta. Segun su costumbre el capitan ni
aun habia tenido lasatisfaccion dever al hom-
bre que le dié al pasar una orden misteriosa,
escudado en la famosa palabra del santo: Gen-~
tleman of the night!

$Qué o8 hadicho ese hombreM. O¢ Chra-
ne? preguntoé mistress Burnell que se puso de
puntillas para poder llegar con su cabeza &4 los
dijes que llevabael capitan.

=DMe hadicho....Satans y sus cuernos!
contestd Paddy: por el mismo cielo! sefiora....
Me daria vergiicnza de ser curioso hasta tal es-
tremo, Dorothy, corazon mio , en vaestro Ju-
gar, miseriasl....... Me ha dicho, truenos del
cielo! El tiempo esta frio, Mr. O Ghraune, co-
mo el diantre: que Dios os bendiga........

Despues de dar aquella respuesta diplo~
matica, el capitan, aprovechindose de su alla
estatura como de un observatorio natural, paseo
con majestad su vista & su alrededor.

==(Condenacion, murwurd, me voy & ver
obligado a representar yo mismo el papel de
espia, pues no veo & ninguno de los nues-
tros.

~-Truenos del cielo! miscrias! qne Dios
nos condene sin compasion! dijo por debajv de
él una voz agria 0 infantil; buenos dia capitan
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0 Chrane, 6 qué el diablo me leve! .
Paddy bajé st mano y cogié un encanija-
do hombro que pertenecia al cabaliero Sneil;
que paseaba en Portland-Place & sa muger la
linda Madge, adornada con sus bolas ; y sus e-
naguas escarlatas, superadas con una vesta va=
ronil, y un sombrero de cuero puesio sobre un
gorro de muselinagruesa. Madge, siempresilens
ciosa y digna, tenia su pipa apagada en su boca;
y no tomaba parte alguna en la agitacion del
pltblico. : _ j ‘

—Muy bien! Muy bien! capitan! esclamé

Snail; es este modo de llegarse 4 un hombre de
mi categorial mal rayo me aplaste!
—El rayo pasaria por tu lado sin verte,
Snail, miserable scamp, amiguito miol contes<
~td el capitan; pero me alegro macho de tenerte
precisamente bajo mi mano, tempestades!......
Pues eres, miserable nifio, muy astuto para tu
edad, y necesitaba..... Escucha aqui.

Snail se empind, y Paddyse agacho. KEste
doble movimiento los puso casi al nivel uno de
ofro. ‘

==Hsta es una nueva prueba de confianza
que voy a darte , joven inmundicia, hijo mio,
anadi6 el capitan con imporfancia. Parece que
los milores necesitan que quede la calle des~
pejada..... 3

=, Para qué? preguntd Snail. 7

—~Quinientas blasfemias! caracol maldito,
hijo mio querido, ignoble pilluelo, quiero que



-81-

el célera me purgue sino tengo ganas de tirarte
de las orejas hasta hacerte sangre...... Buenos
dias, Madge, triste marimacho, hija mia.......
Por lo que respecta a.ti Snail, monton de lo-
do del tamafio de un-pufio, algan dia haré tu
fortuna porque vales tu peso en oro, estracto
de bandido.......

—Mi linda Madge, interrumpié Snail, es-
cuchad al capitan que bien habla de vuesiro
hombre, Satanésy sus cuernos.

——Tapaosmasbien yuestros oidos, Madge,
que sois muy linda, como lo dice esa limaza
parlanchina, tempestades! 6 muy fea como se
viene &losojos, Dios puede condenarme....Lo
puede si quiere, por todos los diablos!. ....Con
que, Suail, se trata de alejar de aqui & todes
es0s estiipidos papanatas, con sus comadres, y
para esto, no veo cosa mejor que esparcir ol
rumor del arresto de ese vil picaro de que ha-
blan los diarios de esla tarde.... ...

—¢El asesino de Ja princesa?......

—El mismo, diminntivo de picaro...De-
be haber por entre esa multitud personas de a
familia.... Llamalos, gato del diablo y diles...

==Muy bien, capitan, muy bien, Dios
puede condenarme! interrumpi6 Snail con ar-
rogancia, os comprendo. Eso es muy Ffacil.....

Pero por mi trabajo, tempestades! me dj-
reis donde se hace el agujerodel elefante Saun-
der del circo de Astley. L

La mano del capitan apreté con tal fuer.

Tomo 8.° 6
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7a el hombro de Snail, que did un grito de do~

lor, y se perdio al momento entrela multitud.
Un instante despues se oyeron dos o tres mau-
llidos sonores. Un movimiento se noté en la
multitud, y se vié & algunos hombres recor-
rerla en diversas direcciones, y en seguida este
grito salio deveinte parles & lavez.

—Jin Hay-Market!..... Estan cercando
la casa del asesino en Hay-Market.

Tres minutos despues parecié que un
viento tempestuoso habia pasado por Portland
Place llevandose ante si toda clase de perso-
nas. Todos bajaron corricndo, empujandese,
gritando hécia Regent Street, y solamente
quedaron en la calle los de la policia llenos
de admiracion. .

Se distinguia aun cn lontananza, la lar-
ga y tiesa estatura del capitan cada vez que pa-
saba bajo un farol de gas. El cerraba la mar-
cha no-atreviéndose & comprometer corrien—
do la gravedad de su reposado paso ordina-
rio.

=Vamos, Milord O ¢ Chrane, vamos! en
nombre del cielo! le decia inlitilmente mistress
Burnett que procuraba arrastr_arlo: llegaremos
demasiodo tarde seguramente, para ver arres-
tar & ese picaro.

Corazon mio, respondia (ranquilamente
Paddy, no me tireis asi del brazo, os losuplice,
rompereis mi frac azul por el agujero del infier-
no..... Ya yeis mi -querida sefiora, mil mise=
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rias! Doroty, amor mio, llegaremos cuando
- podamos 6 Fedédiah Smith no es el mas hipé-
crita picaro que conozcol...... Por lo que res-
pecta & Snail ese inmundo reptil, quisiera te-
ver un hijo semejante, por Satands y su rabo,
sciiora, :

Durante este tiempo, el conde de 'Whi=
te-Manor habia vuelto al salon donde le espe-
raba Brian de Lancester. Segun hemos ya di-
cho en el momenle en que el lord entraba por
la puerta, Brian acababa de leer el nombre es-
crito en el papel que hahia traido el mayor-
domo Paterson , y aun se hallaba todo con-
movido.

Al oir las primeras palabras de su her-
mano, respondid bruscamente:

Acabais de ver & Ismael Spencer, milord.

El conde fué cdjido de improviso.

—VYo....balbucié; yo...,pero la persona
cuyo nombre acabais de pronunciar hace un
afio que ha muerto.....

Lancester cojié el papel de la mesa y
se lo entregd & White-Manor.

—-Es verdad, murmuré este Gltimo des-
pues de un silencioso embarazo; acabo de ver
al judio Ismacl Spencer.

—NMe serd permitido pregunter & voes-
tra sefioria, anadio Briap, de que clase eran
sus relaciones con ese hombre!

., ==Eso0 nsues permitido 4 nadie, caballero!
conlestd elconde procurando ocultar su turba-
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cion bajo-una apariencia de dignidad herida. -
=Milord , dijo Brian con tono de grave
tristeza, me veo precisado & insistir sobre este
punto......... Creedme que no es para herir a
vuestra sefioria ¢ provocarla fuera de proposito
por lo que repito mi preguota......

==Y no responderéa ello, caballero, con-
testd precipitadamente el conde, 6 mas bien...
Si...... consiento en deciroslo, una yez que 0s
complaceis en doblegarme esta noche & todos
vuestros fantisticoscaprichos, consienlo en de-
ciros que me he interesado en la estrafia y des-
esperada posicion de un desgraciado .a quien
la casualidad ha susiraido de las consecuencias
ordinarias del supremo castigo. Yo.......

—No me digais mas, milord, interrumpié
Brian con fria severidad : para dar crédito
4 las palabras de vuesira sefioria , necesitaria
olvidar su movimiento de sorpresa cuando vi6
el nombreescrito en ese papel.

El conde se mordid las labios.

— Ah! caballere! esclamo impelido porun
irresistible impulso de edlera , podeis dirigic
vuestras preguntas al mismo Ismael Speuncer,
pues o tardareis mucho-tiempo en verlo.

—Tisas palabras de vuestra sefioria se pa-
recen A una amenaza , dijo Brian , que fij6 en

el lord su penetrante éinvestigndora mirada.

—;Una amenaza, caballere?..... volvid a
decir White-Manor; dejando de pronfo su ai-
xe irritado pararecuperar su méascara de sumi-
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sa benevolencia, bien sabeis, ay! que seria una
locura per mi parte amenazaros..... He que-
rido decir pura y sencillamente lo que he di-
cho, & saber; que no tardareis en encontrar &
Ismael Spencer...... y esto es muy sencillo,
Brian, pues espera en Ja calle...

==;Qu¢, espera, milord? pregunté Lan-
cesler viendo que el conde dudaba.

—Espera...... Dios mio! no tengo razon
ninguna en ocultaroslo, Brian , espera que se
baya terminado definitivamente nuestra entre=
vista para volyer & venit.... pues creyendo que
estuvieseis impaciente, lo he citado para cuan-
do os vayais.

Brianse levanté con prontitud.

—Esonaatencion que os debo agradecer,
milord , dijo; pero , os suplico tengais & bien
poner el colmoa vuestras bondades concluyens
do este acta al instante. . ... .. no podreis creer
Ia impaciencia que tengo por volverme 4 en-
contrar frente  frente con Ismael Spencer.

El conde se guardd muy bien de hacerse
derogar. Se senld al momento en su bufete,
esforzindose con trabajo en ecultar su alegre
sonrisa bajo el mal humor que debia manifestag
cn el momento de firmar un acta equivalente
al abandono desus bienes!ibres. En dos rasgos
de pluma termino et contrato.

—Hermano mio! dijo ¢on una resignacion
hastante bien disimulada; quizd habeis abusado
demasiado de vueslras yentajas; pero €éntre no-
solros, Dios juzgara.
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—Sea asi , milord , respondio Lancester.
—Espero, continud el conde , que en a=
" delante sereis compasivo respecto & mi, y que
1us nobles damas de West-End, se callarin al-
gun tanto acerca de vuestras triunfales escen—
tricidades. Esto concluye la batalla y debe ser
la Gltima.

—De vos depende solamente, milord.

—Hasta la vista, hermano mio.

Brian saludo y se fué.

El conde respiré con amplitad, yabrid la
puerta vidriera de aquella w.isma ventana por
domde Brian habia querido tirarse de cabeza
contra lus losas de la acera de Portland-Place.
Se incliné con prontitud y mird hacia la calle.

Tambien en aquel momento se wbria la
puerta principal, y Brian bajaba los escalones
del peristilo. 3

Al fin de este estaba Tyrrel el ciego.

Bien 1o reconocié al instante. Tambien
recenoci6 4 los hombres de policia que cerca-
ban la casa desu hermano.

=Mirad que perfectamente se ha pre-
sentado! dijo en voz alta. Sciores , 08 inlimo
que prendais & este hombre,

_ Y al mismo tiempo cogid & Tyrrel por el
cuello.

El intendente de policia v el inédico aso=
maron la cabeza & la portezoela del carruage.

=Bicn lo veis , dijo Tyrrel, no queda ya
duda......Haced vuestro deber.
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—Esperad un momento! dijo el inten-
dente de policia: caballero , afiadié dirvigiéndo-
se d Brian; por qué razon ecsigis la prision de
sir Emond Makensie?

—Veamos lo que va & contestar! murmu-
rd el fisico esperto.

—3Supongo , caballero , contesté Drian,
que teneis derecho de dirigirme esa pregunla.

—Diantre! murmuré el médico, no tiene
apariencias de estar loco!

— 8oy un magistrado ; caballero , dijo el
intendente de policia. :

==Hn ese caso, respondid Lancester , os
haré saber ¢aballere, que ese hombre & quien
dais el nombre de sir Edmoud Mukeusie no es
mas que un-infame de baja esfera que furma
parle de una partida de ladrones.....

—Ya lo veis! interrumpio Tyrrel.

—[sta loco! dijo el médico.

Los de la policia se acercaron y estrecha-
ron-mas ¢l cireulo al rededor de Brian.

—¢ Acaso tendriais pruebas de lo que aca-
bais de asegurar, caballero? pregunté el magis-
trado.

==Vuestro deber, caballero, es de arres-
tarh ese hombre, contesto Lancester con tran—
quilidad. Las pruebas conciernen & la justicia
del reino, y no a los empleados de polieia.

—Diantre! diantre! murmuré de nuevo
el'médico: al fin, bien puede ser que no esté
Toco. 2
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—Y ademas, afiadid Brian , ese hombre
se encuentra naturalmente bajo la cuchilla de
la ley, pues se ha escapado por astucia -6 ca—
sualidad de la sancion de la justicia humana.
Ese hombre ha sido ahoreado..... -

Una corcajada de Tyrrel, & la que scunie
ron muy proato las” eslrepitosas risas de los
agentes de polieia, interrempié repeniina=
mente & Lancester. 7

—Es muy cierto que estk loco! pronun-
¢id perentoriamente el médice.

—Loco deator! por desgracia de nuestra
casal grild desde su ventana el conde de Whi-
te-Manor.

—Cumplid con vuestrodeber! dijo el ma-
gistrado, reclinandese en lo interior de su car—
ruage.

Los de la policin s¢ avalanzaron todes & la
vez, pero la voz de While-Manor habia mani-
festado & Brian el lazo, que, soltandecl cue-
Ho de Tyrrel, subié de un salto los escalones
del peristito.

Brian de Lancester era un terrible cam=
peon. Los primeros hombres de la policia que
se presentaron para alacarlo fueron arrejados
al pi¢ de los escalones por el robusto puiio dek
escentrice, que golped su pecho como um azo-
te de plonve. Otros sigoieron alasalto, y cage-
ron & s vez, con et semblante ensangrentado,
y magullado el estémago. Cada vez gue el pu-
fio de Brian se presentaba, cada vez que su
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musculoso brazo se estendia con la closticidad
repenlina de unresorte de metal , un hombre
era precipitado violentamente en la acera , Y
no se volvia & levantar. Las filas de los acome-
tedores se aclaraban y su ardor se disminuia.
Tyrrel se veia obligado 4 empujarlos & la fuer-
28, y el médico repetia siguiendo eleesito de la
fucha con sume interés.

=Diantre! diantre! miradcomo el valicn-
te economiza sus golpes! Al fin no me admira-
ria que no estuviese loco.

Solo habian quedado einco hombres de la
policia de pie al fin de los escalones, v nin-
guno de ellos se determinaba & atacar & Brian.
Tirrel echaba espumarajos de rabia, y White -
Manor temblaba en su ventana.

Brianse abrocho el frac. Era evidente pa-
ra todos que iba & echarse hicia adelonte y a-
brivse calle. Los agentes de la policia que se
encontraban intactosse pusieron & los doslados
del peristilo no cuiddndose mucho de resistir
el choque.

Tyrrel se puso resueltamente en su tugar.

=Milord , herwano mio , esclamd en a=
quel momento Lancester volviéndose hécia la
ventana, el lazo esta tendido con maestria, No
lo habeis conseguido , perono ha sido culpa
vuestra |y os juro por mi honor , que no ten-
dreis que acusarme de ingratitud!

Desde abajo se oyeron crugir los dientes
delconde.
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==Sitio! contitud Lancester que comenzo.
4 bajar lentamente los escalones del peristilo,
manteniéndose siempre en guardia, y conte-
niéndo con la vista a los aterrerizados agentes
de la policia. Silio, Ismael Spencer, 1 08 mato!

Tyrrel no se movié. Solarenle su mano
derecha se introdujo entresu chaleeo y su ca-
misa.

En aquel instante’ vieron abrir despacito
la puerta de la casa de White-Manor. Un hom~
bre se deslizé agazapado por los escalones del
peristilo, y en el momento en que Lancester lle-
gaba frente & Tyrrel , y se echaba atrds para
descargar, aquel hombre lo cogio por las pier~-
nas y lo hizo cacr.

Los de la policia ge arrojaron ol instante:
sobre Brian y lo amarraron en un abrir y cer=
rar de o0jos.

Elhoinbre que se habia deslizado por los
escolones, se puso entonces de pié, y. manifes-
16 4 la fuz de los reverberos, el bujo ¢ insolen~-
{e semblante de el mayordomo Gilbert-Pater=
son. il )

Tyrrelsacé sumano de su pecho. No la
hubiera sacado sin aquelicesperado incidente.
y Brian hubiera hecho un intimo conocimien=
1o con la corta hoja del pubal queel judio lle=
yaba constantemente sobre si.

El cautivo, atado con solidéz, fuéllevado
al carruage entre el magistrado y el médico,
que despues de hacer muchas reflecsiones y a-
nalisislo decloré acomelido de locura.
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—A Bedlam, dijo el magistrado.

Una estrafia voz bsjé desde la ventana
donde se habia visto & White-Manor, y repiti¢
en medio de las convulsiones de una risa insen-
sata. "

=A Bedlam! 4 Bedlam!

El carruage partié 4 galope.

Tyrrel y Paterson entraron juntos en ca-
sa del lord, yse introdujeron en el salon.

=While-Manor, con la vista hosca y el
semblante hecho nna escarlata, se agitaba fre-
néticomente en medio de la habitacion, y daba
vuellas sobre si mismo en una especie de baile
que causaba horror.

Miecntras bailaba se reia hasta que le fal-
taba el aliento v repetia sin descanso:

—A Bedlam! & Bediam!

=Tyrrel y Paterson se instalaron cada
uno en un sillon y se pusieron 4 examinarlo
con curiosidad. ;

=, A falta de Brian de Lancester, dijo al
fin Tirrel, quienes el que debe suceder 4 la he=
rencia de White-Manor, sefior mayordomo?

El honorable Algernon Murray d¢ Inver-
ny Castle, primo hermano de su sefioria, con-
testé Paterson.

—Pues bieo, sehor moyordomo, continud
Tirrel, en cambio del buen servicio que aca=
bais de hacerme, voy & daros un buen consejo.
Creedme, marchad desde esta noche & hacer
un poco la corte al honorable Algernon Mur-



-92-

ray d* Inverny-Castley, primo hermano de su
sefloria, pues Brian de Lancester no saldré ya
de Bedlam, y el conde de While Manor entra-
rd en ella mabana. '

=;Creeis que eslé enteramente loco? pre-
guntd el mayordemo.

El conde, antes que TFirrel pudicse res-
ponder, dié una Gliima y roncaj carcajada: er
seguida cayo desfallecido sobre la alfombrare-
pitiendo: '

==A Bedlam! 4 Bedlam! & Bedlamt
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CAPITULO SESTO.
i Q B

ELa peguefia Erlanda.

F4IN 181, veinte ofios antes de la ¢poca en
que pasa nuestra historia, habin en Lon-
dres en ¢l barrio de Saint Giles una pobre fa—
milia compuesta de cuatro personas: dos ni-
fios, el padre, y la madre. GEd

El padre se llamaba M. Chretien O¢ Brea-
ne. Era uncaballero irlandés, cuya familia ha-
bia tenido en oiro tiempo una posicion opulen-
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>
ta en la provincia de connaught. Sus bienes lo
mismo que los de otros muchos habian pasado
poco & pocoa poder de un lord protestante, de
quien , en estos tultimos tiempos , Chrelien
O¢ Breane habia sido arrendalario.

Bien se sabe cual es la deplorable vida de
los arrendatarios de Irlenda. M. Chretien
O* Breane, viviendo depoco y trabajando mu-
cho, habia atendido hasta enlonces & las nece-
sidades de su familia, y dado & su hijo una es-
pecie de educacion, porque ademas de los be-
neficios de su trabajo poseia un pedazo de Lier—
ra, reslo bien médico, ay! de la fortuna de sus
abuelos.

Un dia se le ocurri¢ al mayordomo del
lord, el cual debe saberse que comia en Lon-
dres sus rentasirlandesas, de ponerle pleilo &
M. O Breane por el pedazo de tierra que era
todo su . patrimonio, se entablé un proceso.
En Irlanda harian'mal en decir que la juslicia
tiene dos pesos y dos medidas; no tiene ni pesos
ni medidas ; mejor dicho, su balanza inclinada
invariablemente de! fado de la Inglaterra, deja
siempre vacio el platilloque conciernc & la Ir—
landa. Las causas se resuelven por una simple
pregunta:

.Sois protestante? jNo? No teneis razon:
soltad la presa, de 6rden del rey, 3Si? puesen
nombre del rey lomad,  pillad, devorad!

. Bl mayordomo del lord gand el pleito, y
M. O Breane fué lanzado violentamente de
la tierra que alimentaba & sus hijos,
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Aquella tierra producia poco mas de io
necesario para mantener un perro de caza.

El dia en que escribimos estas lineas Ia
Irlanda enterase agita, y somete al mundo ci-
vilizado sus lamentables pesares, abre sus ha-
rapos para manifestar desnudas las llagas san-
grientas, de que la ha cutierlo la ivida fma-
no de la Inglaterra. Al mismo tiempo se e~
vanta emunla 6 irritada contra sus indignos
opresores.. Tribunales arbitros se rcuncn y
neutralizan los efeclos de la iniquidad protes-
Lante.

Pero entonces el oprimido inclinaha la
frenle en silencio. La emancipacion de los
calolicos, medida insuficiente, pero cuyos re-
sultudos deben crecer con el tiempo, pa-
recia una quimera imposible. La dLSL:p(IlHCmIl
era lan grande, que arrastraba la apalia, y
adormecia las viclimas en su miseria. :

Como M. Chretien O° Bréane habia te-
“nido la condenable insolencia de sostencr un li=
ligio contra su lovd, no quisieron renovar su es-
critura de arrendamicnto , y un dia la puerla
de su casa se cerrd tras de él, pora no volver-
se 4 abrir.

Hay que'notar aqui una coza estraiia. To-
das las desgracias de la Irlanda proviencn de
Léndres ; de Londres es de donde salen
para la desgraciada Erin esos rios de insa-
ciables especuladores , hombres de negocios,
altos , y bajos c]mnatanos de la l'_*lf'ma an-
glicana, esa casa de comercio clerical , 858
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piadoso y devorador vampiro, ese vergonzoso
monumento de hip6erita usura, y de simonia
organizada: comerejantes, magistrados , llegan
hambrientos, ansiosos de ganar , determinados
& tomar con ambas manos , sin descanso como
sin escripulo, cuanto existe en aquella pobre
tierra conquistada, cuyos hijos parece que han
olvidedo su antiguo valor, ¥ no saben mas que
amenazar inGtilmente en yvocingleras renniones
6 quejarse & grilos como Jasmugeres. En Lon-
dres es dondd estinlos marqueses y vizcondes,
nobles de un dia, entroncados con las antiguas
genealogias , mercaderes 6 abogados cubiertos
por medio de un decreto con nombres histori-
c0s (1) que cbupan ¢l jugo del pais, y lo ago-
tan & fuerza de esacciones. De Londres es de
donde salen esas leyes lan miserables , tan ba—
jos, ¥ que agravan diariamente la esclavitud de
muchos millones de calélicos. En Ldndres es
donde se sienta ese parlamentoenemigo quese
compadece despues de beber, 'y derrama li-
grimas de embriaguez sobre las victimas del
trafico de negros que ya no ecsiste; pero en
cambio se ceba sin coumiseracion ni pudor en
el caddver de un pueblo de hermanos en la a-

{1) EnInglaterra no mueren los titulos, La dig-
nidad de par gee queda vacanie se da con el nombre
de su antiguo titular. Haee poco un agente procu=
rador bastante mediano ha sido creado par y lleva el
titulo de una de las nobles familias de Irlanda.
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gonia. Pues bien! hicia ese Léndres se vuel-
ven continuamente las miradas del irlandés
cuando han concluido sus esperanzas. Lén-
dres resplandece con un lejano y mistico por-
venir, que viene 4 vigorizar el abatimiento, &
reanimar laapatia , y & imponer silencio & los
sordos gritos de una dilatada hambre. Léndres
es cl puerto. Esaspobres gentes creen que, por
tanto mal acomulado, debe haber una compen=
sacion. Esun senlimiento irracional, una es-
pecie de supersticion: quieren ir & Londres, y
les parece que estando ya en la gran ciudod sus
sufrimientos serdn aliviados.

Y al fin las serpientes mas venenosas lle-
van consigo el antidoto del veneno que desti-
lan. La vibora, la mortal culebra con antoge-
ras, la misma serpiente de cascabel , lienen
en alguna parte, en la cabeza, un remedio so-
berano contra su propia mordedura. ¢Por qué
no ha de ser lo mismo en Léndres?

Pero ay! para encontrar el remedio , es
necesario comenzar por destrozar la cabeza de
la serpicnte. ;

Chretien O° Breane vino 4 Léndroes , con
algunos mezquinos recursos , y se establecié
con su muger y sus bijos en Buckrigde-Street,
en el cenlro de aquella parroguia de Saint-Gi=
lles, cuyas miserias han llegado & ser curopeas,
¥ que enncgrece como una gran mancha de lo-
do, los barrios mas opulentos del Londres co-
mercial.

Tomo 8.° 71
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Toda ciudad grande tiene sus sentinasy
sus albafiales, dondela indigencia multiplicada
por el vicio, amontena oscuros receplaculos de
dolores y de infamia, pero ninguna ciudad pue-
de disputar & Londres la palma de las miserias
y de la vergiienza. Ademas, en Paris , los que
mueren de hambre y los que luchan contra la
Jey, se confinan en tenebrosas cloacas, lejos de
Jos luminosos caminos en quese pasa la vida
clegante. La calle de las Féves es la antipoda
del barrio de Gand, y los chiribitiles de el ar-
rabal Saint-Marcele, no podrian viciar el aire
puro del real jardin de 1ds Tullerias. En Lén-
dres todo se confunde en un desorden cinico
v vergonzoso. Por todas partes el lujo desen-
frenado insulta brutalmente & la angustia ; -por
Ltodas partes-a pobreza criminal y armada , a-
cecha al lujo al pasar. Entre dos calles suntuo-
808, cayas aceras brillan por la noche al refle-
jo de las blancas luces del gas, y que se hallan
custodiadas poruna profusion de agentes de po-
licia, se ve una callejuela negra, desierta, y te-
mible: bajoelreverbero esté el agente de policia:
& lasombraelbandido. Enlaacera, la multitud
egoista, indiferente y apifiada: en doschinos el
nifio O el anciano que tirita , y que tiene ham -
bre. :

Y por todas partes, To repetimos, por to-
das partes csa monstruosa veeindad! en el West-
End como enta Cité, en Pimlico o mismo que
en las orillas de esos docks, famesos (diques 6
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almacenes gencroles) donde se amonfonan
las riquezas de las cineo partes del mundo.

Se haria una comparacion quizé violenta,
pero seguramenle esacla y sinceramente pin—
toresca en su horrorosa energia, diciendo que -
Léndres se parece & una cortesana leprosa 4
quico fa orgia hubiera agugereado por {odas
partes el vestido bordado de oro , y que , por
cada agugero, manifestase & los que pasaban los
horrores de sus innumerables Glceras.

Y, el agugero mayor de aquella tinica de
fingido brillo, el que deja ver la llaga mas des—
nuda, lamas profunda, la mas vergonzosamen-
te gangrenada, se abre en el mismo séno de_la
gran corlesana : Sainl-Gilles , la PEQUENA.
IRLANDA |, comosi este nombre de Irlanda,
~debierase unirse fatalmente & todo esceso de
miseria! esta juntode Soho-Squeare y de la pla-
za de Bedford, entre el rico Holborn y el noble
)xford-Sireet. -

Saint-Gilles no licne semejante en el unj-
verso enlero. Ks, y que nos disimulen la espre-
sion, una especie de fulansterio completo de la
miseria y del vicio, de estos dos clementos del
crimen. Alli todos los sufrimientos y todas las
vergiienzas llegan al grado supremo: alli el
hombre vuelve al estado salvage, ignorando si
hay Dios, y no teniendo ningunas nocioncs del
bien y delmal , se sumerge en su fango , 6 se
arroja furiosameunte sobre la civilizacion que lo
rodea. Alli , no hay mas distincion enlre los
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dos secsos que la fuerza. La muger no se pros-
tituye, se entrega & quien ln obliga.
Asi sucede hoy dia. Y sin embargo, escri-
tores elocuentes y generosos, que, ultimamen-
»t¢ han descubierto los inverosimiles horrores
de las chozas de Saint-Gilles, pretenden que se
ha empezado & conocer un principio de pro-
greso. Dicen que Saint-Gilles de 1844 no se
parece yaen nada al Saint-Gilles de 1820.
Misericordia! misericordial
;Qué seria en 18207 Esos escrilores gene-
10805, bien se sabe que laInglaterra. abunda
en eslas clases de personas en carilalivus utopis-
tas, en oradores muy elocuentes y muy proli~
jos, dedicados, solo de palabrasal esclusivo-cal”
to de la compasion. La Inglaterra esla patria
clésica de la Glantropia. Aun cuando la palabra
sea griega , la idea es inglesa , y si el hambre
pudiese - conjurarse con grandesfrases , la clo~-
cuencia delos Sefiores tal y tal, alimentaria fé -
cilmentea lostres reinos. Esos escritores ge -
nerosos, deciamos, jpodran ensciarnoslo que
puede haber mas desnudo que la desnudéz,
mas mortal que la inanicion , mas vicioso que
el vicio, y mas repugnante que el cieno? ;Los
desgraciados, amontonados en las cuevas hi-
medas, se alimentaban peor que abora, 6 me=
jor dicho, morirse de hambre era mas horro=
Toso entonces que hoy? Oh! sabreis decirnos,
seiures, cuantas jovenes, en esosinfestados ra-
males decorados con el nombre de calles, en
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las dos orillag de esos cafios espesos, negros,
pestilenciales, cnantas jévenes sucumben &
horrorosas enfermedades, cuantos nifosse eon-
sumen en su cuna emponzonados por el aire
del tabuco: paterno, cuantos hombres , en la
fuerza desu edad | caen eslenuados , sobre el
guarda cantoun de la calle, y rinden cl alma di-
rigiendo-una mirada celosa hécia vuestras sun-
tuosas monsiones, cuyas ventanas no se abren,
seitores, para arrojar al agonizanle la salvacion -
bajo la forma de uvn pedazo de pan! Eslas son
©osas curiosas y que encuentran edilores. En-
tendida asi la filantropia , ahora que lo horri-
ble esté & la moda, Ilega 4 ser una trinnfal es-
peculacion. Sois hombres diestros, comercian-
tes distinguidos, filésofos. Hablais mucho, y no
haceis nada : solameute en voeslros labios se
encucnlra la caridad, y en definiliva, vucstros
enfaticos sollozos se resuclven en alegres libras
esterlinas.

JPor qué? jEn un pais en que la misma
religion es un comercio, donde el prolestantis-
mo ha establecido una oficina de: porlazgo has-
ta bajo las nobles bovedasdel real Westmins-
ter, noeslogicoy conveniente trahajar tambien
en la compasion?

E! mal es demasiado grande, dicen, y esth
profundamente arraigado para que se le pue-
daaplicar un remedio. Eslo quiere deeir que
las personas de Saint-Giles son demasiado po-
bres aun para comprar esas pequehas biblias
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mal impresas, comentadas , fulsificadas , que
nuestras socicdudes evangélicas venden piade-
samente 4 los salvages , & introducen con los
barriles de aguardiente fuerte y lus cajus de o~
pio, cuyos objolos suman tres venenos en bocoa
aritmética. Esto quiere deeir quela operacion
no presenta ninguna probabilidad deganavcia,
¥ que esas Lristes famitias, alimentadas de mon-
daduras de putates , no podrian pagar las lec-

givnes de un profesor de moral. :

Y mas vale conservar & Snint- Gilles y sus
vergiienzas que ayventorar los capitales.

El argumento nos parece vicloriose: pero
entonees echad un velo sebre esas ignomiuias.
No permitais que voestros eradores poeticen el
¢uadro de esas repugnantes miscrias: no oslen-
teisen vuestras relaciones oficiales una ciencia
del mal ecsistente, lan profunda, tan minucio-
sa, lan precisa, que acuse vuestra falta de ac-
cion, y ponga en vuestra frente , en la frente
de todo un paeblo, una seital de infamia.

Seguramenle para quien conoce & Ia In-
glaterra, el actual sursode fas cesas es inevi-
table y nermal. No somes de la madera de
que estan hiecho los Yicentes de Paul, y el que
escribe estas lineas oi aun licae la esperanza
de despertar la esterit conmiseracion de algu-
nas ladies; pues Sainl-Giles no os un misteria
y mas de yeinte personas han levantado antes
que é! los haraposque cubren sus llagas ensan:
grentadas.,
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Hacemos esta descripeion por hacerla. En
Léndres, ay! el hombre de énimo desespera , y
el mismo Vicente de Paal, cayo bendilo nom-
bre hemos pronaenciade hace poco perde-
ria el animo anle las perfeccionadas cerradu-
duras de todos esos avaros cofres! Lo que pre-
cedeno'es ni puede ser un llamamiento: sabe-
mos muy bien hasta dende Hega loavaricia bri-
lanica: son algunas palabras de conmiseracion
arrancadas por la reciente vista de una incom-
parable miseria.

Ademas creemosen contra de la opinion
citada, ylos documentos oficiales estan i nuestro
favor, que la miseria de Saint-Gilles se ha au-
mentado en estos tltimos afios: el mismo Saint-
Gitles se ha estendido como se estiende una
mancha de aceite y ha arrojado los ramales de
sus podridos troncos en toda la estension delas
callejuelas oscuras que bajan hicia Covent—
Garden. Saint-Gilesienvenena la mitad de Lon-
dres,

Por mas que hayan abierto al traves de

los fangosos callejones anchas y hermosascalles,
¥ por mas gue levanten entre esas pobres mo-
radas el dorado dvalo de las rejas de un squa-
re, siempre se verd Suint-Giles en un lado y sa
miseria en toda su estension. Ni los ludrillos ni
el yeso, ni los albahiles podran conseguir cosa
alguna.

Si Roberto Peel, nuestro entendido mi-
nistro estuviese, lo que no permita Dios, en el
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trance de la agonia, jqué podria juzgarse de un
médico que para preslarle sus soeorros cogiese
unas lenazas de rizar, cubricse de arrebol sus
palidas mejillas y procurase eombatir la enfer-
medad colocando en torpo de su amagrido cue=
Ho el elegante nudo de una corbata almidona=
da? ; 3}

Roberto Peel enviaria & todoes los diablos
4 este estrafio doctor, apesar de su anliquisima
costumbre de sangre fria parlamentaria. Al
menos, pensamos que asi lo haria.

Y sin embargo, mirad lo que es la incon=-
secuencia. Roberto Peel imita aqui al fantasti-
co doctor. Hace su tocador de un barrio de
agonizantes. Los hombres padecen y mueren,
y Roberto Peel les abre una calie: se consu-
men en supremasconvulsiones, y Roberto Pecl
hace que la cdmara vole fendos pava construir-
les una plaza.

Si el honorable baronet no fuese un hom-
bre may formal, esto podria pasar seguramen-
te por una broma alroz, pues, por mas ¢ue
digan, los albafiiles y el empedrado no hacen
desaparecer sino of fango y las ruinas. Y el fan-
go es lo mas indiferente, y las ruinas serian an
paraisosi tansolamente pusiesen en cllas tan
solo an pedazo de pan. Lamiseria, esta es la
verdaders plaga, lamiseriaque engendra el vi-
cio. Pura eslinguirla no basta el gastar millones
enbarrerlas inmundicias materiales queamon-
tona & su alrededor: seria necesario 6 una pro=
diga bencficencia enteramente aparte de nues=
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tras costumbres mercantiles, y cuyas ventajas,
ademas, se balancearian por numerosos peli-
Bros, 6 un trabajo pablico organizado liberal-
mente.

Pero antes que todo esto, con preferencia
seria necesario que introdujesen alguna luz
en aquellas espesas tinieblas. Seria necesario
volver & ese pueblo embrutecido, el uso de su
inteligencia y de su alma. Seria necesario, sos-
teniendo el cuerpo, moralizarel corazon .....

En Loéndres, donde tenemos tantas aso-
ciaciones burlescas , tantos clubs inuliles 4Nno
llegard 4 fandarse nunca una sociedad cuyo ob-
jetosea verdadero y realmente cristiano? La
negrofilia esuna cosa muy linda , la templanza
pera un inglés es una virtud cosi sublinie, pe-
ro la caridad, la verdadera caridad, (que no se
conmueve solo con los problematicos sufri-
mientos de los Hotentotes y de los Malgaclios;
la caridad no tendrd tambien un aposlol? i De-
bemos creer que los Pedros ermitafios inglesus
selimitaran eternamente &4 reunir mil 6 mil ¥y
doscientos paisanos al rededor de una tineta de
agua clara para que hayan en ella juramentos
de embriaguéz?

En uns palabra, levantaremos siempre
monlafias para conseguir resultados medio her-
mosos, medio pueriles, y no nacerd en este la=
do del estrecho algon escentrico hombre he-
roico, alguu padre Mathews de la Leneficen -
cia?
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Si hemos de decir laverdad , no lo espe-
ramos. La escentricidad tiene sus limites, y el
hombre que quisiera forzar la caja de naestros
lores & de nuestros banqueros , traspasaria por
solo estehecho los limites convenidos para en=
trar del todo en la estravagancia.

in 181, comohoy , Saint-Gilles era por
escelencia el barrio de los desgraciados. No
hay necesidad de afiadir que por este solo ti-
tulo podia haber merecido el sobrenombre de
PEQUENA IRLANDA; pero este sobrenom-
bre que no tiene nada de metaférico, lo ha ad-
quirido en realidad por el gran numero de ir-
Jandeses que pueblan sus mefiticos tabucos
(cellars) (1). Los pisos superiores de las casas,
sirven de asilo Apersonas necesiladas, pero que
pueden proporcionarse lo necesario para la vi-
da. Entitndase que hablamos aqui en general,
pues estd la tal casuca llena desde los silanos
hasta los tejados de seres humanos medio des-
nudos, que han olvidado hasta elsabor que tie-
ne el pan. o

M. O¢ Breane ocupaba una casita de a-
paricncia menos ruinosa que las demas, y su
‘corlo peculio quizds bastaba para asegurarle
por algun tiempo una especie de opulencia re«
taliva.

(1) En los barrios pobres, [os sGlanos queen 0=
tras parles sitven de cocinas y despensas, estan ha~
bitades por una 6 muchas familius.
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Era un hombre de complecsion débil y de
cardcter ardiente. 'Todas sus esperanzas de sal-
vacion las habia fundado en su permanencia en
Léndres. Al cabo de un mes, sabia ya cuanlo
podia esperar , y desde euntonces una desani-
macion profunda se apoderé de él. Una sola
cosa podia conmoverlo aun, yera la memoria
de la Irlanda, y la esperanza de volver 4 pasar
algun dia el canal de Saint-Georges.

Siempre sucede lo mismo. En cuanto el
Irlandés llega & Léndres , echa de me-
nos su verde Erin: sucfia con clla sin cesir:
mientras mas deseos tenia de estar en Léndros,
tanto mas solicito estd por huir de &l asique
ha respirado su pesada almosfera.

Pero era ya demasiado tarde. Chretien
O¢ Breane habia gastado casi toda la redu—
cida cantidad que trogera : y no le quediba
con que hacer el viage.

Mistress O* Breane muger afable y labo-
riosa, cuya vida se habia pasado en medio de
Jos modestos trabajos de su ristica casa, no veia
mas qae por los ojos de su marido , no amaba
mas que & ¢l en el mundo y 4 sus hijos , y no
lenia olra voluntad sino la suya. Su hija Eli-
sabeth, alegre, viva, risucfia, ligera de cabéza,
¥ quizé decorazon, eralaalegria de M. O¢ Brea-
ne, cuya frentese serenaba tan solo con lus
sonrisas de la linda Belty: esta tenia diez y seis
aios. ¢

El ultimo miembrode la familia, de quisn
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aun tenemos que hoblar, era un jéven de dioz
y ochoafios, idolatrado por mistress O Brea-
ne, pero que el gefe de la casa no lenia engran
estimacion. Sin embargo, nose puede decir que
Chrelien no amase & su hijo , pues , en Lodo
cuanto le habia sido posible, se habia ocupaloe
asiduamente de su educacion, pero el nifio te-
nia una clase de imaginacion estrafia , y cuya
repentinas temeridades horrorizaban al honra -
do Trlandés, que alganas veces senlia amarga—
mente que un muchacho tan hermoso no tu-
viese el cardcter como los demas.

Pues en Irlanda como en todas partes los
padres desean ardientemente que SuS hijos
tengan el cardcter comoel de todo el mundo.

El hijo de Chretien O* Breane se Iama-
ba Fergus. Entodo Londres no se hubiera en-
contrado una cabeza mas artisticamente her-
mosa sobre un cuerpo FMas armonioso. Tenia
en aquella edad de diez y ocho ahos, en que la
virilidad nomarca aun el contorno de las li-
neas, esa belleza juvenil y seasual, que la pala-
bra latina formosus describe de una maonera
completa & inimitable. Tenia aun mas que esto,
Un porvenir de estraordinario vigor penetraba
bajo la redondeada gracia de sus miembros.
Los rizos muclles y sueltos & la casualidad , de
sus abundantes cabellos, medio ocultaban una
frente realyllena de voluntad , de fuerza, de
pensamiento. En fin , €l conjunto de sus fac—
ciones , esculpidas con tanla delicadeza , que
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las encantadoras ladies se hubieran encelado de
su perfeccion, tenia tras de una aparviencia de
insolente animo, y de pensativa poesia, una
segunda espresion de inteligencia profunda,
mezclada 4 un orgullo sin limites.

Chretien O° Breane , persona dignisima,
* seguratmente no habia notado nada de eslo. Si
lo habiese advertido, se hubiera desconsolado
profundamente , pues la demasiada altivéz é
inteligencia forman una condicion peligrosa en
la vida de un Irlandés.

Hasta entonces Fergus habhia ayudado & su
padre en los trabajos menos duros desu quinta,
y, ullimamente s¢ habia encargado de seguir
los pormenores del pleito entablado por el a-
gente del lord. Eu Londres, entre todos los o-
ficios que dejaron &4 su eleccion, escogio ¢l de
corrector de pruebas, y enlré con este cargo
en la vasta lipografia de Balderius et Mung,
Oxford-Street.

El aire de Léndres que gravitaba tan pe-
sadamente sobre Mr. y mistress O° Breane,
parecia, por el contrario, haber dado unanue-
va vida 4 sus dos hijos; Betty trahajaba todo el
dia delante de su venlanz , cantado muy ale-
gremente, y asi-que llegaba la noche iba & lle-
var su trabsjo 4 el taller de modas de High-
Holborn. Nunca se la habia visto tan contenta.
Porlo que respecta & Fergustrabajaba con mu=-
cho dnimo, leia & sus hovas de descanso, y ga-
naba ya algun dinero desde el segundo mes de
su permanencia en Inglaterra.
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A decir verdad , era el solo soslen de la
famitin, paes la industria deM. O¢ Breane ha-
bia legado 4 ser enteramenteinatil en Londres.
Asi es que lamas querida esperanza de la dig-
na pareja era, con ayuda de Fergus, reunir la
suma necesaria para volverse & Irlanda | lleva-
rianse 4 Belly & quien cosarian con algun hon-
rado catolico: volverian & tomar una quinta , y
Fergus, que no serviade nada para trabsjar la
tierra, y que parecia, poder llegar a ser bueno
paraslgo tratindose de libros y otrasbagatelas,
se quedsria en Londres bajo el amparo de
Dios.....

Pero el dinero se reunia muy despacio: M.,
0O¢ Brezne se vio atacado por el amor del pais
natal, tan mortalparalos irlandeses, y mistress
O¢ Breane, por una misleriosa afinidad, se sin~
tio tambien desfallecer. Hacia mas de veinte
aiios que sus alegriascomo sus sufrimientoseran
los de su marido.

Fergus que habia comprendido al mo-
mento, y con una inteligeneiu superior 4 su e~
dad los molivos y la estension de agueila api-
lica (risteza que pesaba sobre la casa paterna,
redoblé su enmergia. Su padre tuvo entonces
una vaga percepcion de su valor, y cutrevié el
tesoro de fuerza y bondad que encerraba el
corazon de su hijo: pero no hizo mas que en—
treveerlo, por que entregado enteramente &
sus dolencias, y agoviado bajo esa indiferencia
egoista que estd cn el fondo de la nostalgia,

Y
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el anciano Chretien ponia poca atencion 4 todo
lo que no era su persona 6 su patria.

Su caracter habia tamado una tinta som-
bria y vengativa. En dias mas dichosos, cuando
hablaba de la Inglaterra, era con la amargara
irlandesa y el odio natural al oprimido ; pero
esa amargura y ese¢ odio estaban mitigados por
sus diarias preocupaciones , y el ardor de su
temperamento se gastaba en el (rabajo. Pero
en esas horas de Londres, horas de ociosidad
forzada y de sufrimicntos, su rencor contra la
Inglaterra se manifestaba en elocuentes que—
jas, cuya desesperada energia iba derecha al
coraxon de Fergus.

Este escuchaba silenciosamente. Algunas
veces palidecia de pronto, y en sus ojos tan
dulces por lo regular, se encendia un brillo que
hacia temblar & mistress O Breane. !

Solamente Betty permanecia alegre en
medio de aquella tristeza. Cada dia adelantaba
algunos minutos la hora de llevar su trabajo:
hacia algunas semanas que parecia haber adivi—
nado la coqueteria. Sus hermosos cahellogsse
rizaban aliora con gracia’ al rededor de sus
sienes, y su vestido, abrochado tan castamente
olras veces, manifestaba por negligencia quiza,
lus blancas promesas de una garganta de vir-
gen. ;

Todaslas noches, antes de salir, consulla-
ba mas deuna vez el espejito colgado en la pa-
red de lahabilacion epmun.



412

Un dia volvié Fergus despues de haber
concluidosu tarea y norencontrd de vuelta 4 su
hermano. Amaba & Betty con pasion.

Mistress O Breane estaba inquieta , y
“Chretiensufria mas que de costumbre.

Esperaron , y Betty no volvia ; Betly no
debia volyer mas, 3

Fué para aquella desconsolada familia u=
na noche de desesperaciony llanto. Mistress O
Breane ahogaba sus gemidos; Chrelien, & quien
la fiebre ecsaltaba la colera , se desahogaba en
loeas inveclivas , y acusaba & la Inglaterra de
la perdida de su hija,

El dia se acercaba , y Betly estaha per-
dida.

Fergus permanccia callado. Estaba & un
lado, pilido, con las cejas fruncidas, yrespiran-
do con dificultad. el

Asi que amanecid abrazd 4 su madre, y
apreto la mano Asu padre,

==Voy & buscar & Betty, dijo.

Permanecio fuera todo el dia. A la noche
volvio solo , Heno de cansancio y no pudiendo
sostencrse mas.

Nole hicieron ninguna pregunta, Mistress
O¢ Breane, la desventurada madre | unié sus
manos, y se cayd de rodillas. Chrelien se sen-
to en la cama, pues desde la vispera |» fiebre
habia hecho horrorosos progresos. Sa macilen=
to y casi descarnado semblante tenia sintomas
de una mucrte procsima.
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—Todo me lo han quitado! esclamé con
voz cavernosa y que temblaba tanto por el o=~
dio como por la fiebre: Todo! mi pan , y mi
hija!

==Nuestra hija! nuestra pobre hija! mur-
murd la madre desconsolada.

Fergus fué 4 senlarse cn el sitio que’ es-
tuvo el dia anterior, y como entonces, conser-
v6 un sombrio silencio. ;

—>Bajones! . malditos sujones! ofiadié
Chrelien cuya voz se enlorpecia, y gesticulaba
locamente: espoliadores! ladrones! asesinos!

Su cabeza volvid 4 cuer con pesadézsobra
la almohada, una convulsion agild la cama , y
en seguida-una voz que parecia ya salir de la
tumba hizo estremecer dolorosamente i Fergus.

—IHijo mio, deciaesla, Lo padre se mue-
re; tu hermana estd deshonrada! Levantate!
y guerra & la Inglaterra!

Fergus se levanto por instinto aloiraque-
lla estraiia drden. Un profundo silencio siguid
4 estos pocas palabras.

En seguida estullaron unos despedazado-
res sollozos. Mistress O Breane , medio loca,
procuraba calentar las manos de Chrelien que
esluba muerto.

Fergus searrodilld y ord.

-Mistress O° Breane cesé muy pronto de
Horar. Una cahma eslraordinaria vino & ilumi-
nar su semblante. Lévanlo lu cubierta de la
cama y se acosto al lado de Ghretien.

Tomo 8.° 8
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Hacia veinte afios que vivia la wida de ae=
quel hombre, su primero, su, Unico amor.

Al cabo de una hora, Fergus, que conti-
nuaba de rodillas, y ocullaba enlre sus manos
su abrasada cabeza, se estremecio denuevo.

Querido hijo mio, decia mistress O° Brea-
ne con voz tan débil que llegaba & los oidos de
Fergus como un imperceptible murmullo. Tu
padre ha muerlo, tu hermana esta deshonradal
Yo voy & rogar:por tu hermana, y 4 reunirme
con tu padre...... Adios! ;

Fergus didun grito terrible y se desmayé
anonadado por aquel triple dolor.

. El silencio continuaba aun ;un silencio
ldgubre, mertal, que ningun sonido vino 4 ins
terrumpir por ¢nlonces.......




CAPITULO SEPTIMO,
i D Qe

Hos primeros amorcs.

A era de dia cuando Fergus O¢ Brea-
ne volvié de su largo desmayo, para en-
contrarse solo en aguella habilacion comun;
silencivsa ahora , y en la que poco antes se
- mezelaban tres voces queridas; solo en presen-
cia dedos cadaveres; solo en aquellugar, y svlo
en adelante en el mundo.
Fergus era muy jéven, y su corazon tenia
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un poder de amar que hasta entonces se habia
gastado todo entere enlas santus afecciones de
Ja familia, Un inmenso dolor oprimia su alma,
que sc.doblegd un instante bajo aquel horroro~
so chogue.

Pero Fergus poseia en si mismo una e-
pergia aunignorada, por falta de ocasion para
presentarse; una fucrzo indomable y casisobre
humana; un vigor elastico, cuyo oculto resor—
te se alzaba por instinto. contra aquel primere
y terrible ataque de la suerte. Se admiro de
encontrarseanimado en presencia de aquetla
despedazacora desgracia, y casi se echo en ca-
ra la estraiia ealma que conservaba ante aque-
1la escena de suprema desolacion.

Se volvio 4 pener derodillas , y procurd
orar: pero una voz mistica sonoen sus oidos, ¥
murmoré las Altimas palabras de su moribundo
padre.

—TLevantate! y guerra & la Inglaterral

Se levanté de un salto. La graciosa linca
de sus cejas se fruncid violentamente: un ma=
tiz de plrpura recmplazé la palidéz de su her-
moso semblante, y sus ojos lanzaron un rayo
abrasador.

Esto no era como todo ¢l mundo hubiera
podido conocer, el fugitivo enojo deun nifio: e-
1o elodio de un hombre, y en aguella pobre ha-
bitacion del barrio mas miserable de Loéudres
se formaba la nube precursora de una lempess

tad que podia conmover a los tres reinos.



~117-

Fergus se acerco 4 la cama con paso fir-
me, y ‘-.enaio lentamente, desdela frente al pe-
rho y desde un ]mn-bloé olro, el signo sagra=
do-de la oracion catélica.

—Padre mio, mormurd con la cabeza er-
guida y la mano estendida hacio adelante, hago
juramento de obedeceros.

Mojo sus dedos en la pila del agua bendi-
ta que estaba junty & lacama, y cerro los par-
pados aun abierles de tihretien O° Breane.
Mistress O¢ Breane parccia dormida con un
sueiio dichoso y pacifico, Fergus le dié un be-
so cn la frente, Y salid- para ir & buscar un sa-
eerGote.

“Semejantes dias son equivalentes & mn-
chas semanas en la vida de nn hombre. Cuando
Fergus se encontro solo, despues de haber a—-
compaiado pitadosamente & su padre y madre
4 su ultimo asilo, sinlié apagada ¢ adormecida
la fuga juvenil de la adoleseenciat En su lugar
habia en lo fntimo de su corazon un .'udoa gra=
ve, formal, poderoso, y dirigido & uniinico ob-
jeto: la obedicucia & lus Gllimas voluntades de
su padre.

Desde entonces comenzd pars él una vi=-
da de trabajo incesante. Nifloaun se atrevio &
tuchar cuerpe & caerpo contra lo giganleseo, y
contra lo imposible.

Sostenido por una actividad paciente ¥
ardorosa 4 la vez, estudié los complicados arti-
culos de la conslitucion britanica. Disecd &



~118-

coloso 4 fin de ver bien donde estaba su cora-
zon. Registré cada uno de sus mdsculos, coma
paré las mil arterias que le daban vida , recos
nocid los silios débiles , midio las Hagas san-
grientas que se abrion ya por todas partes en
su cuerpo, y porlasols energia de sa volun~
tad, se encountré poderosamente esperto en los
asuntos de elevada politica que deslumbran
muchasveces la inteligencia ejercitada de los
mos diestros hombres de estado.

' Vgsin embargo, pummcaié en silencio.
Ningun folleto salio de su p uma: (Qué queria
hacer de su ciencia?

Bl que conocia para Io sucesivo lan per-
fectamenle las pertes vulnerables, ni aon si-
quiera se vio impulsado & herir, y sin embar-
go, la-vez de su moribundo padre aun resona=
ba en sus oidos , y en la soledad de sus noches
estos pelubras ocopaban sus vigilias como sus
suefios: Guerrad la Inglaterral g

En aguel tiempo se hubiera podido verle
muchas veces errante , pensativo , y con la cu-
beza i'ulinm!et, porlaslorlunsas calles de Saint-
Jomes~Park, Lus ladies se delenian para mirat
4 cste joven de belleza easi mitoldgica, cuyo
paso lento y gracioso contrastaba sing 'ula; fiien=
te con el poaso Lieso y ademan L:sthdd() de los
elegantes cotidianos al paseo. Aduiiraban las
delicadas riguezas de su cncarnacion , sus fac-
eiones finas, y a lag que se bubieran podido ta-
chur de una dulzura.casi femenina , si el arco
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aguilefio-de sus orgullosas cejas no hubiese da=
do & su fisonomia un cardcter particular de vi-
rilidad altiva,

Nadie sabia su nombre.:Ea Léndres, pais
del positiviemo, los inugeres, sin cnvxl;.ngn, ile~

van muy adelante la mn-ziu de lo estrafio, y
misterioso. Aquel hermoso desconoeido, tmte
solitario, y HNevando continuamente up vestido
Crmm!cln de Iulo , escitd. muy pronto un inte—
rés romanesco. Mas de una noble dama lo si=
guid. muchas veces con la visto mientras que
s¢ peidia en las siouosidades de las alamedas,
¥ se vidalgunas veers, desde lo inferiorde un
suntuvso carruage, algun blaneo adorno ingli-
narse suavemente, ona britlante pupila lanzar
sus fuegos ldfigmdm por aquella pequena y
]arovnutuo:a abertura qae dejan. entre si dos
pirpados sabiamente veunidos, y entrelozados
por sus largas pestafios.

Pero Fergus pasaba sin ver , y siempre
solo consigo mismo, por medio de aquella bri-
Hante multitud; ubivtu de la atencion de Lm]os

“no repmalm ennadice.

“Hasta los mismos caballeros , desde lo al=
to de su eorbata, sedignaban tambien ocupar-
se dei jovea irlandés. Lo habian visto fre-
cuentemente apoyado contra la reja absorto
en sus pensamientos , lanzar sobre cl real pa-
Yacio de Saint - J.tmcs, profundas & incsplica~
bles miradas. jPor qué aquel joven vestido de
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negro, que nadic conocia, y que no conocia &
nadie , miraba de aguel modo al palacio de
Saint-James?

Tirar al rey , & los ministros , es en Lon-
dres un capricho tan comun en los maniacos,
que la partesara y razonable de los caballeros
parroguianos del parque, no podian pensar en
olta cosa sino que el estrangero vestido de ne-
gro, circunstancia seguramente agravanle , a=
_ cechaba el momento favorable para ensagarsu
habilidad en S, M. el rey Jorge.-

Esos caballeros estaban distantes de la ver-
dad. No era un hombre, por elevado que pu-
diese ser, no“eraS. M. elrey Jorge & quicu el
joven desconocido pretendin malar.......

Ademas , Fergus no se ocupaba de ellos,
mas que de las ladies. Su reflecsion era ldn
profunda, la intensidad del trabajo de su ima=
ginacion era tan grande, que sus 0jos casi per-
dian hasta la facultad de ver.

Sin embargo, una vez fué repentinamen=
fe distraido de su incesante preocupacion.
Hallabase cn Pare-Vert. A la vuelta de una a-
lameda, un grito penetrante vino & herir los
oidos de Fergus. ‘Aquel grito saliacde una
yoz bien conocida, y en otro ticmpo muy ama-
da. Se volvid con proatitud. Un suntuoso car—
ruage con armas todaba silenciosamente por la
arcna dela calle: en la pertezuela una cabeza
greciosisina se inclinaba sonriéndose conmo=
vida.
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Fergus palidecié y casi se desmayé.
En seguida un tempestuoso movimienlo de
cdlera atrajo violenlamente Ja sangre 4 sus
mejillas, Tomé impelu para correr tras de el
carruage, pues conocio § Belly enaquella mu-
ger adornada lujosamente, y calculd que d su
lado se hallaria su raptor.

Pero apenas dié un paso , cuando volvié
& tomar con frialdad su camino en senlido con-
trario. La instintiva necesidad devenganza que
lo habia impelido al principio hacia ¢l seduc-
tor de Belty se apagd con la reflecsion. Su
mision era muy distinta que la de castigar vul-
garmenle un ullrage obligando al insullador &
pagarlo con su persona. Estaba tan adelantado
eu aquel papel gue descendiendo & lo intimo
de sa corazon no enconlrd ya odio conlra el
hombre que habia robado & su hermana ; odio
personal, se. enliende. Aquella injuria se unia
4 sus olros agravies. El culpable” llegaba &
ser una inseparable fraccion del enemigo co-
mun que se habia lormado y que le habia de-
signado su padre. _

Aunque una idea seaestravagante se pue-
de raciocinar admirablemente en sus porme=~
nores. Ademas, no hay ideaabsolulamente es—
travaganle, sino en el radio de las ciencias ma-
teméticas. El buen écsito halla en todo su 16-"
gica. Se han visto reyes , segun el adagio po=
pular, que se han casado con pastoras. Sisto=
Quinto cjercié un pobre oficio antes de subir
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al trono papal , y el gran emperador de los
franceses nacio tan distante de la plirpura, que
la esperanza de imitar s glorioso ejeroplo pa -
sard por todes los paises como una buena y her-
mosa estravagancia, Crzemosque, escepluan-
do la cuadratura delcirculo y la alquimia, na=
da hay seguramente mas estravagante bajo el
sol.

‘Manifestado esto , cada cual tiene licen-
cia para compadecerse de Fergus O' Breane,
y de su vestido negro. 3 3

Seguremente, seguntedas las apariencias,
la obra & que se dedicaba estaba fuern de pro-
porcion consus fuerzas, pero gque pioporeion
. bay entre la gran encina que yace sin raices
en el suelo , y ¢l microscopico insecto cuyo
diente rordor ha minailo con paciencia los ¢i-
mientos del coloso?

Fergus queria, ytambien esperaba , pucs
que toda voluntod supone una esperanza, pero
no veia las cosas & traves del prisma de jove-
nes ilusiones. Bl obsthculo que habia que ven-
cer 5e apareeia tal como cra, pesado , inmoyvi—
ble , y sugeto al suclo por profundas raices,
8i persistiv frente de semejante obstacalo, era
por que tenia una gran opiunion de sk mismo,
unida 4 un valor grande.

Perone se apresuraba , y su misma pa-
ciencia era up prezagio amenazador.

Kfectivamenle, para fos que saben espes
var asi, los sucesos se aunan y dirigen al objela.
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por caminos estraviados. Para cllos el retroce-
der es avanzar muchas veces: al menos es to-
Inar carrera para avalanzarse mejor y dar uan
sallo mas terrible. :

La nueva vida de Fergus'no hubiera os
frecido & la penelrante vista de los mas finos
observadores ningun sintoma politico. Nada de
lo que pasaba’ew su pensamicnto |, fuese 6 no
eslravagante, se trasluciaen sa esterior. Su e~
sistencia pasaba igual 4 la de todos los jovenes
de su edad que viveo de su trabajo: llegd como
todos los dewas & una fase amorosa , y vino &
ser una novela con la sola diferencia que esta
novela fué el primer capitulo de una historia
formal.

 Hacia un afio que estaba huérfano Fergns
O Breane. Todas las semanas iba & orar | por
la tarde, & ln capifla catdlica de Belton , donde
su padre ysu madre recibicron las Gltimas bon-
diciones de la iglesia. Fergus era un calolico
wuy fervienle. Ademas encontraba consuelo y
cacanto eu llevar estrictamente los piadosos
deberes cuyo ejerciciorecomienda la comunion
romana & sus adeptos , en medio' de aquella
cindad protestante doudelos cismas se multi-
plican hasta lo infinils, y donde el culto en to-
dasaquellas sectas disfrazadas con nombres es=
trafios O grolescos , afecta uniformemente las
sccas aparicncias de una rigidez pueril 6 gla-
cial.

Fergus nohabia amadoe nunca. Nada ec-
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sistia en ¢ que-aun pudiese hacer sospechar e~
se elemento sensual, inflamable hasta el estre—
mo, ese arrastramicnto repentino , alcanzando
del primer liro los estiemos limites de la pa~
sion mas ecsaltada , esa sensibilidad esquisita
pero olvidadiza ; csa delicadeza de corazon u-
nide & la inconstancia , que debia hacer de
¢! un hombre peligroso entre todos, y que de~
bia llenar su-camino de la vida con mas victi-
mas que ¢l mismo don Juan.
: Hasta entonces , sus costumbres babian
sido austeras como su pensamicnto. Nifio has-
tala muerte de su padre , habia consagrado
desde entonees todas sus horas d la mision que
se habia impuesto. Y & medida que estudiaba
para obrar, su odio cambiaba de naturaleza, y
llegaba & ser raciocinado no habiendo sido has=
ta entonces mas que instintivo. Noqueria ven-
garse solamente para obedecer & su padre: el
estudio le habia revelado los innumerables a-
graviosde la Irlanda, y su querella crecia has-
ta hacerse nacional. ‘
En medio de sus graves preocupaciones
no habia lugar ninguno para el amor. Fergus
olvidaba las vagas aspiraciones que habian em-
bellecido sus suefios durante los Gllimos meses
de la vida de su padre. La desgracia y la ven—
ganza sofocaban en su pecho, la fiebre viva del
sdolescente que va & dispertarse hombre, y
aun no se hallaba en estado de arrostrar las ilu-
siones del corazon y la cabeza,
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Una tarde de primavera , en el momento
de salir de la capilla de Belton , y volver la es-
quina de Shorts Gardeus, un cabrioléde echu-
ra antigua, tirado por un brioso caballo de lra-
bajo, fué a tropezar violentamente contra la a-
cera, y perdid una de sus rucdas. Asustodo el
caballo se deluvo un inslante, y en seguida sa-
1i6 corriendo de nuevo.

Ungrito femenino partio del cabriolé me-
dio volcado.

Fergus no lo oyo; pero su primer movi-
miento fué lanzarse & la cabeza del caballo cu-
yo impetu se detuvo bruscamente hajo el es-
fuerzo de su robusta mano,

Pues Fergus que no conocia sus f{uerzas
como no conocia su corazon , lenia , bajo su
gracia elegante, la potencia de un atleta.

En ¢l momento en que el caballo doblaba
las piernas y lascaba el freno consu ensangren=
tada espuma, un hombresalto 4 la acera, yes-
tendio sus dos manosal interior del cabriolé.

—No os asusteis, Mary,dijo concmocion.
Venid, venid pronto , hermana mia , pues ese
nifio no podrd sugetar mucho ticmpo cl ca-
ballo.

La que llamaban Mary no conlestd. Sin em-
bargo, ¢l caballo comosi hubiese comprendido
el desden que su amo hacia del nino que lo su-
getaba, levanto las piernas y procurd saltar
para adelante: pero lamano de Fergus parecia

_que era de hierro, y el animal subyngado, do-
blego la cabeza, y permanecié inmavil,
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Al mismo tiempo la puertade la casa que
formaba la exquina de Shorts-Gardens se abrié
y un lacayo sulié de clla apresuréndose & o-
cupar cl lugar de Fergus. g -

Este se compuso pacificamente y volvié &
SEgUIr S0 camino. :

=\ & mial mi,jéven.seﬁor,-esclamé el a=
mo del cabriclé , que eso no es obrar como se
debel...... Bien veis que me hallo apurado con
v pobre Mary que ha perdido el conocimien=
{o, y no puedo correr hécia vos para daros los
graciss.... Al fin, casile habeis salvado la vi-
da,’y quisiera....

=~Caballero , os dispenso de vuestro a-
gradecimicnto, conlestd de lejos Fergus.

—Oh! oh! ;asi como lo decis?... ya se ve
ese s el cardeter de'los ingleses, ya nada tengo
que decir...... solamente hubiera deseado a-
pretar la mano del hombre que ha salvado &
Mary..... y nada mas. :

Elabia en aquellas palabras dos cosas que
fueron dercchas al corazon de Tergus. Prime-
ramente una franqueza cardial & la que cra di-
ficil resistirse , y en segundo lugar un acento
muy Escoces. Fergus no hubiera querido dar
la mano & uninglés.

Volvio atrds , y se sonrié por la primera
vez despues de la mucrte desu padre , viendo
al duciio del cabriolé abrir sus brazoes , y sin-
tiéndose estrechado en ellos con calor.

—Perdonad , caballero , perdonad! ana=
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dio el escocts; pero teneis un corazon noble ¥
yo quiero tanto & mi Maryl..... Ahora que o5
tengo conmigo , voy & quedar muy disgustado
'$i nos separamos sin haber bebido juntos un
vaso de vino de’ Francia, 4 la salad de quicn
mas os agrade. Os suplico que me ayudeis & sa«
car de aqui & mi hermanita.

El escocés habia abierto la portezuela
del cabriolé, y atraido hécia si 4 una jéven re-
clinada en un rincon del carruage. Ea con-
ciencia no podia Fergns negarse 4 ayudarlo en
algo. Asi es que medio sosteniendo los vaci-
lanites pasos de Mury, que habia recobrado sus
scnlidos, pero que no pedia-andar , entrod por
primera vez bajo un techo estraiio desde la
muerlede su padre.

La jéven fué colocada en un sofien la sa-
Ja de recibo. Bl escocds le di6 con ternura un
beso en la freate , y se volvio hicia Fergus a-
pretandole {a mano, ‘

~—{aballero, dijo, los naturales del Te~
viot-Dale, no acestumbramos & usar grandes
frases. Soy el hijo del arrendador de Leed, en~’
tre Annan y fLochmaben : me llamo Angus
Mac-TFarlane: dadme la mano, y si hoy , ma~-
fiana, 0 en algun liempo tuvieseis necesidad de
un amigo... 3

—Caballero , interrumpid Fergus , cuya
reserva no lo abandonaba tan ficilmente, lo
que he hecho no creo que merece........

—~Oh! oh! esclamé Mac-Farlane , los
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cumplidos no significan nada, caballero........
Y ademas, no conoceis & Toby..... Toby es un
caballo..... No creia que hubiese nadie capaz
de detener asi i ese diablo de Toby en todasu
catrera...... Duncan! Traed vino y vasos y ha-
ced bajar & Mac-Nab..... No, no , caballero,
no se puede creer que hayais hecho una cosa
ficill yo que no soy una mugercilla no juraria
poder hacer unacesa semejante con Toby!

Angus Mac-Farlane no se parecia entons
ces mucho al retrato que de é1hemos hecho en
¢l curso de esta historia. Era un hermoso jo-
ven de Lreinta afios , con semblante atrevido,
franco y alegre. En raros inlervalos una nube
pasagera que venia & oscurecer su frente sin
molivo , era sin duda alguna un sintoma
precavsor de esa fiebre que ecsalta y- llena de
crueles visiones los cérebros escoceses; pero e-
ra un sintoma lejano, y que podia tener cual-
quicra otra significacion. Seguramente , ene-
s0s ticmpos de lranquilidad modesta , ningun
médico, por ilustrado que fuese , hubicra po-=
dido adivinar la estrana enfermedad que ame-
nazaba ya las facultades d¢ Angus Mac-Farla-
ne.

. Habia Hamado 4 su cufindo Mac-Nab,
gue hacia algunas semanas vivia en Londres
con ¢l , para honrar & su huésped. M. Mac-
Nab, se habia casado con la hermana d° An-
gus. Sabemos de la propia boca de su hijo Ste-
phen, los pormenores desu fin tragico ,en a=

-
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quella desgraciada habitacion “de la casa da
Randal-Graham, donde la desgraciada Harriet
Perceval, debia ser robada mas adelante. M,
Mac-Nab pretendia tener la misma cdad que su
cufiado: era un hombre de aspecto intelizente
y distinguido, pero frio. Sus modales contras—
taban singularmente, con los modales abando-
nados, y la alegria d* Angus. Laopinion gene—
ral le daba entre otros muchos méritos , una
elevada franqueza , y una completa lealtad;
pero aquella frangueza era poco comunicativa
Y nose manifestaba tan facilmente con todos, E—
jercia las funciones de abogado en los tribuna~
les de justicia de Glasgow. .

Por lo que respecta 4 MaryiMac-Farlane,
por poco que se acuerde el lector de cierto re-
trato colgado entre dos ventanas, en aquella
pieza de Irish-House, que ya conocemos con
el nombre de «la babitacion del laird» retrato
Gue representaba una joven veslida segun |a
moda de la época de nuestras guerras conlra
Napoleon, no tendremos necesidad de hacer
una nueva descripcion. Con efecto, Mary era
el original de aquel retrato maravillosamente
parecide; solo que Mary era aun mas linda,
mas afable, y mas risuefia que el retrato. 1ha &
cumplir diez y seis afios.

Hacla mas de un cuarto de hora que se
hallaba alli Fergus ¥ no la habia observado,
M. Mac-Nab acababa de entrar, y por la nyp-
racion 4 Angus habia dirigido al jéven estran-

Tomo 8.° °
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gero corleses acciones de gracias. Todo pare-
cia hober concluido;, la fria politica de Mac-
Nab contrabalanceaba la arderosa eordialidad
.d‘ Angus Mac-Farlane, y recobrado Fergus
de su idea fija, se apresuré & poner término &
“aquella indlil distraccion.

Iba & despedirse, despues de haber corres=
pondido . complacientemente” & el brindis d°
Angusdequenobabia podido eximirse, cuando
Mary se levanto del sola en quela habia colo=
cado su hermano, y seadelonto al centro de
la habitacion. Fergus se detuvo, como si una
mano invisible To hubiese clavado en elsuelo.
Mary tomé un vaso de la bandeja y eché un
poco-de vino en ¢l.

—Ts necesario que brindeis tan bien con-
migo, dijo con dulzura: bebo 4 la salud de las
personas que amais.

Tergus se puso palido, y hubiera caido de
espaldas si Mac-Farlane no lo hubiese soslenido
por delris.. g

—Sefioral..... seftoral..... murmuré con
voz que su dolor repentinamente dispertado
hacia tembiorosa; las personas é quien yo ama-
ba han muerto..... y no:amaré mas..... es de-
€ir... nos6.... quiza... bebo por vos scfiora!

Tomé de la bandeja-un vaso quewacio de
unsolo trago con gran priesa llena de turba-
cion, Lasangre habia vaelto & colorearsus me-
jillas: sus ojos s¢ bajaban como siun peso de
plomo hubiera pesado sobre sus pardades; y
su respiracion era precipitada.
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M. Mac-Nab frunci6 las cejas. Mary se
puso hecha una escarleta, y permanecio, tam-
bien con los ojesbajos delaate de Fergus.

Mac-Farlane di6 una careajada.

—Bicn! bien! dijo; nunca he visto un jé-
ven tan hermoso como vos, caballero O Brea.
ne..... Pardiez! Mac-Nab , hubicra deseado
que lo hubieseis visto hacer bajar la cabeza &
Toby , como si hubiera sido una jaca de los
Higlands...... Espero, M. O¢ Breane, que ten-
dremos el gusto de volveros 4 ver.

Ferguslevanto los ojos hacia Mary , res-
pondié6 con un si apenas inteligible , Yy se retird
precipitadamente,

Hacia un afio que con mucha frecaencia

- se pasaban sus noches tin que el suciio viniese
& dar treguas al continuo trabajo de su imagi-
nacion. Aun aquella no durmié , pero no fue-
ron sus pensamientos ordinarios los que pre—
sidieron & su insomnio. : :

Fergus amaba. Solo un instante quise
resistirse 4 esesentimiento desconocido que se
apoderaba 4 la vez de su corazon y de su cabe—
.za. Pero no le era dable , por fuerte que fuese
contra cualquiera olra invasion, combatir al a-
mor. Aquel primer movimiento de resistencia
fué la instintiva protesta de su odio olvidado
por un inslante. En seguida la venganza enmu-
deciod: Ta lucha termind, y Fergus se sumergié
enteramente, con un abandono completo, con
una alegria loca, en aquel primer estasis de -
mor. :
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Aquella noche fu¢ como una revelacion
de su vida futura, vida dividida entre trabajos
herculeos , y sensuales delicias. Aprendié de
pronto esos suenos apasionados , esa fuga de
descos, esa victoriosa voluntad de poseer, que
Tebia traer tantos muelles goces en los interme-
diosde sus balallas. Una sola-mirada habia in-
fiamado sus sentidos ysu corazon. Euire el
Lembre de aquella noche y el de el dia ante-
rior, habia para lo sucesivo un abismo.

Y sin embargo, entre sus aspiraciones in-
flamables , cuan poelico y puro era ese primer
amor! Fergusse entregd todo & ¢1, sin reserva,
sin ningun olro pensamiento. Jamas la ternu~
va de algun poge tuvo mas infinitas delicade=
zas. Era una servidumbre, era un cullo.

Pero Fergus debia amar siempre dsi. Su
corazon, incenstante por naturaleza, estaba &
prueba de esas secas saciedades que son el Llipo
de s inconstancia. Debia permanecer jbven
viviendo muehio y apriesa : debia gustar impue
peinente los tesoros de su opulenta organiza—
cion. Era en lo moral en lo que seria un pro=
digo tirando el oro sin cesar en loces profu-
siones, y no pudiendo consegair arrainar sui-
nagotable nerencia.

gh! aquella fué una hermosa noche , ¥
Fergus se acordd de ella toda su yido guedando
jmpresa en su corazon, Como sc impregna en
los poros de un vaso nuevo el indeleble per-
fume del primilive licor:
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Pues si el corazon cambia , lamemoria no
tiene inconstancia. Para mil ternuras no selie-
nemasqueunrecuerdo, & cuyoalrededorlos de-
mas rovoletean y ‘pasan , medio borrados,
pélidos, desapercibidos. .....

Fergus pasé “doce horas en su delicioso
suefio. .
' Al diasiguiente , desde por la mafiana
Angus Mac-Farlane fué 4 visitarlo. Hay efee~
tivamente simpatias. Mac-Farlane hubiera si-
do amigo de Fergus 4 pesar de este.

Pero este Gltimo ne se habia cuidado de
rechazar la preciosa amistad del hermano: de
Mary. Entre ellos, gracias & eselazo poderoso,
la intimidad volaba, y el amor segiia los mis-
mos ‘pasos. Mary , niiig sencilla y natusal , no
podia resistir mucho tiempo & ese hermoso Fer-
8Us qne.en ciérto modo-tenia infusa.la cieacia
de laseduceion. Amd como era amada ; sin re~
serva.

Solo que ella debia amar mucho mas.
tiempo. :

La casa de Mac-Farlane, Hegé & ser muy.
pronto la de Fergus. Kste supo todos los se-
cretos del leal escocés |, y las causas de su pre-
sencia en Londres. Entre sus secrelos Forgus
no confié mas qae su amor,

Muchas semanas se pasaron de este mo-
do. Mac-Nab conservaba siempre respeclo &
O Breane, su polilica ceremoniosa y fria; pe~
o Mac-Nab al fin.no era el.amo de la casa.
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Ademas de Fergus , solamente otra per-
sona era admitida frocuentemente & yer & miss
Mac-Farlane. Era un noble joven Uamado
Godfrey de Lancester, y que esperaba la muer-
te de su anciono padre para llegar 4 ser conde
de White-Manor.




CAPITULO QCTAVO.
S GEmDee

Ebaelo inglés.,

fa\ NGUS Mac-Farlane y su cufiado Mag -
UNab, cstaban en Londres para seguir u-
node esos intrincables pleitos que la obscuri-
dad proverbial de las leyes inglesas promueve
sincesar , y que un tribunal de justicia juzga
mal 6 bien, ayudado de multiplicados y diver-
sos' medios entre los cuales ¢s preciso conlaz
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primeramente la equidad, despues la casuali=
dad , vy en seguida el favor y las recomenda-
ciones.

Seguramente que no tenemos idea algu-
na de acusar de venal ala justicia inglesa , sin
embargo, es preciso reconocer que en Londres
el dinero gana casi todos los pleitos. Que ese
dinero no pase inmediatamente 4 la faltrique-
ra de los magistrados, es lo que nadie puede
pegar, pero en conclusion poco importa esto.
El mal que hoy en esto es, que un hombre po-
bre y falto de protector no pueda hacer valer
Jos derechos mas evidentes. Es de publica no-
toriedad que un cierto namero de libras ester=
linas gastadas mafiosamente, pueden prolongar
en Léndres un debate jodicial mas alla de la
duracion comun de la vida humana. Ll dere~
cho es aqui lo de menos, Quicn se ocupa de
812 La formase sicnta en aquellos escafios bajo
Ia especicde un magistrado mal peinado, y pre-
side 4 lodas las contestaciones. Lo esencial se
considera como pormenores insigoificantes ¥
se absorve en unlujo de estranas formalidades,
gue la menor de ellasagotara la escualida bol-
sa de un pleitista necesitado.

Y ademas , cosa inereible , absurda , re-
pugnante , log juicios y sentencios adquieren
fuerza de loy. Todo magistrado procede por via
reglamentaria. Nueslra jurisprudencia no es
como en cualguiera ofra parte , un reperto-
rio venerado de donde el juez saca SUS inspi=
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raciones, y consejos, una guia respetable cuyas
decisiones pesan grandemente en la balanza,
por que en todo rigor pueden ser discutidas,
modificadas desechadas. Nuestra jurisprudencia
s una recopilacion de leyes particulares , per-
feclamente obligatorias en sas innsmerables
contradicciones, El por y el contra esthn allj
imperiosamente mandados y prohibidos. Todo
8¢ encuentra, lo incontestable como lo estra-
vaganle, y entre este dédalo, la conciencia del
juez flota irresoluta , mientras que su juicio
Indeciso medita uua séntencia que dsu vez lle.
gard & serley, y aumentara tanto mas el jndi-
gesto monton de nuestro batiburrillo legal.

Hage mucho tiempo que lalentos eminen-
tes acarician la idea de limpiar esos establos d°
Angus, Lord Brougham ha dejado oir muchas
veces sobre este molivo elocuentes y apremian-
tes palabras; pero apostaremos que Hegard el
fin del mundo antes que se vea conslituidh
nuestro famoso cédige nacional.

A la menor tentaliva habrd un motin de
abogados, de escribanos, de procuradores , de
ugieres, de porteros y maceros. Los togados y
las pelucas empolvadas bajarin 4 la plaza pt-
blica, y la estimablz corporacion de los pasan—
tes de abogados , prenderd fuego & Londres por
las cuatro partes.

Se trataba en el pleito d* Angus Mac Fac-
lane, 6 mejor dicho , de su padre el arrenda-
dor de Leed, de una vasta eslension de terre=
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nos, digputados por uno de los jueces de paz
del condado de Dunfries. Esto era una cir-e
cunstancia mala: un juez de paz!

M. Mac-Farlane, cuya familia habia po-
seido siempre aquetlas tierras que casi compo-
nian toda su fortuna , no trataba de ceder sin
combatir. El juez de paz erarico y estaba bien
apoyado; Angus y Mac-Nab fueron enviados &
Iondres, 4 fin de seguir con actividad los in-
tereses de In familia.

Avgus no tenia que hacer mas que una
cosa; presentarse ante el juez , y deducir sus
pretensiones; pero Mac-Nab, abogado, y muy
versado en los tortuosos procedimientos de los
elugios escoceses (pues debemos decir que,
conrespecto & las tinicblas , los lazos , y mala
£6, los lawyers (1) de Londres , quedan. muy
inferiores & los de Giasgow y d* Edimbourg),
Mue-Nab quiso precaverse buscando un apo-
§0, y entablar la lucha de un modo masigual.
Antiguas relaciones de familia le abrieron la
casa del viejo eonde de White-Manor que era
un caballero muy respetable. Mac-Nab le hizo
ver hasta la evidencia la justicia de su causa, ¥,
¢l conde tomd el negocio bajo su alta protec-
cion.

Lo menos era que aceplasen en cambio
¢l honor de que los visitasen de vez en cuando:
el bijo mayor de su seioria.

Godfrey de Lancester se presentaba asl

(%) - Abogados. :
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bajo los auspicios de M. Mac-Nab. Angus no
lo veia con mucho gasto, y Mary esperimenta-
ba hicia él una especie de instintiva aversion.

El honorable Godfrey tenia entonces de
treinta é treinta y cinco afios. Su semblante ¢-
Ta bastante hermoso pero enrogetidotanto por
la costumbre de los licores fuertes como por
efecto de un temperamento sanguineo hasla el
estremo , ofrecia Jos caracléres distintivos del
Lipo Sajon, reproducido con una energia casi
bratal. El egoismo se leia en gruesos caraclé-
res sobre aquellas facciones escarlatas, y la vio-
lencia se traslucia bajo la cubicrta compasada
de la flema britanica, colocada noiform cmenie
al rededor de todas las fisonomias.

Angus pensaba que el honorable God-
frey estaba enamorado de su hermana Mary, y
Mac-Nab pretendia lo contrario. :

Fergus (enia las simpatias d Angus, y el
amor de Mary.

Las cosas no podian permanccer mucho
tiempo asi.sin que se hablase de casamiento.
Desde el momento en que Mac-Nab se enter

-de las prelensiones del joven Irlandés, se opt-

so 4 ellas con todo su peder , pero Mary eché
llorando sus dos lindos brazos al cuello de su
hermano ,’que le jurd se verificaria el casa-
mienlo.

Fergus y Mory se desposaron.

Ecsistia entre Fergus y el honorable God-
frey de Lancesler una antipatia natural , que
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se traslucia por parte del ptimero en un des~
defioso silencio , y por parte del noble caba-
lero, por provoecativas miradas y movimientos
de odio muy poco disimulados. Se encontraban
muchas veces en casa d° Angus, pero O* Brea-
e habia tomado la costumbre de ceder el si-
tio, y se retiraba al momento que aparecia el
heredero del lord. Por este medio se habia e
vitado hasta entonces un escindalo.

El dia siguiente al er que el matrimorio:
quedo resuelto, la familia de Mac-Farlane de--
bia partir para Liscocia, donde la llamaba mo-
mentancamente la continuacion . del pleito;
Fergus estaba solo en la sala de recibo donde
esperaba 4 Mac-Farlane. Autes que este ulti—
mo hubicse llegado, introdujeron al honorable
Godfrey de Lancester, cayodesordenado sem-
blante anunciaba una violenta colera pronta &
eslollar. Fergus, segun su costumbre, tomod s
sombrero, y se dirigio hicia a puerta en si~
lencio.

—Dios me condene!l murmuré brutal-
mente Godfrey, ese palurdo tiene & lo menos
talento para marcharse de aqui & su voluntad.

Fergus se detuvo, y mird:de frente & M.
de Loncester, que se eché sobre el divan , ¥
eruz6 fas piernas con afectoda negligencia.

==Creo que ¢s de mi de quien hablais, ca=
ballero, dijo Fergus.

__Pardiez! muy bien podria ser , joven;.
eontestd Godfrey,
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Fergus se puso hecho una escarlata, pe-
ro no perdid su sangre fria.

—Caballero, afiadié, del modo que prin-
cipia esta conversacion, me parece mejor con-
tinaarla fuera.....

Godfrey se encogié de hombros » Y no se
movié,

==Pues supongo, y creo , continud Fer-
gus, que hay algo mas que cobardia tras de
vuestra inselencia. :

—Marchad, dijo Lancester que se levan-
td sonriendo. Ya o5 sigo,

' Fergus paso el primero, Y M. de Lances-
ter lo siguié abrochandose con presteza el
frac. _

Asi que estuvieron en la calle Fergus qui-
80 tomar la palabra.

-=Mas adelante! dijo Lancester que vol- .
vi6 la esquina de Shorls Gardeus Y eutro en
Belton-Street. .

Fergus lo siguié 4 su ves. Godfrey dejé la
acera y fue 4 colocarse en medio de la calle,
En aquella época era un hombre muy robusto,
Y la posicion que tomé, bien conocida en Léne
dres donde el pugilato es una ciencia tan po-
pular como aristocratica, hizo resaltar annmas
las vigorosas proporciones de su cuerpo.

Muy raros eran los transenntes que atrave-

- saban apresuradamente la acera con las manos
-melidas en sus bolsillos , y la vista fijo hacia a-
delante, como corresponde 4 personas versadas
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en el arte de andar en phblico, y que no quie-
ren recibir veinte codazos por minuto.

—_Vamos, caballero, dijo Godfrey con to-
no provocalivo, si os conviene continuar aqui
nuestra conversacion, estoy Avuestras érdenes.

—Negesito , caballero , contesté Fergus
adelantindose, pediros satisfaccion de vuestra
brutal insolencia.

__Seaen buen hora, joven. Voy 4 daros=
Ja.ve... y Me engafiare mucho, pardiez! si de-
seais volvermela 4 pedir punca, ... Procedamos
por ¢rden: primeramente, amais a miss Mac-
Farlane, y €5l no me CODVIENEs .« +vee DESPUES
Creo gue miss Muc-Farlane os ama..... En fin
me han dicho que 0s vais 4 casar con ella.

— Es muy cierto, contestd Fergus.

—_Nol...... Antesque €50 s€a , joven , 0§
romperé las costillas.

— Caballero! caballero! esclamd O¢ Brea-
ne cuya cabeza se acaloraba, mi paciencia se a~
caba, y voy a haceros arrepentir.....

No pado concluir , por que una pufiada
del noble, le dio en medio del pecho y lo arro-
j6 violentamentede espaldas.

El honorable Godfrey de Lancester era
_el mejor discipulo del famoso Holmes de Go-
ven-Garden, que tuvo durante la cuarta parie
del siglo el cetro del ring en Londres, ¥ cuyo
retrato de euerpo enterose vé aun entodas las
casas pablicas dunde se reanen los lidiadores & -
punadas.
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Godfrey se volvis 4 poner en guardia al
momento, y se sonri¢ con satisfaccion.

Los transcuates se detuvieron en las ace-
ras de la calle. Un bozxing (1) en el lodo ¢s u-
na buena fortuna (uese vé muy pocas veces Y
cuyo encanto aprecian cada vez mas todes los
coknegs. El principio que esto habia tenido
prometia.

Fergus se levanté aturdido, y furioso. Sin
calcular suataque, y sin tomar mas precaucion
que la primera vez, se avalanzé de nuevo. El
brazo de Godfrey, llevado 4 la altura de sus o—

jos, se desplegd. Por segundaivez rodé Fergus

por el suelo, donde permanecié algunos se—
gundos inmévil 'y como anonadado.,

Es inttil decir que nadie se movié para
ayudarlo. Algunoslacénicos didlogos era Jo -
nicoquese-oiaentre losconcurrentes que seaq-
mentaban en las aceras, ¥ lenaban ya lacalle,

==Buenos-dias , caballero Hobson........
{Como estais?... .. Mirad un valiente joven que
estd en disposicion de pegar........ ;Como esta
vuestrasefiora?

—UCaballero Sinclair, os salado. EI golpe
era bueno..... Eljoven ha debido ver estrellas
«-+++ ¢¥ vuestra sefiora esla buena?

=10 que si es ciertoque esle joven tie-
ne bastunte, segun me parece.... Mirad, ya no
se mueve. -

(1) Luchaa pufiadas, .

\
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Algunas manos aplandieron. El golpe e-
ra bueno. Godfrey, atleta emerito, al atacar &
wn hombre que era cnteramente estrafio al ar-
te del pugilato , abusaba seguramente de su
veulaja, ¥ manifestaba tan posilivamente el ac=-
1o de cobardia , como un soldado provisto de
todas sus armas, que se sirviera de su espada
contra un enemigo desarmado ; pero en Lon-
dres, no se raciocina asi. Kl sentido de la ge—
perosidad falta & todos. El honor consiste en
ser ¢l mas fuerte; lagloria en ser ¢l mas rico.

Mucha dificultad costaria para descubrir
¢l sitio preciso donde comienzan las suscepti~

bilidades de nuestros caballeros. En la camara

baja, un diputado trata & su cdlega de perro, y
le dice que Robert Pecllo hace andar & lntiga=
z0s. El colega encuentra esto muy sencillo , y
responde al propinante tratandaolo de perro de
agua, y acusando de haber lamido las bolas &
John Russell. Y la chmara se 1ie de todo esto.

En una palabra, los instintos caballerosos
nos son tan sumamente estrafios como & losimnis=
Mos americanos.

Elgolpe era bueno , yqué importaba lo
demas? Godfrey no ponia elpié sobre cl pecho
del vencido, ;jno era esto bastunte grandeza de
alma?

Sin embargo, M. Hobson, y M. Sinclair,
se engaiiaban. Fergus ne tenia bastante. Des-

“ pues de pasados algunos minutos de inmovili=

dad, volvié a.levantarse. Su semblanle gstaba
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livido, y en medio de aquella palidéz brillaban
Sus 0jos con un fuego sombrio.

No se avalanzé como anteriormente 4
buscar & su adversario : lo midié un instante
con la vista, y se adelanté hécia o] 4 pasos len-

. tos, conlos brazos colgando, y el ecverpo y el
semblante enteramente descubiertos.

Un estremecimiento de curiosidad corrié
por todos losasistentes. Todoes se colocaron bien
para ver mejor , y no perder nada del desenla-
Ce, pues era evidente para todos que el atleta
iba & poder elegir una parte vulnerable. Se
debia esperar la muerte de aquel hombre.

Con efecto, la mirada de Godfrey fué a-
tenta, y se fijé penctrante en el punto en que
el pechocede y se ahueca al reunirse con el
estémago.

Fergus continuaba adelantando. Godfrey
calculd ¢ hirié con todas sus fuerzas., Uno de
Sus puilos aleanzé el pecho de Fergus que did
un sonido hueco y horroroso, Y el otro dando
en el nacimiento de la frente hizo saltar la san-
gre. ;

Con admiracion general, Fergus no cayé
& aquel doble golpe. No vacilo » i aun retro-
cedio. El choque se debilité sobre su carne co-
mosi bubicra encontrado el metal de una co-
lumna. La muchedumbre, cayo 4vido interés
habia legado 4 su colmo, dejo escapar un sor-
do murmullo viéndolo todavia de pi¢, derecho
y firme, con una estrella sangrienta en medio
de su frente palida. Tomo 8.° 10
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El mismo Godfrey cstaba tan persuadido
de echarlo al suelo de nuevo , ya que no ma=
tarlo del golpe, que no tuvo cuidado de poner-
se en guardia. Con la cerleza de su triunfo ol-
vidé laregla principal, €l fundamento del ar-
te. Cuando conoci6 su error, no era ya tiempo
de reparar la falta cometida. Las dos manos
de Fergus, como si fuesen dos tenazas de ace~
1o, se apretaban sobre sus dos brazos que los
destrozaban.

El noble caballero palidecio a su vez,
pues el aliento de Fergus le abrasaba el sem-
blante, ylos ojos de este, ardientes y sombrios
fascinaban los suyos , ya turbados y llenos de
terror. Quiso zafar sus brazos, pero fué impo-
sible. La presion de los dedos de Fergus, igual,
continua , paciente , hacia impotentes sus es-
fuerzos, v tenia la tenacidad de esos anillos de
fierre colocados en las mufecas de los conde-
nados.

Se vi6 perdide. La multitud permanecia
silenciosn. Solamente se oia la voz de algunos
hombres de la policia que , impedidos por ‘a
muchedumbre, procuraban penetrar la barre-
ra humana que se habia formado al rededor de
los combatientes, y envano la amenazaban.con
sus varitas de plomo. :

Fergus parecia crecer en su colera. Su
hermosa estatura se puso derecha con terrible
altivéz frente de su vencido adversario. Sus
dulces y encantadoras facciones habian tomado
un salvage ¢ implacable poder........
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Eché hicia atras los brazos de Godfrey; y
los s0lté de pronto para pasar los suyos al re-
dedor de la cintara del alerrorizado noble,
que conoci6 perdiasusfuerzas, La concurrencia
vi6 contractarse harrorosamente las facciones
de M. de Lancester , y 0y6 un sordo crujido
de los huesos estrujados, Entonces Fergussol -
10 su presa, y Godfrey cay6 inerte en el
suelo, -

—Esté muerto! esth muerto! gritaron de
todas partes. -

Y la multitud se movié , no para prestar
aucsilios , sino para toear despues de haber
visto. ; -

Aquel movimiento dié lugar para que pa-
sasen los agentes, que segun la costumbro de
la policia de todos los paises del mundo , apa-
recieron en el lugar de la eseena cuando ya no
8@ necesitaban.

Lancester yacia inmévil. Por lo que res—
pecta a Fergus, & quien una indomable volun-
tad habia sostenido en el Gltimo acto de este
diama, se apoyé en el bronce de un reverbero
fatigado, jadeante, y procsimo 4 sucumbir.

Le condujeron ante un magistrado
mientras que colocaron & M. de Lancester en
unas angarillas , Hevandolo & Portland-Place,
& casa de su padre, el lord de White-Manor.

Eslo habia sucedido en medio del dia, y
delante de mil- testigos.

Un mes despues, comparecié Fergus O
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Breane delante del gran jurado del tribunal de
gesiones , como acusado de tentativa de asesi=
nato con premeditacion, eontra Ja persona del
honorable Godfrey de Lancester , heredero
presunto del cargo de par de White-Manor. '

Fergus estaba preso desde entonces por
que no habia podido dar fianza.

Seguramente que el habeas corpus &5 una
hermosa y noble prerogaliva del ciudadano
inglés. Nuestra ley favorece conellaal acusado
inocente, y le evila esas largas detenciones pre-
venlivas, €s0S meses,€sos aios de cautividad,
que la justicia de muchos poises del continente,
y con especialidad la justicia francesa , impone
por solo una sospecha, y como & ciegas. Segu-
ramente que aqui estamos muy adelantados en
el camino de la civilizacion, § nuestro codigo
de derecho, por confuso quepueda ser, se ma-
nificsta 4 lo menos ecsento de esa vergonzosa y
flagrante contradiccion del codigo francés que
proclamande & voz en grito que todo -acusade
debe considerarse inocente antes de su conde-
nacion comienza por lanzarlo en una prision,
guedando 4 salvo el absolverlo despues.

Pero por que entre nosotros ha de ser el
dinero 1a condicion espresa indispensable del
ejercicio de todo derecho? Ese habeas corpus
tan justamente ensalzado, favorece elrico y deja
aprisionado al pobre.

El pobre que procura todos los dias ganar
penesamentey por un trabajo sin descanso , la
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comida de la-noche , gliene fondos reservados
para el caso en que la casualidad, el error , 4
la perfidia, hagan pesar sobre su cabeza una a-
cusacion? ;No es burlarse el pedirle entonces

. una fianza personal, 4 el que tiene hambre y
que se acuesta sobre el suelo?

Seguramente que la justicia necesita una
garanlia; ;pero es la tnica y laeterna el dine-~
ro? ;La desgracia ha de llamar siempre otras
desgracias, y no se cansara de trazar al derre-
dordelindigente un eirculovicioso desospechas
‘¢ imposibilidades?. ...

Godfrey de White-Manor habia estade
muy procsimo 4 sucumbir de resultas del ter-
rible apreton de Fergus. Durante la primera
semana tenian los médicos muy poca esperan-
zas desalvarlo; pero se habia burlado de su pro=
ndstico y entraba en la convalecencia, Godfrey
pertenecia & una familiapoderosa , ¥y estaba se~
diento de venganza. Se formé un conciliabulo
al derredor de la cama del enfermo: varios co-
riales ocuparon alternativamente su cabecera:
s¢ comprendicron, combinaron los hechos , y
urdieron una trama 4 la que Fergus, solo, en-
fermo en su prision, y creyéndose seguro de
su inocencia, no debia escapar. 3

Fergus sufrid. en su prision un sin nlime-
ro de interrogatorios, y conocié desde el prin-
cipioque no lo acusaban solamente de haber
sido actor en una rifia acompafiada de violen~
cias. Era jdven ; tenia confianza en la equidad
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de sus jueces, y contestd conforme & la ver-
dad.

Hubiera sido para ¢l un consuelo muy
grande el haber tenido noticias de Mary vy d°
Angus; pero no se admiré de su silencio. La
familia de Mac-Farlane debia estar en Hscocia,
y seguramente Mary ¥ Angus ignorahan su
desgracia.

Escribié 4 Lochmaben, y no recibié con-
testacion alguna.

Olvidados por la soledad de su prision
un instante sus vastos planes de venganza, vol-
yieron 4 asaltarse de nuevo. La primera vex
que dirigi6 lasmiradas de suinteligencia héacia
aquel lado, tuvo un acceso de profunda desani-
macion, pueshacia muchos meses que habia ca-
minado hicia atras enlugar de ir hécia adelan=
te, y su proyecto se le aparecia ahora como un
sueilo inscnsato.

Este pensamiento duré una noche. Fergus
tenia uno de esos talentos atrevidos que funden
en bronce susimoginaciones y cambian en com=
binaciones meditadag friamente ,y estudiadas
con profundidad, el primcrimpulsotemcmrio ¥y
. Toco de snpensamiento. Su proyecto habiaecha-
do en &1 -unas raices bastanle profundas, para
que cada una de sus fases , olvidadas momen-—
tAneamente , volviesen & presentarse dsu vez,
y sufrir un ecshmen: A medida que divisaba ¥y
contaba asi los rayos que componian el haz
puesto en reserva algunos mesesanies , su €A
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tusiasmo volvia con mas fuerza. Volvia & ver
los defectos del armadura britinica ; ¥ encon-
traba sus probabilidades de ataque y de victo=-
ria. El porvenir se le presentaba de nueve, y
desde lo interior de su humilde celda , desde
el miserable lecho donde tendia sus enfermi-
zos miembros, di6 lleno de ardor y esperanza
su grito de combate.

—Guerra & la Inglaterra!

Ay!'de un lado, no habia nada! y del o=
tro se presentaba el mas colosal poder.

Ni aun siquiera tenia Fergus la libertad
de cruzarsu débil espada contra la maza del
gigante. Sus manos, débiles conforme estaban,
tenian ademas cadenas, y el colosal enemigo i=
ba a aplastarlo 4 su peso, & aplastarlo sin verlo,
¥ sin conocerla guerra declarada, como el pa-
sagero que camina denoche aplasta con el pie,
& ciegas , al escorpion cuya mortal picadura le
amenaza.

Cuando Fergus comparecid delante del
gran jurado reunido en Old-Bailey , no hubo
mas que una sola opinion en su causu. Fué en-
viado al tribunal

Este primer golpe le sorprendié doloro-
samente ; pero esto al fin. no era mas que un
preliminar. Habia sido atacado tan brutalmen-
te, el caso de una legitima defensa estaba tan
manifiesto; y tantos tesligos habian presencia-
do la contienda, que le parecia imposible ana
condenacion.
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Fergus por muy prevenido que esluviese
contra la Inglaterra, aun no conocia todas sus
sinrazonmes & injusticias. Nada es posible en
Léndres tratandose deuna condenacion. Nues-
tros anales judiciales son los mas ricos del
mundo enlero en inescusables errores , y en i=
niquidades sangrientas. Tenemos por una par-
te el tortuoso dédalo de nuestrasleyes, y por
otra el falso testimonio, organizado en una es=
cala desconocida en cualquiera otra parte. (No
ba dicho lord Holland, con motivo de un pro=
ceso célebre, que entre el tribunal de Pencio
Pilato, y el tribunal de asises elegiria al juez
que condend & Jesucristo?

Golfrey de Luncestery sus consejeros es- -
taban mejor. instruidos que Fergus. No igno=-
raban que las cuevas de Long-Lane y d* Alder-
gate-Street estan habitadas por una poblacion
hambrienta y misezable, cuya (nica industria
son los falsos testimonios , y que sostienen el
perjorio & precios médicos, desde un azumbre
de gin hasta ocho ¢ diez shellings. Habian ya
tomado todassus medidas. En laaudiencia, u-
- na multitud de hombres comprados , fué 4 de-
poner que Fergus habia atacado (raidoramen-
te al hijo del lord , y & mano armada. Fergus
ereia que sofiaba: se ogité en su banco , y gri=
1.

—Mentis! :

Pero los testigos se sucedian sin descanso,
y todos deponian en los mismos términos.



~153-

—Mentis! Mentis! repetia Fergus maqui-
nalmente.

El ujier reclamaba el silencio , yel pro=-
curador del rey tenia trabajo en contener su
indignacion, al ver el descaro con que negaba
el acusado, :

Por lo que respecta 4 los seforesjurados,
matabanel tiempo lo mejorque podian, ycom-
binaban el pormenor de su cena.

Un dltimo testigo vino & daral acusado el
golpe de gracia.

El hombre que ‘entré era una especie de
mendigo , de unos veinte afos , Cuya persona
presentaba un aspecto repugnante, Sus cabe-
llos dsperos y estremadamente espesos, casi se
unian 4 las cejas , cuyos erizados pelos oculta-
ban unos ojos cautelosos y malignos. Todas las
ignobles inclinaciones se pintaban - en agnella
fisonomia, y una sonrisa hipderita y benévola
completuba el conjunto, falso hastala perfidia,
¥y bajo hasta la abyeccion.

Se adelanté hacia el tribunal con Paso po-
co seguro, desigual , y cada una de sus panca-
das dislocaba todos sus miembros. Asi que llegb
& la barra, saludé al juez , 4 los asesores , al o-
ficial municipal, & los jurados , al escribano . al
procurador del rey, & los ahogados, al audito=
rio, y al condestable que lo habia traido.

—Oh! vuestros honores, dijo antes que lo
interrogaran, mis buenos lores, juro sobre el
evangelio, y por todo, que sé la verdad....Dios
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se apiade de mi, en elarticulo de la muerte!
Voy 4 decir toda la verdad...... Vuestros ho=
neres me condenaron ayer &la deportacionpor
una miserable docena de pafiuelos que encon=
traron en mi faltriquera..... Pero yo no me
quejo, mis buenos lores! La vida es sumamen—
te cara en Londres, y quizd encontraré alla a=
bajo, como dicen, del otro lado del mar, con
que ganar honradamente mi pobre vida........
Ob! si, ningun interés tengo en engafiar & la
justicia, y conozco muy bien & Fergus O Brea=
ne, el infamel..... .

Fergus quiso contestar, y el ujier le impu=
50 silencio.

==Eso ez, dijo el testigo ,haced callar &
ese picarol..... Oh! vuestros honores; seré po-
sible que haya un alma tan negra para asesinar
4 el hijo de un lordl...... y de un lord que tie-
ne millones de libras esterlinas'...... Lo eo=
nozeo, vayal..... Vivia en Saint-Giles con el
picaro de su padrel......

==Miserablel esclamé Fergus con voz &=
tronadora.

—Hacedlo callar! afiadié el testigo , 6 v&
5 mentir como un infiel que esl....... Vivia en
Saint-Giles con su madre y su hermana ; una
pordiosera de quien lord Fitz-Allan, Dios ben=
diga 4 su sefiorial ha hecho una hermosa seiio=
ra con diamantes y cachemiras......

Fergus dejé escapar un sordo gemido.

Y muchas veces , continud el testigoy
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sabicndo que yo era un hombre pobre, me pre-
puso llenar mi sombrero de coronas si queria
dar de pufialadas al hijo del lord.

—Por misalvacion! esclamé Fergus , ju-
ro que no he hablado nunca 4 ese hombre.

=(allaos! dijo el ujier.

—Ah! si, vuestros honores, afiadi6 de
nuevo el lestigo que procurd daré su feo sem-
blante una espresion de candor; el picaro me
ha hablado, tan cierto como me llamo Bob-
Lantern.. y este es mi nombre misqueridos lo-
res! Hace mucho tiempo que acechaba el mo-
mento de dar su golpe, y mas de un compafie-
ro honrado se ha visto, por mucho menos que
€50, en poder de Jack Ketch (2l yerdugo), lo
Juro porla biblia, y por todo, milores!. :

Bob Lantern se fué 4 sentar, y guifi mi-
rando al abogado de Godfrey. Este le hizo con
la cabeza una sefial de proteccion. El jurado
declaré unanimemente culpable 4 Fergus, y la
sentencia que lo condend & ladeportacion,
fué mirada como un acto de clemencia : pues
seguramente merecia ser ahoreado.

Fergus salio de la audiencia entregado 4
una especie de abatimiento, y no midié la es—
tension de aquel golpe, pues la sorpresa entor-
pecia sus facultades. Asi que volvié & sa pri-
sion , una fiebre violenta se apoderé de ¢ , Y
perdid el sentimiento de su desgracia.

Cuando se disperté de aquel largo sueiio
desu inleligencio, muchas semanas lo separa-
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ban ya del dia en quelo sentenciaron. Estaba
enlarada de Weymouth, en el bulk (pon=
ton) el Cumberland, prision flotante destinada
para los deportados prontos & ser embarcados.
parala Australia.
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CAPITULO NOVENO.
ot eme

E.0os pontones.

EERGUSO‘ Breane estaba tendido en u-
= na cama eslrecha é inclinada en una ga-
leria baja de techo y llena de camas iguales &
lasuya. De distancia en distancia se escalona—
han centinelas, con vestidos de marineres, que
tenian enla mano los sables desenvainados.

La cama de Fergus estaba colocada cer-
¢a de una compuerta , pero volvia la espalda
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4 la claridad, y no podia, en aquel primer ing-
tante licido, concebir ninguna idea del sitio en
que se encontraba.

El primer semblante que distinguié 4 su
cabecera, le hizo dudar de la realidad de todo
cuanto veia. Era el del odioso mendigo, cuyo
falso testimonio habia decidido su condenacion.
Fergus ocultd su cara enlre sus manos para
procurar desviar aquella apariencia detriste a-
giiero, y acudi6 & sus recuerdos. Pero estos se
mezclaban confusamente, y una niebla espesa
ofuscaba su memoria. Tenia la vaga seguridad
de haber esperimentado una desgracia , y no
hubiera sabido definir la especie 6 la estension
de ella.

—No $é..... no s¢! murmuré con can~-
sancio. Quizé haya perdido la razon!....

—Oh! no, no, lindo sefiorito, contesto la
voz deBob, que hizo estremecer al enfermo ba-
jo su tosca cubierta de lana gris; solamente ha=
beis tenido un poco de calentura , una nada,
con un poco de delirio por espacio de un mes
G seis gemonas.... no ha sido otra cosa.

Fergus volvi6 a abrir los ojos, y no pudo

contener un movimiento de disgusto viendo al
asqueroso semblante de Bob -Lantern sonreir=
se & unas cuantas pulgadas del suyo.
. Bob tenia en aquel tiempo buenas dispo-
siciones para llegar & ser un filosofo. Vi el mo-
vimiento , lo comprendié perfectamente, pe-
1o no se incomodo.
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—Bien comprendo eso afiadié, mi lindo
sefiorito, bien lo comprendo. Mi semblante os
afecta los nervios de resultas de la historia de
Old-Court..,.

=0ld-Court! repitié maquinalmente Fer-
gus. -

En seguida , iluminéndose de pronto su
memoria, anadié con repentina violencia.

~~Eres (0, miserable!... Ya me acuerdo!

Y procurd lanzarse fuera de la cama; pe-
ro Bob que se habia levantado con mucha tran-
quilidad, lo contuvo sin trabajo.

=Va! va! dijo , mi lindo sefiorito, bien
concibo eso...... Pero estaos quielo.... ya ha-
ce quince dias que soy vuestro enfermero , y
Dios sabe si observo como es debido las érde-
nes del joven- doctor Moure , practicante de
cirujano del ponton...,

— Estamos en un ponfon! esclamé Fer-
gus.

—En el mas hermoso ponton que hay en
la rada..... el Cumberland. .... que fué desar-
bolado en La Hogue.... Mr. Moore sabe la
historia del Cumberland!....y es un waliente
jéven que promete muchol...... os decia mi
lindo sefiorito, que por mis trabajos y cuidados,
tengo muy bien merecido el perdon de una
insignificante broma...... Bien! Bien! Mr. )¢
Breane! 86 que vais 8 chillar..... pero escu-
chadme! La vida es sumamente cara! El hijo
del lord hizo que me dieran una libra....



~160-

—Y por una libra ha sido, desgraciado!.

==Ya procurar¢ sacar mas ventajas, pero
Hilbert-Paterson es un tuno muy astuto.......
Ademas, yo no mentia del todo. Muy bieu he
conocido en Saint-Giles & Mr. Chretien O¢
Breane , hombre respetable...... y & mistress
O+ Breane, muger muy santa....... Y 4 la se-
fiorita..... y & vos tambien , mi lindo sefiorito
..... Todos estos me han dado muchas veces
limosna cuando me fingia epilectico en la ace-
cera de Bainbridge~Street.... Ah! ah! japues-
to & que os acordais del epilectico? esun oficio .
muy lucrative, bien lo veis M. O° Breane.

Bob semterrumplé repentmamente y a-
fiadid con aire lastimoso:

=Pero se tiene tanto frio en el invierno
en las calles fangosas de Saint-Giles, y esto es
lo menos mal que puede uno ganarse su pobre
alimento.

Fergus estabamuy débil: su reciente cd-
lera habia sido suficiente para aniquilarlo. Ya
no escachaba nada, y las palabras de Bob-
Lantern llegaban 4 su oido como un murmu-
ilo poco distinto y confuso. Hste lo conocio, y
cogi6 su brazo que aprel6é para despertar su
atencion.

=Mi lindo senorito, continug, escuchad-
me con euidado. Cuando no me cuesta nada
hacer un fayor , obligo con mucho gusto & mi
préjimo..... y ademas, con vos me he cobrado
de antemano, como podeis verlo cuando ten-
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gais fuerzas para contar vuestro bolsillo........
HMirad delo que se trata. Estais aqui en el
Cumberland 4 dos leguas de la costa, y dentro
de muy pocos dias quedareis embarcado en el
Bay ship (1). Cuando Hegueis & entrar en él,
Ya o hay medio alguno de salir.... 4 par que
mientras que permanezcamos en la rada , hay
recursos...... :Me escuchais?

- Fergus hizo con la cabeza un signo afir-
mativo.

En el mismo instante se oy6 un ruido de
Pasos, y unas cuantas voces por entre las fa—
blas del piso superior.

—Ya vuelven! continué Bob. Mi faccion
esta terminada , y no tengo mas lugar que
para daros una leccion...... Vuestros compa-
Tieros (e cuarto lienen deseos de volver & ver’
el pais , y temen mucho ‘marearse. Estan ha-
ciendo un agugero shi, detris de vuestra ca-
ma...... Los incomodareis sino eslais de su
parte, y cuando selesincomoda. ...

Bob concluyé su frase por medio de una
pantomima sumamente espresiva.

—Para esitar cualquier disgusto de esta
clase, continud, el mejor medio es pasar por
uno de los iniciados...... esto no es dificil......
110 NOS Conocemos unos a 0tros........ Asi que
vean que habeis vuelto en vos , os diran........

(1) Bugue que lleva los condenados & la Nueva
Gales del Sud,
Tomo 8.° it
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acordaos bien de esto....... Gentleman of the
Night!...... medio para saber si sois de los
buenos...... Responded sin vacilar: Son of the
family, y dormios tranquilamente,

Una escala que comunicaba del entre-
puente al puente, comenzo & oscilar en aquel
momento , bajo el peso de numerosos conde-
nados que comenzaren & hajar por la escotilla.

Las guardias que en ausencia de los con-
denados se habian reunido y estaban hablando,
recobraron precipitadamente sus puestos. El
que se colocé mas cerea de la cama de Fergus,
era un muchachon terribie, terrible de largo,
cuyos brazos y piernas salian huesudos y del-
gados, de sus vestidos sumamente cortos. Este
muchachon tenia una fisonomia muy honrada,
y manifestaban todas sas facciones la aparien-
cia de un completo sosicgo de imaginacion.

Ya era de noche. Los condenados des-
pues de una oracion en coro , leida por una
especie dersacerdote que apag6 su pipa para a-
quel acto, doblaron cuidadosamente sus vesti-
dos y se metizron en la cama. Unos cuantos
minutos despues, el capitan, seguido de un o=
ficial, y de un cirujano fueron & hacer su ron-
da. - :

£l cirnjano era M. Moore, joven fisico de
grandes esperanzas. Lo mismo que lo hemos
visto veinte afios despues, lo mismo era enton-
ces; con la diferencia que sa frente se cobria
con una abundanie cabellera, lo cual daba am-
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plitud & la parte superior de su cabeza , ¥ des—
figuraba alguna cosa aquel rostro de pera es-
trecho por la parte superior » Y ancho por las
mandibulas, que mas adelante manifesté tan
energicamente la inteligente regalaridad de sus
facciones.

La ronda se detuvo delante dela cama de
Fergus, y M. Moore le tom el pulso.

—¢No ha hablado? pregunté & Bob.

==¢5i no ha-hablado, vuestro honor? con-
testo este con aire inocente: lo ha hecho de to-
das clases de cosas, oh! si. ... de lindas jéve-
nes, y de buenas patatas con cerbeza...

—Delirio..... murmurd el capitan.

Moore hizo una sefia al muchachon que
tenia log vestidos demasiado cortos , para que
e acercara: este tom6 al instante una posicion
wilitar, y se adelant6 estendiendo sa delgada
pierna, y midiendo matematicamente sa pase.

—Habeis oido hablar & ese hombre? Je
pregunto Moore.

—A ese hombre | trueno del ciclo! con-
testé el buen capitan Paddy O¢ Chrane que es-
taba entonces.en toda la flor de su juventod;
yono escucho, 6 que el rayo-me abrase! lo
que puedan decir esos picaros malditos, pobres
diablos.

=Ese hombre ha debido hablar, y hablar
razonablemente , afiadio Moore. La crisis de
esta maiana lo ha salvado.

; =Tanto mejor! dijo el capitan. Con eso
habra uno mas. ;
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Es indispensable saber que la ley inglesa
«que deja morir de hambre & los trabajadores
honrados , tiene eotranas de madre para los
criminales. Un cirujano hubiera sido mal reci-
bido al reclamar un premio por haber salvado
4 un tejedor de seda de Spituel-Fields , 0 &
un Lighterman de los diques de Léndres; pero
tratandose de un ladron emérito, conderado &
la deportacion , es cosa muy diferente. Hay
premio para el doctor y para el comandante
del ponton. .

Esto nos esplica 1a alegre esclamacion
del capitan. '

El oficial que acompaiiaba al comandan -
te, habia estado reconociende hasta entonces
con un mazo, las tablas del penton por todas
Jas camas. ‘Se hubiera podido observar que M.
Moorese coloco desde un principio & la cabe—
cera de fa cama de Fergus , y permanecio alli
todo el tiempo que durd la visita , ccultando
de este modo la parte de pared ¢ tablas que
habia entre la cama del enfermo, y la de su
compafiero de la derecha.

La ronda se alejd, y ¢l eficial notocd & la
madera del ponton cn aquel sitio , bien fuese
por cortesia hicia el doctor, 6 por. queel esta-
do de Fergus no permitia -pensera muche
en una tentativa de evasion por su parte.

Se oia el mazo resonar periédicamente, ¥
despues la ronda subié al puente.

Bob se habia dirigido 4 su cama, despues
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de-recibir las cordiales maldiciones del marine-
ro Paddy. Un enfermero vino 4 traer 4 Fergus
un brebage mandado por M. Moore. Asi que
salid aquel, se restableci6 el silencio en el en-
trepuente.

Este duraria cerea de media hora. El es-
tenso dormitorio estaba iluminado por algunas
lamparas suspendidas del pisosuperior, y cuya
insuficiente lnz dejaba & todos los objetos en
una dudosa claridad.

Los centinelas, en nimero de caalro; se
paseaban ‘lentamente en la demarcacion con-
fiada & su vigilancia.

Fergus no dormia , pero la pocion que
atababa de beber, entorpecia hasta cierto pun-
to su imaginacion y su cuerpo. Deseansaba
conservando la segaridad de todo lo que pasa-
baé su derredor. Asi que transcurrieron eomo
veinte minatos, oyé un impereeplible roido de
hierros bajo Ia cobija de la cama de su COMpae
fiero dela derecha que era un hombre vigoroso
-y deresuelta aparjencia, como pudo observarlo
Fergus cuando llegaron los condenados al en-.
trepuente. Este ruido no tenia nada de estra—
ordinario en un sitio en que dormian mas de
cincuenta presos con grilletes en los pies y ma-
nos: sin embargo, hiri6 otro cido ademas del
de Fergus, pues el largo marinero Paddy , es-
clamo con mal humer:

a-Jack, hijo de Satanis, triste desecho de
Newgate, amigo mio, que me vea condenado:
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sino eres el mas estrepitoso picaro que conoz~
co.... Y conozco d muchos Jack, Dios me cas-
tigue!.... Escuchadme picaro abyecto, conde-
nacion eterna! Que diantre! sino te callas, re~
cibiras veinte y cinco azotes.... ni mas ni me-
nos, Jack ¢ que me vea ahorcado como ta lo
sers algun dia, camarada mio/

Paddy O< Chrane pronuncid estas palabras
en vozalta. Mientras que hablaba se aumen-
taba el ruido de los hierros en lugar de dismi-
nuirse ; por lo que se hubiera podido creer
que la reprension del larguirucho guardian, no
tenia otro objeto sino cubrir aquel mismo rui-
do. :

Apoyd sus Gltimas palabras eon un gesto,
que muy bien podia ser una amenaza , pero
que tuvo por resultado directo hacer caer sobre
Ta cama de Jack un objeto que brilld & las in-
termitentes luces de las limparas. Jack cogié
con prontitud aquel objeto, y se deslizé por el
suelo. Sus hierrosse quedaron bajo su cobija.

Se adelant6 arrastréndose hasta la cama
de Fergus. Paddy habia recobrado su pacifice
paseo. :

Fergus no se movia. Por espacio de una
hora, & contar desde aquel momente, oy de-
“trhs de &1, solo 4 unas cuantas pulgadas de su
oido, el crugido sordo de una lima manejada
con infinitas precauciones. Al cabo de este
tiempo el pito del contra-maestre resond en
el pucnte superior. Jack volvié con prentitud
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& su cama y se metlié en ella, EI ebjeto bri-
lante que ya habia atraido las miradas de
Fergus, resplandecié.de nuevo sobre la lana
gris de la cobija. Ei delgado y largo braze del
guardian, se alargd, y desaparecio el objeto.

En el mismo instante bajaron evatro ma-
rineres por la escotilla, venian & relevar las.
centinelas,

—Fom, camarada mio , tempestades! di-
joPaddy O¢ Chrane 4 su sucesor, os recomien-
do & ese peligroso picaro, cuernos del diablo!
de Jack Oliver, seremos condenados, Tom!, ..
Sise mueve, tened presente que le he prome-~
tido veinte y cinco. azotes.... Con que , buena
guardia, Tom, y que Satanas nos abrase! :

Al dia siguiente pasaron Jus cosas esucta—
mente lo mismo. El joven doctor Moore sirvié
lambien de pantalla & la pared del poaton situa-
da &la derecha de la cama de Fergus duran=
tela visiladel capitan; y el mazo del oficial hi-
20 pot Lodas parles su deber escepto alli. Bob
Lantern que ejercia 4.bordo el oficio de enfer—
mero, oficio muy conveniente & su caricter mi-
sericordioso, sin duda estuvo detenido 4 la cabe-
cera de un enfermo de mas gravedad, pues no.
parecié en la.de Fergus.

Asi que Hegd la noche , el marinero que
ocupaba el puesto en que estaba la vispera
Paddy O¢ Chrane, se manifestd tan poco lince
como este tltimo, pues el vecino dela izguier-
da.de Fergus pudo ejecutar una maniobra e~
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sactamente igual 4 la de Jack Oliver, Pasé ar-
rastrindose bajo la cama d¢ O° Breane que fin-
gia dormir profundamente , y por espacio de
mas de una hora el sordo ruido de la lima se
dejo oir & unas cuantas pulgadas de su oido.

Esto duréd muchas semanas. Fergusse re~
ponia con rapidéz; no le fallabanlos mas aten-
tos cuidados, y su alimento era bueno Yy sano.
Lo dejaban que respirase el aire sobre el puen=-
te todo el tiempo que queria.

No olvidemos que Fergus era una cabeza
privilegiada en aquel rebaiio humano. Repre-
sentaba un premio. Y & este premio era &
quien cuidaban, & quien conservaban con es-
mero, y & quien dejaban respirase el aire libre
sobre el puente. :

No se veia ya & Bob-Lantern , por que
estaba detenido en la segunda bateria , donde
afluian los enfermos. Fergus no echaba de me-
nos su ausencia, paes la vista de ese adulador
é incurable bigardo, agitaba sus irritables ner-
vios, y le robaba el descanso que tanto necesi~
taba en su convalescencia. :

Todas las noches, cuando. les tocaba su
vez, Jack, y el vecino de la izquierda que se
liamaba Randal Grahame , se remudaban &
vista del guardian para adelantar tedo lo que
fuese posible en ¢l laladro de la paved del pon-*
ton. Este Randal Grahame era un personage
baslante notable, y descollaba enérgicamente
-en medio de aquel ejército de picares, esiipi-
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dos, é infames, que llenabs el ponton desde la
cala basta Ja bateria alta. Era un hombre de
treinta afios , teniendo en sy cara escesiva-
mente prolungada, esa palidéz peculiar & las
personas que tienen cabellos rojos. Sus 0j0s o=
zules, 4 la flor de la cara , recibian de lleno la
luz , y no lenian por abrigo mas que el arco
frontal, poco desenvuelto y planteado tan so -
lamente en la linea de las cejas con raros y co-
lorados pelos. La parte inferior de su cara , a=
pesar del reglamento de & bordo que quiera
que todos los prisioneros se afeiten diariamen-
te, casi desaparecia bajo una profusion de bar-
ba que cortaban sin cesar, y sin eesar volyia &
nacer, y cuyos cafiones tenian la dureza de Ja
grama. Por lo demas sus facciones eran aguile-
Tias y perfertamente delineadas. Habia inteli-
gencia ysobre todo voluntad en la curba de ‘su
frente, en la que se rizaban sus cabellos de un
rojo anacarado, y el conjunto de su fisonomia,
no carecia de cierta distincion. Randal era un
montanesde Escocia. Habia sido condenado 4
quince afios de deportacion, por el tribunal de
Glasgow por robo & mano armada en un ca—
mino.

Fergus repard en este condenado en una
circunstancia muy comun en los ponfones , &
bordo del Bay-Ship y aun en la nueva Gales
del sud: vamos 4 hablar de la’ peva dei latigo 6
de los azotes inflingida 4 los pensioniatas de S,
M. que se manifiestan rebeldes. Randal se hi-
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z0 culpable de una falta contrala disciplina, ¥
uno de los midshipmen, le receté cincuenta a-
zotes con la correra. A

Regularmeunte cuando se aplica este cas-
tigo, el paciente llena elaire con sus gritos , y
se resiste 4 el latigo en desesperadas convulsio-
nes. Randal se acosto boca & bajo , come es la
costumbre, y presentd al verdugo sus desnu-
das espaldas.

J%ste era un laseario deapariencia salvage,.
y cuyo muscaloso brazo parecia un modelo de-
bronce. i
Descargé; y cada golpe dejaba nna seiial
acardenalada en la piel de Randal ; que ni se
wovié, nigrité. Lasangre corrié:muy pronto.
Al quincuajesimo golpe que descargo-el lasca~-
vio, dando un suspiro de cansancio , las espal-
das de Randal no presentaban mas.qae una di--
formelloga.

Se levanto, tomd la correa de manos del
Jascario, con atencion la ecsamind por espacie:
de algunos minufos. Su semblanie conserva-
ba una tranquilidad estraordinaria, y no habia
perdido aquella palidéz trasparente y bajo la
que se monificsta un fugitivo reflejo , color de
ladrillo, tehido de una estremada delicadeza,
que enrojece la menor emocion, y del que Van
Dyck ha dejudo una inmortal y maravillosa
reproduccion en su retrato pintado por ¢l mis=
mo.

" En aguella ocasien, el larguirucho mari=-
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nero Paddy O¢ Chrane tomé al diablo por tes-
tigo, al diablo y sus cuernos, que decia verdad
Poniendo & Rendal Grahame en el primer lu-
garenlre los picaros mas endurecidos.

Como quicra que sea, Randal devolvié
con tranquilidad la ensangrentada correa al
lascario; pidi6agua, yse lavé porsi mismo.

Desde aquel dia Fergus sinti6é una espe-
cie de simpatia por aquel hombre ,.cuya ener-
gia habia sostenido tan victoriosamente una
prueba, en la que el mas vigoroso sucumbe.
Sin embargo, aquella simpatia era tacita ¢ im-
pensada. Fergus y Randal no se habian habla-
do nunca.

Una noche estaba Paddy O¢ Chrane de
faccion, y & Jack Oliver letocé su turno en el
trabajo. Jack puso manos 4 la obra como te-
nia costumbre desde que el marinero largui-
rucho le arroj6 sobre la cama el instrumento
de acero que Fergus vié brillar la primera no-
che de su convalescencia. Pero Jack no trabajé
mucho liempo aquella noche. Al cabo de hora
y media escasas, cesd de pronto el sordo ruido
de la lima. ; .

—Paddy! Randal! Roberts! grité Jack en
un momento de loca alegria ; ya esté hecho el
agujero.

==Muy bien! contesto Randal con indife-
rencia dejame dormir.

—Jack, miserable picaro, esclamé Paddy
O¢ Chrane que descargd un disforme latigazo
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de plano con su sable sobre la cama vaeia de
Oliver: no puedes dormir como un eristiano,
que Dios me condene , sin sofiar en alto, ¥
charlar, el diablo me Heve! como medio ciento
de colorras!..... '

==1Ha hablado de un agujero..... dijou-
no de los guardias eon aire sospechoso.

Paddy descargé un segundogolpesobre la
¢ama en que hubiera debido estar Jack.

— Satanas nos abrase! Peter Bridgewell,
ha hablado de un agujero, triste tonto , amigo:
mio, creo que podeis tener razon.

~ —~Quiz4 hayan taladrado...... quiso in-
terrumpir el guardia..

—Quizé como vos decis, Bridgewell, de-
seo que el demonio nes ahoguel...... Pero si
reparais cn vos; Peter, traeno del cielo! obser-
vareis que Tom Bence os harobado vuestro pa-
fiuelo de la faltriquera, raientras que me mi-
rabaiscon esos ojos de tonto admirade; queme
vea ahorcado y vos tambien!

Jack se aprovechd del movimiento que
hizo Bridgewell al buscar su pafiuelo , para
meterse con prentitud en su cama,

Alsiguiente dia, & la hora del paseo por
el pucnte, la vista mas ejercitada no bubiera
podido notar ningnn signo de agitacion entre
los condenados. Sin embargo , estaba ya re—
suella laevasion, y fijada paralanochesiguien=
te. Bob-Lantern que no se habia visto en foda
la semana, aparecid de pronto aguel dia.

. =Ch! mi lindo senorito , dijo & Fergus,
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.es habeis puesto sumamente guapo! M. Moore
es un hombre muy habil.

Hizo cemo que se alejaba , pero aprove—

chando un momento en que nadie lo observa-
- ba, se acered 4 Fergus , y le dijo con rapidéz
estas palabras,

—Esta decidido para esta noche...... Si
no 08 matan os salvareis, y no os malaransi de-
¢is la palabra del santo.

Salvarse! volver & ver la Inglaterra , &
Mary! encontrarse 4 la vez frente de sus amo-
res y de el adversario.que buscaba su implaca-
ble odiol..... Fergus quiso preguntar & Bob,
pero este era como una anguila que no se co—
gia facilmente. Fergus lo vié dos 6 tres veces
en ¢lpuente, sonriendo 4 los unos, dando vuel-
tas en derredor de los bolsillos de los otros | Y
nunca pudo conseguir reanirse 4 é1.

Fué d sentarse contra losfilaretes , y diri~
8i6 su vista hacia la costa, cuyos azulados per-
tiles se destacaban sobre el gris mate del cielo
britanice. Hacia quince diss que habia recobra=
do todas sus ideas, ideas de ternura y de ven -
ganza. Eslas dos preocupaciones se eombatian
ensu interior, yrobandole la poca fuerza que
aun podia haber adquiride. Amaba & Mary,
tanto como un hombre ardiente , y joven , Y
virgen de toda adhesion , puede amar & una
muger. La inconstancia desu cardcter no po-
dia influir en el impulso de aquella primera
pasion, pues que aun el mismo ignoraba seme-
jante inconstancia, Se creialigado por toda la
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vida, y cifraba en Mary todas sus esperanzas de
felicidad. La idea de que hobiera podidollegar
a ser rio y olvidar despues de haber amado tan
apasionadamente , le hubiera parecido enton-
ces mentira, 6 locura.

Pero tambien su odio era sumamente
fuerte; su odio permanecia entero, inmutable,
entre los dulces ensueios de sus amores. Sus
recientes desgracias , y la injusticia de esa so-
ciedad bratalmente inicua , cuya sentencia lo
arrojaba, estropeado, apesar de su inocencia,
en los rangos de los mas descarados pillos, a-
fladia nuevos motivos personales 4 su pasion
por la venganza, y mas que nunca , de lo in=
time de su corazon, se levantaba amenazador,
el grito de ChretienO¢ Breane en su agonia:—
Guerra 4 Ja Inglaterra!

Todos estos pensamientos vagabancon—
fusameate en su cérebro, mientras que miraba
la costa. No advertia que un grupo de depor-
tados se habia formade insensiblemente en
derredor suyo , y lo separaba de un todo de
los centinelas escalonados en el puente.

Los que se hallaban mas cerca eran Ran-
dal Grahame, y Jack Oliver, y este Ultimo o-
cultaba bajo su camisa un cuchillo de hoja a~
guzada.

— He ahi un lindo muchacho que no es
charlatan, dijo de lejos Tom Bence: Jack, ami-
go mio, procura ver de que color son sus pa-
labras.
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Fergus levanté los ojos y se estremecid
al verse cercado de este modo. Sy primer mo-
vimiento fu¢ de buscar una salida, hero Run-
dal lo tenia cogido por los dos brazos por de-
trés. Eotonces se acords dela tltima reco-
mendacion de Bob, y tuvo como una vaga idea
de aquellas palabras pronunciadas-a la cabece-
ra de su cama por el mendigo ; el dia en que
habia salido desu delirio ; pero. esas palabras
se le olvidaban tanto mas , cuanto mas procu-
raba recordarlas.

Jack Oliver se coloco frente de el.

—S8i te mueves eres muerto, 'dijo ponien-
do la punta de su cuchillo sobre'el corazon de
Fergus: si gritas te mato!. ... Vamos ‘4 ver si
sabes hablar en buen inglés , gentleman of the
Night?

TFergus dudo, aun cuando aquella pregun-
ta refresco sus recuerdos, y le puso la respues -
ta, como vulgarmente se dice, en la punta de
la lengua.

—Vamos Jack! dijo Tem Bence.

Oliver francid las cejas , pero en aquel
mismo momento, Fergus sintid que le apreta-
ban el brazo por detads , y la voz de Randal
murmuro algunas palabras 4 su oido. :

—And son of the family! respondio al
momento.

Oliver ocullé con proutitud su cuchillo
bajo de su camisa.

=Toma! toma! dijo Tom Bence; este ha



~176-

sido mejor, pues hubiera costado frabajo ha-
cerlo desaparecer como se debe..... Pero mal
heya si he creido.......

==Hay muchascosas que son terriblemen-
te admirables! ohservé Bob ejecutando una a-
fortunada tentaliva de sustraccion en la fal-
triquera de Tom Beace, de donde sacd el pa-
fiuelo’ de Peter Bridgewell.

—Separaos , Dios nos castigue , escoria
de Newgate! gritd de lejos el marinero O°
Chrane; consiento que me abhorquen como 08
vereis todos hasta el Gltimo algun dia , si las
correas no andan listas anles de esta noche!

Los deportados se dispersaron, y solamen~
te Randal permanecié apoyado contra la obra
muerta , al lado de Fergus. Este quiso darle
las gracias, pues Randal fué el quele dijo al
oido la respuesta a la palabra del santo.

Pero apenas hubo abierto O¢ Chrane la bo=
ca, cuando el Escocés le dirigio una mirada de
helada indiferencia, y le volvié la espalda para
alejarse lentamente.

La noche llegé ; la ronda hizo su deber
eomo de costumbre , y Fergus noté que los
guardias de aquella noche eran los cuatros que
se relevaban & si mismos delante de su cama,
y arrojaban la lima , bien fuese & Oliver 6 &
Graham. § ;

Asique se marchd la ronda, pasé una es—
cena muy estraordinarin. Cuatro deportados
salieron de sus camas y se acercaron & los guar-
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dias que sacaron ellos mismos de sus bolsillos
fuerles cuerdas, con las que se dejaron atar so-
lidamenle-

—Trueno del cielo! murmuraba mientras
que lo agarrotaban el delgado y digno marine-
ro Paddy, quiero que me ahorquen y que Sa-+
tanés me queme para lo que no levo mal cg~
mino, tempestad! sila familia 0o nos debe bue=
nas rentas por un golpe tan hermoso! Apricta
mas faerte, Jack, fangoso picaro , mi valiente
compaiiero!....... Y ghora huid , Vil secuela!
Una canoa os espera 4 flote...... Buen viage,
Dios nos condene 4 todos!...... Y que el diablo
os lleve.

Los cuatro guardias se revelearon com-
pletamente por el suelo , sin duda para llenap
de polvo sus uniformes, y bacer creer que ha-
bian sostenido una desesperada lucha: en se-
guida comenzd la evasion.

Sacaron la parte limada de la pared del
ponten con infinitas precauciones. Treinta
condenados estaban ya en la mar sin que nin=
gunruido reveladorse hubiese percibido ; no
quedaban ya en el entrepuente mas que unos
diez hombres, enfermos, ¢ que no sabian na-
dar, Randal y Fergus.

==Vamos! mil miserias! dijo O¢ Chrane,
despachaos! las cuerdas se me introducen en
las carnes!

Fergus asomé la cabeza al agugero, Y
Randal Io detuyo por detrds.

Tomo 8.9 - 12
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== A donde vais? le pregunto.

Admirado Fergus de aguella pregunta,
no pudo contestarle. :

—Vais & buscar, afiadio lentamente Ran=
dal, lo que amais, y lo que aborreceis...... Sé
vuestra historia, vuestro amor que es el de to-
do ¢l munde, vuestras esperanzas de odio, que
son las de ue gran hombre, 6 lasde un loco,

—;Y como lo sabeis? pregunté Fergus
que no conocia ningun confidente de su pen=
samiento. j i

~—Fn Newgale ‘ieniais ya un gran deli-
rio, y yo era, respondié Rondal, vuesiro com-
pafiero de calabozo... Escuchadme..... Mary
Mac-Farlane vuestra qocrida,.es la muger del

. honorable Geodfrey de Lancester.....
"Fergusse apoyod-lemblando en su-cama.
===; Hs €50 cierlo? murmurd.

==Muy cierto.... Soy del pais de Mac-
Farlane y conozco al noble Angustan bien co-
Mo VOS...... Estoes lo que hay respecto a
yoestro amor. En coanto.d vuestro odio, se
necesitan montenes de oro para comhatic 4 la
Inglaterra, y en Londres , donde debereis o-
cultaros, no os espera mas que miseria,

—Despachaos , estiipidos picaros! grité
Paddy. \

Fergus'hize un noeve movimicato para
arrojarse & la mar, y Randal lo detuvo por se=
gunda vez,

—;Y vos no vais tambien & salvaros? pre-
guntd Fergus.
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==No. Yo tambien necesito oro...., Ten-
. 80 mi odio que se asemeja al vuestro, como la
razon pucde asemejarse a la demencia,.... A-
borrezco & Léndres. En olro tiempo, nosotros
los monitabeses de Escocia éramoshombres va-
lientes, con proporciones herdicas Y terribles
-++-++ Léndres ha formado de nosotros snima—
les curiosos cuyas piernas desnudas , ¥ plaid
lleno de colores, son un entretenimiento para
los nifios..... Quiero ser ¢l hombre mas rico
de Londres..... Esta es una venganza.

=¥ donde pensais enconlrar esa opu-
lencia? :
~ —Donde pululan hombres resueltos, de-
sesperados, codiciosos......

Fergus bujé la cabeza y quedé pensativo.

=Por el agugero del infierno! esclamé
Paddy O¢ Chrane: He ahi losdos mas imbeci-
les picaros que conozco..... A el agua! trucno
del cielo! 4 el agua, Satands y sus cuernos! &
el agual ;

Fergus se volvié hicia Randal , y 1o miré
fijamente.

—Hay muchos hombres de esos que de-
cis en Botany-Bay? preguntd.

—Muchos..... hombres intrepidos , pa=
cientes, inteligentes , indomables.... Hombres
que pueden asesinar, pero gue no saben hacer
traicion & un juramento..... Hombres que dis-
ciplinados y conducidos por un pensamiento e-
levado, destruirian un imperio......
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Fergus dirigio la Gltima ‘mirada hacia la
costa de Inglaterra, donde algunas luces bri-
llaban en la lontapanza , y cerré la abertura
que habia facilitado la fuga & sus compafieros.

Randal y €l se acostaron en sus camas.




CAPITULO DECLNO.
S GInTI<Ee

RBotany-iBay.

EE;?DL buque le Van-Diemen , que llevaba &
20 su bordo una carga completa de depor-
tados, con destino al puerto de Sidney , entre
los que estaban Fergus O° Breane y Randal
Grahame, maniobrabadla altura de las islas del
cabo Verde. :

El capitan del ponton €l Cumberland de
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‘Weymonlh, no habia tenido que tomar mu-
chas primas por los deportados confiados & su
cuidado. En contra de esto, Paddy Of Chrane
¥ sus tres compaiieros habian-sufride muchas
correas, segun el método aplicado aun hoy dia
a los libres stibditos de su magestad. El castigo
se limito 4 esto, porque Paddy, haciendo uso
de su elocuencia ordinaria, habia manifestado
tanclaro como la luz del dia gue solamente
su energia habia impedido que Fergus, Randal
y los que no sabian nadar, que se arrojasen al
agua. : !

Por lo que respecta al doctor Moore , la
familia le habia compensado y con esceso, las
filantropicas liberalidades del gobierno.

Un buen buque velero que lleva mucha
gente, es un verdadero paraiso, Tambien aqui
el capitan y el cirujono toman wna prima por
cada condenado que culregan, sin averia, & los
establecimientos de la Australin. Por consi-
guiente , estos dos funcionarios rivalizan en
cuidados, y esmeros respecto & los criminales
confindos & su solicitud. Podria decirse que e~
ran dos escelentes padres velando noche y dia
por el bienestar de una numerosa familia.

Una de nuestras recopilaciones periddicas
qae cuenta con howmbres eminentes en todos
las especialidades entre sus redactores ¢l Lon-
don Magazine, daba , hace algunos afios , va-
rios pormenores de un interés real acerca de
estas travesios de condenados, Suguramente
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que nada les fallaba , & mejor dicho , todo lo
tenian con profusion. Bl estado que provee &
todas sus necesidades no lo hace escasamente,
pues lo que cada uno de ellos devora bastaria
para dos trabajadores robustos en su estado
normal. «El domingo , dice la revista , se les
dd una libra-de rotbecf, y una libra de pltum-
pudding: ellunesigual cantidad de puercos en
un puré de chicharos..... el viernes, vaca, ar—
roz, y plampudding: y & el anochecer se les
dd & cadauno mediapinta de vino de Oporto... - -

Cuanlos honrados individuos quisieran te~
ner semejantes alimentosh

Pero sobre todoto que hemos dicho , zel
vino de Oporlo no mezcle cierta dosis de auTa~
dable 4 lo til que representa la vaca: asada y
el puré de chicharos?

Seguramente los ciudadanos de un pais
tan opulento que convida & los malhechores &
tules festines, deben disfrutar de la vida como
reyes, porque ;cémo es creible que el go-
bierno se ocupe en saciar & los crimineles an-
tes de acudir al socerro de la inocencia indi-
gente? : :

Sisucediese asi, seria un incentivo irre—
sislible para el crimen.

Y sin embargo; asi pasan las cosas ni mas
ni menos. El mismo pais que amontona provi~
stones de Llodas clases en esta bahia de deporta-
dos, es el que dejo perecer & cincuenta mil .
familios en los sétanos de Saint-Gilles. Los
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hombres que se hartan de plumpudding en la
travesia de Botany-Bay, ylos que se mueren
de hambre por no encontrar mondaduras de
patatas entre las inmundicias y desperdicios
de Londres, son igualmente ingleses, con la
sola diferencia que los primeros tieuen la i ines-
timable ventaja de haber cometido un crimen.

Es sorprendente, inverosimil, y hasta mi-~
lagroso que se encuentre en Inglaterra un
hombre pobre y honrado & la vez.

Aun suele encontrarse aqui y alli, pero la
16gica concluye por vencer mas tarde 6 mas
temprano, y esta escepcion normal vendid &
concluir muy pronto, y nos veremos precisados
Dios mediante, & abrir troncrillas en nuestras

casas para defendernos contlra los cand:datos
de la deportacion.

‘Fergus O* Breanerecobraba rapulamente
su3 Fuuna vencida la enfermedad, su joveny
rica naturaleza volvio & recobrar su vigor , y
quiso borrar las huellas de aquel tiempo cln, ar-
resto, .desenvolviéndose - mas prontamente.
Ferguos sentia diariamente en si mismo unnue-
vo vigor, al mismo liempo que conncia que su
inteligencia iba engrandeciendo, y que su vo-
luntnd 50 nf:rmﬁba.

Como en alla mar lasacciones de los con=
dernados eslan restringidos Gnicamente con
respecto & la seguridad r}ul buque; gozan de u-
na libettad casi absoluta. Fergns y Randal pus
dieron unirse con facilidad , y anudar entre
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ambos relaciones diarias. Seguramente que
habia mucha distancia entre Fergus ¥ Randal,
que en definitiva no eramas que un ladron de
caminos; pero Fergus habia descubierto en su
caracler inculto, y como desprovisto de la
ciencia del bien y del mal, una especie de al-
tivéz nativa mezclada 4 un juicio recto y pro-
fandamente perspiciz. Elescocés tenia ademas
una osadia de pensamiento, que unida & la fir~
meza esparlana que ya le conocemos , podia
en cualquiera situacion que se encontrase, ha=
cerle distinguir del vulgo , y sobresalir de cn-
tre sus semejantes.

Randal, como suele decirse comunmente,
no habia conocido hasta entonces obstaculo
alguno, paes todos habian cedido ante la sal—~
vage energia de su voluntad. Cuando se acer-
¢6 & Fergus fus impelido por un vago senti-
miento de compasion. Fergus era hermoso, y
bien se sabe el prestigio que la hermosura tie -
ne sobre los hijos dela naturaleza. Ademas de
esto, habia recibido Randalen los calabezos de
Newgate , las involuntarias confianzas de su
ficbre, confinnzas sin término fijo , por que el
plan de Fergus no estaba ni acabado de con=
cebir, ni arreglado completamente; pero estas
mismas circunstancias Jas hacian mas estrafias
¥ mas aproposito para herirla imaginacion de
un escoeés lan inclinado 4 io maravilloso. Tam-
bien ¢l tenia su idea fija, idea, que si escep-
tuamos su estension, se ascinejaba algo al pens
samiento de Fergus. : :
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Como ya hemos visto en su primera coi-
versacion, Raadal mantuvo su propdsito; pre-
sentindose entonces como un buen consejero
acababa de hacerle un servicio. Gualquiera que
le hubiese preguntado un mes despues de esta
¢poca, por que se habian cambiado los pape-~
les, por que Fergus habia cobrado sobre él un
dominio absolule; y por que siendo de mas e-
dad, mas esperimentado y mas fuerte, sometia
su dictamen al desu jéven amigo , le hubiera
encontrado: seguramente sin respuesta. Quizk
no lo adveriia, pero el hechoeraincontestable.
No solo no estaba la superioridad 4 favor suyoe,
sino que la igusldad iba cada dia perdiendo de
su equilibrio , y al cabo de un mes si Randal
hubicse ecsaminado su conciencia , hubiera
descubierto los sentimientos de un servidor
subyugado, adherido hasta el estremo de que-
dar encadenado moralmente al destino de un
amigo de pocos dias , que por una serie de
transiciones imperceptibles, pero rapidas en
sus sucesiones iucesantes, habia Hegado & ser
s amo.

BDespues de Mary Mac~Farlane Randal
fué el primero que esperimentd este ‘encanto
oculto € irresistihle: algunos olros le siguieron.
Cualquiera que se aprocsimase & Fergns Q¢
Breane, y po tuviese para aborrecerleaguellos
molivos 4 que el hombre obedece ante todo,
como son el amor, la ambicion, y fa venganza,
hubiera sido atraide, seducido, subyugado. Pe-
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ro cualquiera que le cobraba odio quedeba a-
niquilado y veacido : hombres y mugeres sg
lanzaron & su encuentro con el mismo ardor.
Aparecié como Dios para unos, como rey para
otros,’y del mismo modo que el amor que ha-
cia sentir tocaba en el delirio , asi la afmisted
que inspiraba, iba unida ircemisiblemente con
el respelo. _

Ecsiste una maniacomun & todos los gran-
desingenios, y contra el que quizd Fergus se
hubiese estrellado en an principio. Los que
conciben grandes cosas no pueden avenirse si-
no con grandes medios , y los grandes medios
estdn lan fuera de su alcance como el objeto
desuidea; pero Randal se hallé al paso de
Fergus para salvarlo de este escollo, Colocd su
juicio praclico entre las fulminantes Leorias de
aquel terrible poeta que meditaba la caida de
un imperio, como se medila un drama 6 una
tragedia, sia pensar que en este mundo se ne -
sita para todo un punto de partida, ¥ que hus=
ta Icaro, el simblico hijo de Dédalo, no pudo
ensayarsus alas de cera sino subiéndose 4 una
alta torre.

Randal Grahame sirvi6 como se suele de-
cir, de bota‘fuego al carfeler atrevido Y pene-
trantede Fergus: ensefile los problemas, pro-
poreionandole de este modo ocasion de resol-
verlos.

Y desde este momento se sirvio Fergus
conslantemente del instrumento que el desti-
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no colocaba entre sus manos. L.e amé; pero no
le elevd hasta la dignidad de confidente suyo.
Todos los problemas que habia resuelto que=
daron reservados para si: Randal ignorando,
y debiendo ignorar siempre el plan de la gran
batalla, no conocié mas que ciertos pormeno-
res que ¢l mismo habia sugerido, y algunos
proyectos de escaramuza en que debia tomar
parte.

La travesia fué larga , v durante lashoras
de paseo sobre el puente , Fergus fué iniciado
en la constitucion de la gran familia de Lén-
dres, que ademas de los cien mil adherenles se
une con luzos mas & menos estrechos & todos-
ios outlaws del reino unido.

Randal y Fergus hablaron muy amenudo
de Mary y Aogus, & quien el joven Itlandés.
profesaba uu carifio de hermano verdadero..
Mary habia sido robadaen la quinta de Leed,
en Escocia, por el honorable Godfrey de Lan~
cester, que se habia casado con ella en Gretna~-
Green.

La perdida de Mary habia sido para Fer-
gus un golpe terrible, pero los trabajos de su
int(,li"cncia no le dicron lugar para que se en--
tregase & la desesperacion. En cuanto al here-
dero de White-Manor , sihemos de. decir lo
que sentio noestro jéven Irlandés, lo habia
hermanado en su corazon con el seductor de
Belty.

Be hubiera dicho que su facultad de odiar
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estaba tan completamente absorta, que no po-
dia afectarse por estos odios particulares , y
que la aversion que puede nacer de hombre &
hombre se acallaba ante el grilo de guerra im-
Placable y poderoco, dado contrala Inglaterra.

Despues de una travesia de cinco meses,
en cuyo tiempo habian Itecho solo escalaen Ia
costa del Brasil, el buque liego 4 la vista do
Sidney. Desde aquel momento Fergus y Ran-
dal concertaron un proyecte de evasion , cu-
ya ejecucion prorogada indefiniblemente, de-
bia tener importantes resultados.

El cafion de Sidney anuncié la enlrada
en el puertodel Van Diemen, y la bandera de
llegada se veia izada en la punlta de South-
Head. La canoa del piloto real, se acercd hien
pronto al costadodel buque, y le condujo 4 el
anclaje. Entonces se llenaron una porcion de
formalidades, y concluidas esltas, el capitan del
puerto recogié en su bote al capitan del buque,
Y al eirvjano, para llevarlos & casa del gober-
nador. ;

Apenas habia marchado el capitan, cuan-
do cien barcos partieron de la orilla 4 fuerza de
remos, y rodearon en un abriry cerrar de o=
Jjos al Van-Diemen.

- Los que venian en estos harcos vistosa—
mente empavezados, reian, cantaban, y grita-
ban, formando un inmenso clamor de bien ve-
nida. ;

Enestos barcos venian hombres, mugeres,
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Y nifios, gordoes, robuslos, y respirando salud.
Una grata sonrisa embellecia uniformemente
las fisonomias de todos, pues aquella-poblacion
respiraba la plenitud del bienestar material.

Refieren los poetesque en el tiempo del
paganismo habia tambien & semejanza de esta
mansion , un parage del globo donde la des -~
gracia era.desconocida, Este lugar afortunado
se llamaba la Arcadia , y estaba habitado por
pastores cdndidos, y pestoras inocentes, ni mas
ni menos como sus ovejas. En estos parages la
infancia era santa, ylaedad viril perezosa, pe-
ro icreprensible : la vejez adorbada con sus
barbas blancas, se coronaba filoseficamente de
pampanos , y bebia el jugo de la vid en copas
de piedra, como conviene & paslores de edud
avaunzoda , criados en el temor de Baco. En
una palabra , en esta dulce 'y muelle Arcadia
delos tiempos mitolégicos , respiraba todo el
infantil perfume de la inocencio y dela senci-
llez: de modo, que no se nos haria muy dificil
figurarnos que cn este pais no tenian los lohos
dientes. FE :
~ Esta Arcadia muri6 cierto dia & manos
de su_propio fastidio: flautas de tres agujeros,
pipas adornadas do cintas de colores, pastoras
mofletudas, y cayados floridos, todo desapare-
¢io de pronto. ‘

Pero nosotros que somos cristianos, y al
. §0 mas Ltodavia pues somos cristianos refor-
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mados, hemos resucitado 4 Ja Arcadin, con 1a
sola diferencia que como Jas costumbres han
cambiado, nuestros pastores engulien tremen-
das tajadas de vaca, en vez de chupar la a-
zucar fiquida del lotus, y en lugar de beber
leche, se emborrachan pintorescamente con
rack.

Podemos asegurar que nuestra Arcadia
no s¢ morira de fastitlio, porque sin pustores
¥ pestoras posee tn perfume superior. Ya no
es la inocencia candida hasta la necedad, es el
crimen obeso y prespero el que descansa \
se ceba en la abundancia material: es la ser-
Piente que sestea, y-& quien el trabajo de la
digestion adormece: es Newgate transformag-
do repentinamente en un paraiso terrenal.

El objeto se ha conseguido & nuestro pa—
recer. Los maloes inslintos enmudecen en esla
compiela ausencia de necesidades: el que ro-
baba para comer, el que asesinaba para vi-
vir, ya no roba ni asesina.

4Pero 1o es esto una cosa vergonzosa y
estrana? Si la sociedad que es fuerte por si so-
la debe usar de clemencia algunas veces con
respecto al crimen gse le ha deobligar por
esto d que descienda hasta la misma debilidad?
¢No manifiesta obrando de cste modo que ca—
pitula con quien le alaca, cuando se mantiene
inflecsible con el desgraciado queno usa de mag
armas que de la saplica? ;Que es esto? (pues
qué, vosolros que os veis rodeados Y acosados
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por fodas partes de la miseria, vosotros euyos
palacios se levantan inmediatos al ledazal en.
que yacen vueslroshermanos en desgracia, po-
seeis muy lejos un lugar de refugio opulento y
vasto, un Chanaan cuya superficie cubriria
diez veces 4 laInglaterra, un paraiso donde en-
contraria con facilidad vigor y vida esa turba
agonizante cuyo estertor inquieta vuesiro suc=-
fio, y no firmais un solo pasaporte sin que se
os amenaze con pistola en mano? ;jRechazais
a los que ossuplican, y cedeis &los que os ama-
gon? (Con pretesto de castigar recompensais,
Y para merecer nuestros beneficios, es nece-
sario oblener de vuestros tribungles de justicia
un certificado de asesinalo y dé pillage? jAh,"
sin duda que todo esto ‘es efecto del egoismo,
mas estupido que infame, de un egeismo que
pasa po: la cobardia para llegar & la demencial
Y que sucede? No hablamos ya de la mi-
seria horrorosa que 0s cerca, y que procurais
remediar del mismo modo que los salvages de
Ia Luisiania que curan & sus enfermos 4 cu -
chilladas: de aquella miseria gangrenosa y cre-
ciente que aumenta sin cesar y llegard & sofo=
caros algun dia: nos limitaremos & hablar aho-~
ra de los faciles y abundantes tratamientos pro-
digados & nuestros criminales. ;Que sucede?
que hay criminales de dos especies, unos
que hacen el mal por necesidad, y otros por
inclinacion. El crimen tiene sus pontifices, y
la voeacion, que es una estravagante consejera,
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kace en esta clase como en cualquiera otra sus

prosélitos. En cuanto 4 los primeros, vuestra

accion es completa: los hartais Y os olvidan:

mientras tengan su porcion considerable, con-

servareis la paz. Han conseguido su objeto,

pues os pedian la bolsa 6 la vida: les habeis da-
do la bolsa, y os dejaron la vida. :

Pero en cuauto 4 los otros que son fana-

ticos del inal; corazones artisticamente perver-
tidos, que se recrean unicamente en tramas -
dizbolicas, y hacen daiio solo por este placer,

Como un avaro amontona riquezas solo por

guardar. ;Pensais converlirlos con este siste-

ma? zno sabeis que aun cuando sean deporta-

dos vuelven? jPor donde? Poco importa el ca-
mino, lo cierto es que vuelven, ¥ aparecen co-
mo nubarrones que salen del céntro de la tier-

Ta: y vuelven mas osados, mas fuertes, mas
prudentes, y mas avezados en el crimen. Bo-
tany-Bay es una universidad como Oxford, y
Dios sabe que los bachilleres de una son mas
redomados que los doctores de laotra. Vienen

¥y es sabido que la deportacion los ha converti-
do en demonios verdaderos 4 quienes nn de—

tiene barrera alguna, & quienes no puede suge-
tar ningun poder, y que acuden 4 sumentar
ese tenebroso senado de malhechores de Lon-
dres, que por el vigor de su talento , la esac-
titud y penetracion de su golpe de vista aven-
tajan en cincuenta por uno, 4 la inerte cama-=

ra de los pares. :

Tomo 8.° - 13
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De lo cual resnlta, que apesar de esa paz
comprada, de esa capitulacion impuesta, y de
Ja indemnizacion concedida, no'se legra desar-
mar, sino 4 los enemigos menos peligrosos.

La llegada de un bay-ship, constituye una
fiesta para la colonia: les antiguos complices se
reconocen y se saludan :se recuerdan mutva-
amente grandes hazafias y se hablan de tiempos
mas felices.

Pero habia olra razon especial para que
2l Van-Diemen faoese acogido con gusto. KEste
buque traia ademas de los condenados, un
cargamento complelo de mugeres, que las pri-
smeras casas de Sidney y Paramatla habian pe-
dido & sus corresponsales de Léndres (1) Todos

~-se apresuraban @ ver a lasrecien venidas, y los
marineros se enconlraban apurades para im-
pedir gne los curiosos invadicsen el puente.

¥l desembarco ne tuvo lugar hasta pasa=
-do algunos diss, porque es costumbre que
-¢l superitendente de los trabajos plblicos no
vaya & bordo sivo cuando los condenados han
Tecobrado su antiguo vigor con viveres frescos,
y estén vestidos de nuevo para elegir entre
4odos los que debanser empleados por su cuen=
ta. Los dcporlados asi que saltaron en tierra,

(1) Estospedidosse hacen arreglados & 1la si-
Suicnle formula comercial. «A lavista de la presen=
«le os servirels remitir cincuenta mogeres, de va-

“rins edades, en buen estado de salud fisicay moral,
“cuyos.costos y gastes me cargareis en cuenta, ete.
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se colocaron en fila para que los ecsaminase el
gobernador.

Era este un caballero estimable , que en-
trando de Heno en el pensamiento de sus a—
mos, habia contribuido mucho, para hacer de
Sdoey una verdadera mansion de placer : feli-
citd al capitan, cumplimentéal doctor, y diri-
gi6 una alocucion muy tierna 4 sus nuevos su-
bordinades. Concluide esto, se acercaron los
artesanos Australienses, eligieron de entre los
recien venides, comprometiéndose & responder
por los que tomaban & su cargo. Losqueen es-
ta circunstancia no encontraron caucion algu-
na, fueron conducidos al presidis.

Los artesanos de que acabamos de hablar
eran presidarios camplidos, admitidos & gozar
de los dereches de civdadanos de la pueva Ga-
les delsud, bien porque se hubiese terminado.
su condena, 6 por indulto del gobierno : tam-
bien habia entre ellos condenados de menor
euantia que habian sido legitimados contrayen-
do matrimonio en la colonia.

- ¢No es un diagnéstico cierto: y positivo
de la reaparicion de fa edad de oro , el favor
que se concede & estos matrimonios, que Dios
sabe como se contraen, y que se rompen con la
misma facilidad? Por una parte se presenta un.
incorregible bribon, y porla olra una eriatura
que haapurado en suhreve carrera, lodas las
yergiienzas de la sociedad. Ambos estén e
presidio., pere si. se-casan , este solo aclo-ls
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vuelve la libertad y sus derechos. El briben
Hega & ser un hombre honrade; y la condena-
da, unasefiora respetable; por consiguiente,

- Jos soldados del gobierno los recogen eon la
mayor eonsideracion , cuande los encuentran
tendidos malrimonialmente en las calles de
Sidney embriagados por el rack.

Fergus v Randal, ne habiendo encontra-
do fianza en Siduey, fueron enviados 4 Para-
matta. A

La vida de los condenados en la nueva
Gales del sud, es venturosa y uniforme. Ran—
dal y Fergus fueron colocados en casa de un
mismo duefio, donde se ocuparonen echar los
fundamentos para su obra. Al cabo de seis me-
ses de madaras reflecsiones , decidieron dar
principio a la ejecucion del plan, para cuyo e-
feclo Randal se casé.

Habia en Paramatta uma hilandera (1)
Hamada Maudlin Wolf, cuya vida era una no-
vela completa. Se creia que fuese de origen
francés, y la sentencia que la habia condenado
Ja designoba efectivamente con el nombre de
Magdalena Le Loup , llamada la contesa Can—
tacouzene. Habia side mucho tiempo la leona
de Londres, donde hahiafijado su residencia.
No debia haber sido estremada sn hermosura,
pero los dandies de cierla edad conservaban un

(1) En Paramalta las condenadas cscardan la

¥ana, la hilan , y despues la Lejen, y con estas tefas
.82 hacen los vestidos de fos condenados.
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grato recuerdo de las distintas gracias de su
persona, asegurando que despues de la conte-
sa, no habia habido en Léndresaventurera mas
completa en todo sentido. Era_bien formada,
y de airoso talante, aunque su estatura era mu-
¢ho menos que mediana, y poseia segun pare-
ce en grado supremo, la ciencia de atraerse los
corazones mas {rios, y de desatar los cordones
de las bolsas mas solidamente anudados.

Duranfe mueho tiempo , deslumbré &
Londres cou su fausto y arruing 4 mnchos ban-
queros, ansiosos de arrojarel dinero ageno por
las ventanas. Pero, cuando se hallaba en me-
dio de sus hermosos triunfos , 8€ vio implicada
en el famoso asunto de los diamantes de la du-
quesa de Devonshire, y convencida de oculta-
cion, fué llevada & los pontones.

Este suceso fué una pérdida considerable
para la familia, pues Maudlin Wolf , 6 1a con-
tesa Cantaucouzene era la muger mas diestra
que ha eesistido, siendo incalculables los ser—
vicios que habia prestado & Ia asociacion , en-
‘tregandoles las cajas de sus opulentos protec—
tores.

Esimposible corregirse con facilidad de

Ja pereza contraida entre Jas muelles dulzuras
de un lujo desenfrenado. En la nueva Gales
del sud, espié Maudlin terriblemente sqa pasa-
da prosperidad , pues por ligera que fuecse [a
tarea impuesta & un condenado , llegaba & ser
pesadisima para los delicados dedos de la con-
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tessa Cantacouzene. Durante la primera épo-
ca de su permanencia en Sidney , eché mane
para sustraerse del trabajo material , de todas
aquellas astucias de ta diplomacia femenina,
que habian affanzado su imperio en Londres.
Todavia era jéven y linda, y sus encantos le a—
seguraron la proteccior interesadade un cume
plido que gozaba consideracion en la colonia.

HMucho tiempo pasé Maudlin de este mo-
do, y las grazias de yu persona diminuta , gra—
cias llenas de donaire, v de gentileza provo-
cadora, pero que necesitaban para agradar el
incentivo de la juventuden toda'su lozania,
fueron disminuyendo insensiblemente , y aca-
baron por concluir de un todo. 8i hubiese si~
do condesa-hubiera dominade por lo agudo y
florido de su'ingenio, pero en Sidney, esta mo-
neda carece de circulacion.

Enviaronla por consiguiente & Paramat-
ta, 7y este fué su primer destierroy su prime-
ra caida.

Entonces fué necesario trabajar: Maudlin
procurd hacerlo , pero desesperada se fugd.
Dirigiéronla en seguida & George‘s Rivers.
Sublevése nuevamente ,y no CO[}SI"UI('} mas
que olro destierro.

Windsor! noble nombre euya armonia
real, dispierta sin duda anrecuerdo en el co-
razon de los criminales mas endurecidos! La
pobre Maudlin debia bajar todavia este esea-
lon de la escala de la miseria. Windsor era en:
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aquella ¢pocael establecimiento mas distante
de Sidney; el mastriste inhabitable; pero co-
mo hiciese conocer aun amagos de resistencia,
le pusieron un collar de hierro 4 la garganta,
Y la sepultaron en las minas de Coal-River.

Un afio entero permanecié en las minas,
y cuando volvié cumplida su coundena, no pu-
dieron reconocerla sus compaiieros , pues su
rostro se habia cubierto de innumerables ar—
rugas; y su cuerpo se hubia encorbado; ya no
era mas que una vigja.

Sin embargo, su corazon permanccia jo-
ven, y su caracler lurbalento, inquieto , yacr
livo sobremanera , conservaba todasn viveza
primitiva. Trabajé para no volver & las minas
otra vez; pero guardé en lo intimo de su pe-
¢ho un odio profundo hécia sus perseguidores.
Ingeniése como pudo, & intrig cuanto estuvo
4 su alcance, valiéndose de lasingalar astucia
que formaba su cardcler, logrando por Gltimo
suscitar al gobierno una porcion de maquina-
ciones.

En la época en que Fergus y Randal lle~
garon & Sidney, Maudlin Wolf era un perse-
nage con quien se debia de contar para todo.
Estaba enrelaciones con todos los desconten~
tos: poseia la eonfianza de los mas peligrosos
miembros de la familia que se hallaban depor-
tados, y mantenia ocultas relacionescon ague-
Ha parte indisciplinada de la colonia, que per-

manecera continuamente en guerra cen Ja au-
toridad. ‘
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Estas eran las voces que circuliban , ase~
gurdndose ademas que Maudlin conocia perfec-
tamente el silio donde se ocultaba Smith el
metodista , que habia tirado un pistoletazo al
gobernador. Tambien se afirmaba que habia
pasado en mas de una ocasion las barreras , y
tomado el camino de las montafias azules para
lievar noticias al bucanero Waterfield que ar-
ruinabn & todos los carniceros de la colonia,
matando rebaiios enteros de bufalos , ¥ ven-
diendo la carne & precio tan bajo, que los tra-
bajadores hartos ya dealimento , no querian
trabajar. Todos estos rumores llegaban al co-
nocimiento del gobernador , pero Maudlin no
" esperimentaba sus consécucncias.

Con esta Maudlin Wolf se casé Randal
Grahame, primeramente para quedar en liber-
tad, y despues para abocarse por su medio con
Smith, Waterfield, y algunos otros osados a- -
ventureros, cuya importante eoncurrencia ne-
cesitaba asegurar.

FIN DEL TOMO OCTAVO.






